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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszyst-

kie wskazowki i przepisy.
Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywacé wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektrycznga z sieci (z przewodem

zasilajagcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktorym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzaja sie
iskry, ktére moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwrdci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywacé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochron-
nym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

—

b) Nalezy unikaé¢ kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodowki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagaé
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewodd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody
zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywa¢ prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
rowniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza (dosto-
sowanego do pracy na zewnatrz) zmniej-
sza ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego roznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywac uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.
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b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie

ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia

z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub $rodkow ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wtozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wylaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sig przy-
czyna wypadkow.

d) Przed witaczeniem elektronarzedzia, na-

lezy usunaé narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji

f)

przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostaé wciggniete przez ruchome
czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwos¢é zamontowania

urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewni¢ sie, ze s one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Polski | 5

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przeciaza¢ urzadzenia. Do
pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpieczniej.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia,
ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktorego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiang
osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke
z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
$rodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedoswiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja
elektronarzedzia. Nalezy kontrolowaé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposob, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

f) Nalezy stale dba¢ o ostrosé i czystosé na-
rzedzi tnacych. O wiele rzadziej dochodzi
do zakleszczenia sie narzedzia tnacego,
jezeli jest ono starannie utrzymane. Zad-
bane narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywa¢ zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
pracy z wyrzynarkami

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych
narzedzie robocze mogtoby natrafi¢ na
ukryte przewody elektryczne lub na wtasny
przewod zasilajacy, elektronarzedzie
nalezy trzymac¢ za izolowane powierzchnie
rekojesci. Kontakt z przewodem sieci zasila-
jacej moze spowodowac przekazanie na-
piecia na czesci metalowe elektronarzedzia,
co mogtoby spowodowac porazenie pradem
elektrycznym.

» Rece nalezy trzymac z daleka od zakresu
ciecia. Nie wsuwac¢ ich pod obrabiany
przedmiot. Przy kontakcie z brzeszczotem
istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.

» Elektronarzedzie uruchomi¢ przed zetknie-
ciem freza z materiatem. W przeciwnym
wypadku istnieje niebezpieczernstwo
odrzutu, gdy uzyte narzedzie zablokuje sie w
obrabianym przedmiocie.

» Nalezy uwazaé, by stopka 5 podczas ciecia
byta bezpiecznie natozona. Zablokowany
brzeszczot moze sie ztamac lub doprowadzi¢
do odrzutu.

» Po zakonczeniu pracy nalezy elektronarze-
dzie wytaczyé. Brzeszczot mozna wyprowa-
dzi¢ z obrabianego materiatu wtedy, gdy
znajduje sie on w bezruchu. W ten sposéb
uniknie sie odrzutu i mozna odtozy¢ bez-
piecznie elektronarzedzie.

—

» Nalezy uzywa¢ jedynie nie uszkodzonych

brzeszczotéw bez zarzutu. Skrzywione lub
tepe brzeszczoty moga sie ztamacé lub
spowodowac site zwrotna.

Nie nalezy hamowac¢ brzeszczotu po
wytaczeniu bocznym naciskiem. Brzeszczot
moze zostac uszkodzony, ztamac sie lub
spowodowac reakcje zwrotna.

Nalezy uzywa¢ odpowiednich przyrzadow
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukry-
tych przewodow zasilajacych lub poprosié
o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z prze-
wodami znajdujacymi sie pod napieciem
moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie prze-
wodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybu-
chu. Wnikniecie do przewodu wodociggowe-
go powoduje szkody rzeczowe lub moze
spowodowac porazenie elektryczne.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu

w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.
Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czysto-
$ci. Mieszanki materiatéw sa szczegdlnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
sie zapali¢ lub wybuchna¢.

Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowac

i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro-
narzedziem.

Nie wolno uzywac¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykaé
uszkodzonego przewodu; w przypadku usz-
kodzenia przewodu podczas pracy, nalezy
wyciaggna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszaja ryzyko porazenia
pradem.
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Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-
zowki i przepisy. Btedy w przestrze-
ganiu ponizszych wskazowek moga
spowodowacé porazenie pradem,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do wykony-
wania cieé rozdzielajacych i wycie¢ w drewnie,
tworzywach sztucznych, metalach, ptytach cera-
micznych i gumie przy zastosowaniu docisku do
przedmiotu obrabianego. Nadaje sie do wykony-
wania cie¢ prostych i krzywoliniowych o kacie
do 45°.

Dane techniczne

Polski | 7

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.

1 Unieruchomienie wtacznika/wytacznika
Wtacznik/wytacznik
Waz odsysajacy*
Krociec odsysania
Stopka
Witacznik/wytacznik urzadzenia
wydmuchowego

7 Rolka prowadzaca

8 Brzeszczot*

9 Uchwyt do brzeszczotéw
10 Ochrona przed dotykiem
11 Zamocowanie rolki prowadzacej
12 Sruba
13 Skala katu ukosu

o o b WN

*Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instruk-
cji uzytkowania nie wchodzi w standardowy zakres
dostawy. Kompletny asortyment osprzetu mozna
znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

—

Wyrzynarka PST 650 PST 670
Numer katalogowy 3603 D130.. 3603 D13 0..
Znamionowa moc pobierania W 500 500
Moc wyjsciowa W 270 270
Predkos$¢ skokowa bez obcigzenia n min?t 3100 3100
Skok mm 20 20
maks. gtebokos¢ ciecia

- w drewnie mm 65 67
- w aluminium mm 10 10
— w stali (weglowej) mm 3 3
Kat ciecia (w lewo/w prawo) maks. ° 45 45
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9 1,9
Klasa ochrony [O/1 O/

Dane aktualne sa dla napiecia znamionowego [U] 230/240 V. W przypadku nizszych napie¢, a takze modeli specyficz-

nych dla danego kraju, dane te moga sie réznié.

Nalezy zwracaé uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe

poszczegdlnych elektronarzedzi moga sie roznic.

Bosch Power Tools
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Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe wyznaczone zgodnie
z EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom ci$nienia akustycznego 89 dB(A); poziom
mocy akustycznej 100 dB(A). Niepewnos¢ po-
miaru K=1,5 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci tagczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) okreslone
zgodnie z norma EN 60745:

Ciecie drewna: warto$¢ emisji drgan

a,=10 m/s?, btad pomiaru K=1,5 m/s?,

Ciecie blach metalowych: warto$¢ emisji drgan
a,=11 m/s2, btad pomiaru K=3 m/s2.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslona przez
norme EN 60745 procedura pomiarowa i moze
zosta¢ uzyty do pordwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob tgczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenistwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: Kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

—

C€

Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentow normatywnych:

EN 60745 -zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 98/37/WE (do 28.12.2009),
2006/42/WE (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /%%/ iV %@%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.08.2007

Deklaracja zgodnosci

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

Wkiadanie/wymiana brzeszczotu

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Przy montazu brzeszczotu nalezy nosi¢
rekawice ochronne. Dotkniecie brzeszczotu
moze spowodowac niebezpieczne
skaleczenia.

Wybor brzeszczotu

Stosowac nalezy wytacznie brzeszczoty o zacze-
pie (typu T) lub z chwytem uniwersalnym 1/4"
(typu U). Brzeszczot nie powinien by¢ dtuzszy
niz wymaga tego zaplanowane ciecie.

Do ciecia krzywizn o matych promieniach nalezy
uzywac waskich brzeszczotéw.

1609929 L17 | (27.1.09)
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Montaz brzeszczotu (patrz szkic A1)

» Nalezy oczysci¢ chwyt brzeszczotu przed
jego zamocowaniem. Zabrudzony chwyt nie
daje sie bezpiecznie zamocowac.

Uchwyt mocujacy 9 przesunac do goéry, w kierun-

ku ukazanym strzatka. Wsunaé brzeszczot 8 do

oporu w uchwyt mocujacy, w taki sposéb, by
zeby skierowane byty w kierunku ciecia.

Podczas mocowania brzeszczotu nalezy zwrécic
uwage, aby jego grzbiet znalazt sie w rowku rolki
prowadzacej 7.

Precyzyjne ciecia sa mozliwe tylko wtedy, gdy
rolka prowadzaca 7 mocno, ale nie za mocno
przylega do grzbietu brzeszczotu (rolka pro-
wadzaca nie powinna wygina¢ brzeszczotu 8).
W razie potrzeby nalezy poluzowa¢ $rube 12

i przesuna¢ uchwyt 11 rolki prowadzacej w taki
sposoéb, by rolka prowadzaca $cisle przylegata
do grzebietu brzeszczotu. Nastepnie nalezy
dociagnac ponownie $rube 12.

» Nalezy skontrolowac, czy brzeszczot jest
dobrze osadzony. Luzny brzeszczot moze
wypas¢ i zrani¢ obstugujacego.

Demontaz brzeszczotu (patrz szkic A2)

Uchwyt mocujacy 9 przesunac¢ do goéry, w kierun-
ku ukazanym strzatka i wyja¢ brzeszczot 8.

Odsysanie pytow/wioréw

» Pyty niektérych materiatéw, na przyktad
powtok malarskich z zawartos$cia otowiu,
niektorych gatunkow drewna, mineratéw lub
niektdérych rodzajéw metalu, moga stanowié
zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do
ptuc moze wywotaé reakcje alergiczne i/lub
choroby uktadu oddechowego operatora lub
oso6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektére rodzaje pytow, np. debiny lub bu-
czyny uwazane sa za rakotworcze, szczegdl-
nie w potaczeniu z substancjami do obrébki
drewna (chromiany, impregnaty do drewna).
Materiaty, zawierajace azbest moga by¢
obrabiane jedynie przez odpowiednio
przeszkolony personel.

—
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- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsy-
sanie pytow.

— Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiazu-
jacych w danym kraju przepisow, reguluja-
cych zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obrdébki.

Podtaczenie odsysania pytow

Nasadzi¢ waz odsysania 3 (osprzet) na kréciec
odsysania 4. Potaczy¢ waz odsysania 3 z odku-
rzaczem (osprzet). Przeglad dotyczacy podta-

czenia do réznych odkurzaczy znajda Panstwo
na koncu tej instrukcji.

Jezeli podtaczony jest system odsysania pytu,
nalezy wytaczy¢ system zdmuchiwania wiorow
(zob. ,Urzadzenie wydmuchowe widréow*®).
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju
obrabianego materiatu.

Do odsysania szczegodlnie niebezpiecznych dla
zdrowia pytow rakotworczych nalezy uzywaé
odkurzacza specjalnego.

Praca

Rodzaje pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagnac¢ wtyczke z gnia-
zda.

Ustawianie kata ciecia (patrz szkic B i C)
Aby ustawi¢ kat ciecia, podstawe 5 mozna po-
chyli¢ w prawo lub lewo w zakresie do 45° na
prawo lub lewo.

Wstawic¢ brzeszczot 8.

Zwolni¢ $rube 12 i przesuna¢ lekko podstawe 5
w kierunku krécca odsysania 4.

W celu umozliwienia precyzyjnego ustawienia
katowego podstawa posiada z prawej i lewej
strony aretowane potozenia: 0°, 22,5° i 45°.
Przechyli¢ podstawe 5 na wybrana pozycje,
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zgodnie z podziatka 13. W celu ustawienia
innych wartosci potozen katowych nalezy
wykorzysta¢ katomierz.

Nastepnie do oporu wsuna¢ podstawe 5
w kierunku brzeszczotu 8.

Zamocowanie 11 przesuna¢ tak, by rolka pro-
wadzaca 7, przylegata do grzbietu brzeszczota.
Precyzyjne ciecia mozliwe sa tylko wtedy, gdy
rolka prowadzaca przylega $cisle do grzbietu
brzeszczotu.

Dokreci¢ ponownie $rube 12.

Przestawianie ptyty podstawy (zob. rys. B)
Wykonywanie cie¢ w poblizu krawedzi mozliwe
jest po przestawieniu podstawy 5 w jej tylne
potozenie.

Wstawi¢ brzeszczot 8.

Zwolni¢ $rube 12 i przesuna¢ podstawe 5 do
oporu w kierunku kroc¢ca odsysania 4.

Zamocowanie 11 przesuna¢ tak, by rolka pro-
wadzaca 7, przylegata do grzbietu brzeszczota.
Precyzyjne ciecia mozliwe sa tylko wtedy, gdy
rolka prowadzaca przylega $cisle do grzbietu
brzeszczotu.

Dokreci¢ ponownie $rube 12.

Ciecie z przestawiona podstawa 5 mozliwe jest
tylko, jezeli kat ciecia wynosi 0°.

Urzadzenie wydmuchowe wiorow

Dzieki funkcji nadmuchu, ktéry usuwa wiory 6,
uzytkownik moze przez caty czas obserwowac
linie ciecia.

Witaczenie urzadzenia wydmuchowego widréw:
Do prac z duza iloscig skrawanego materiatu —
w drewnie, tworzywach sztucznych itp. nalezy
ustawi¢ przetacznik 6 w pozycji ,1“.
Wytaczenie urzadzenia wydmuchiwania wiorow:
Do prac w metalu oraz przy podtaczonym od-
sysaniu pytéw nalezy ustawi¢ przetacznik 6

W pozycji ,,0%.

—

Uruchomienie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrodta pradu musi zgadzac¢ sie z
danymi na tabliczce znamionowej elektro-
narzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone
do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisnac
wiacznik/wytacznik 2.

W celu unieruchomienia wtacznika/wytacznika
2, nalezy go wcisnac i przytrzymujac go w tej
pozycji, przesunac blokade 1 na prawo lub lewo.

W celu wytaczenia elektronarzedzia zwolni¢
wiacznik/wytacznik 2. Przy zablokowanym
wiaczniku/wytaczniku 2 nacisngé go najpierw
i nastepnie zwolnic¢.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przy obrabianiu matych lub cienkich przed-
miotow nalezy uzywac zawsze stabilnego
podtoza lub stotu pilarskiego (osprzet).

Chtodziwo i smar

Ze wzgledu narozgrzewanie sie materiatu nalezy
przy cigciu metali nanosi¢ wzdtuz linii cigecia
$rodki chtodzaco-smarujace.

1609929 L17 | (27.1.09)
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagnaé¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Aby zapewnié¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywacé w czystosci.

Nalezy regularnie czysci¢ uchwyt brzeszczotu.
W tym celu nalezy brzeszczot wyjaé z elektrona-
rzedzia, a elektronarzedzie ostuka¢ lekko, ude-
rzajac ptyta podstawy o ptaska powierzchnie.

Silne zanieczyszczenie elektronarzedzia moze
doprowadzi¢ do zaktécen w dziataniu. Dlatego
materiaty wytwarzajace duzo pytu, nie powinny
by¢ obrabiane od spodu i ponad gtowa.

» W ekstremalnych warunkach pracy, w srod-
ku narzedzia osadzi¢ moze sie przy obrabia-
niu metali przewodzacy pyt. Izolacja ochron-
na elektronarzedzia moze zosta¢ uszkodzo-
na. W takich przypadkach zaleca sie uzycie
stacjonarnego urzadzenia odsysajacego,
czeste wydmuchiwanie szczelin wenty-
lacyjnych i podtaczenie przez wytacznik
ochronny (FI).

Rolke prowadzaca 7 nalezy przy sposobnosci
nasmarowac kropla oleju.

Rolke prowadzaca 7 nalezy regularnie kontrolo-
wac. W przypadku, gdy jest ona zuzyta, musi
zosta¢ wymieniona przez autoryzowany serwis
firmy Bosch.

Jesdli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

—
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Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac elektronarze-
dzi do odpadéw domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzié¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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c) Chraiite stroj pired destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.

Bezpecnostni predpisy

VsSeobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

QA VAROVANI Ctéte viechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani
pri dodrzovani varovnych upozornéni a pokynd
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej
k noseni ¢i zavéseni elektronaradi nebo
k vytazeni zastrcky ze zasuvky. UdrZujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dili stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvySuji
riziko uderu elektrickym proudem.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do

budoucna uschovejte.

e) Pokud pracujete s elektronaradim
venku, pouzijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zptsobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
Lelektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem)

a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte

1) Bezpecnost pracovniho mista proudovy chrani¢. Nasazeni proudového

a) UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a chranice snizuje riziko tderu elektrickym
dobfe osvétlené. Neporadek nebo ne- proudem.
osvétlené pracovni oblasti mohou vést
k drazdm. 3) Bezpecnost osob

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
ohrozeném explozi, kde se nachazeji délate a pristupujte k praci s elektro-
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. naradim rozumné. Nepouzivejte zadné
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou elektronaradi pokud jste unaveni nebo
prach nebo pary zapalit. pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti Moment nepozornosti pfi pouZiti elektro-
elektronafadi daleko od Vaseho pracov- naradi mize vést k vaznym poranénim.
niho mista. Pri rozptyleni mlzete ztratit b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
kontrolu nad strojem. ochranné bryle. NoSeni osobnich ochran-

nych pomicek jako maska proti prachu,
2) Elektricka bezpecnost

a) Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zadnym zpilsobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrc¢ky a vhodné zasuvky
snizuji riziko Uderu elektrickym proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko uderu
elektrickym proudem.

bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabrante neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Presvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dFive nez jej uchopite, ponesete
Ci pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pripojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to mGze
vést k urazdim.

1609929 L17 | (27.1.09)
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d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
civém dilu stroje, mGze vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste zadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dili. Volny odév, $perky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pfipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu mlze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu uréené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zzadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné
a musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dild pFislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatfeni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,

Cesky | 13

Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pri¢inu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpfi¢uji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pfitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urlujici pouziti
muze vést k nebezpeénym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, ze bezpecénost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro kmitaci pily

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta
elektricka vedeni nebo vlastni sit'ovy kabel,
pak drzte elektronaradi na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s vedenim pod
napétim muze privést napéti i na kovové dily
elektronaradi a vést k uderu elektrickym
proudem.

» Méjte ruce daleko od oblasti fezani. Nesa-
hejte pod obrobek. Pri kontaktu s pilovym
listem existuje nebezpeci poranéni.

» Elektronaradi ved'te proti obrobku pouze
zapnuté. Jinak existuje nebezpeci zpétného
razu, pokud se nasazeny nastroj v obrobku
vzpfici.

» Dbejte na to, aby zakladova deska 5 pfFi
fezani bezpecné priléhala. Vzpriceny pilovy
list se mize zlomit nebo vést ke zpétnému
razu.

» Po ukonceni pracovniho procesu elektrona-
fadi vypnéte a pilovy list vytahnéte z fezu az
tehdy, kdyz se tento zastavi. Tim zabranite
zpétnému razu a elektronaradi mizete
bezpecné odlozit.
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» Pouzivejte pouze neposkozené, bezvadné
pilové listy. Pokrivené Ci tupé pilové listy se
mohou zlomit nebo zplsobit zpétny raz.

» Po vypnuti nebrzdéte pilovy list boénim
protitlakem. Pilovy list se mize poskodit,
zlomit nebo zpUsobit zpétny raz.

» Pouzijte vhodné detekcni pristroje na
vyhledani skrytych rozvodnych vedeni nebo
kontaktujte mistni dodavatelskou spole¢-
nost. Kontakt s elektrickym vedenim mze
vést k pozaru a uderu elektrickym proudem.
Poskozeni vedeni plynu mize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zptsobi
vécné skody nebo mize zplsobit uder
elektrickym proudem.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
materiall jsou obzvlast’ skodlivé. Prach
lehkych kovi mize hotet nebo explodovat.

> Nez jej odlozite, pockejte az se elektro-
nafadi zastavi. Nasazovaci nastroj se mlze
vzpfricit a vést ke ztraté kontroly nad elektro-
naradim.

» Nepouzivejte elektronaradi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

—

Funkcni popis

Ctéte viechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynd
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Uréujici pouziti

Elektronaradi je urc¢eno k provadéni oddélova-
cich rezl a vyrezl na pevném podkladu do
dreva, umélé hmoty, kovu, keramickych desek a
pryze. Je vhodné pro pfimé a obloukové rfezy s
Uhlem sklonu do 45°.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

[y

Aretace spinace
Spinac

Odsavaci hadice*
Odsavaci hrdlo
Zakladova deska
Prepinac pripravku pro odfukovani trisek
Vodici kladka

Pilovy list*

Upnuti pro pilovy list
Ochrana proti dotyku
Drzéak vodici kladky
12 Sroub

13 Stupnice uhlu sklonu

O 00N WN

-
= O

*Zobrazené nebo popsané ptislusenstvi nepatfi k
standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusen-
stvi naleznete v naSem programu prislusenstvi.
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Technicka data

PFimocara pila PST 650 PST 670
Cislo stroje 3603 D130.. 3603 D130..
Jmenovity prikon W 500 500
Vystupni vykon W 270 270
Pocet zdvih( naprazdno n, min’t 3100 3100
Zdvih mm 20 20
max. hloubka fezu

- do dfeva mm 65 67
— do hliniku mm 10 10
— do oceli (nelegované) mm 3 3
Uhel tezu (vlevo/vpravo) max. ® 45 45
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9 1,9
Tfida ochrany O/1 O]/1

tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho cisla na typovém Stitku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych elektro-

naradi se mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich
Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 89 dB(A); hladina
akustického vykonu 100 dB(A). Nepresnost
K=1,5 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tri
os) zjisténa podle EN 60745:

Rezani dfeva: hodnota emise vibraci

a,=10 m/s?, nepFesnost K=1,5 m/s?,

Rezani kovového plechu: hodnota emise vibraci
a,=11 m/s?, nepfesnost K=3 m/s2.

V téchto pokynech uvedena uroven vibraci byla
zmérena podle méficich metod normovanych v
EN 60745 a miZe byt pouZzita pro vzdjemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro pred-
bézny odhad zatiZzeni vibracemi.

Uvedena uroven vibraci reprezentuje hlavni pou-
ziti elektronaradi. Pokud ov$sem bude elektro-
naradi nasazeno pro jina pouziti, s odliSnymi
nasazovacimi nastroji nebo s nedostate¢nou
udrzbou, mize se Uroven vibraci lisit. To maze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZzeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred Gcinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroju,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.
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Prohlaseni o shodé (€

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, ze v
odstavci ,Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo norma-
tivnimi dokumenty: EN 60745 podle ustanoveni
smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
Technicka dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

i /W ;i fﬂ@’ﬁ«c.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.08.2007

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

Nasazeni/vyména pilového listu

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» PFi montazi pilového listu noste ochranné
rukavice. Pri kontaktu s pilovym listem
existuje nebezpeci poranéni.

Vybér pilového listu

Nasad'te pouze pilové listy s jednovackovou
stopkou (stopka T) nebo s univerzalni stopkou
1/4" (stopka U). Pilovy list by nemél byt delsi
nez je pro planovany rez nutné.

Pro rezani uzkych krivek pouzijte uzké pilové
listy.

Nasazeni pilového listu (viz obr. A1)

» Stopku pilového listu pifed nasazenim oéis-
téte. Znecisténou stopku nelze spolehlivé
upevnit.

Posurite upnuti pro pilovy list 9 ve sméru Sipky

nahoru. Nasurite pilovy list 8, se zuby ve sméru

fezu, az na doraz do upnuti pro pilovy list.

Pri nasazeni pilového listu dbejte na to, aby

zadni strana pilového listu lezela v drazce vodici

kladky 7.

—

Precizni fezy jsou mozné jen tehdy, pokud vodici
kladka 7 tésné, ale nikoli ztuha pfiléha na zadni
stranu pilového listu (pilovy list 8 nesmi byt od
vodici kladky ohnuty). Podle potreby povolte
Sroub 12 a uchyceni 11 vodici kladky posurite
tak, vodici kladka tésné priléhala na zadni stranu
pilového listu. Sroub 12 opét pevné utahnéte.

» Zkontrolujte pilovy list, zda je pevné usa-
zen. Volny pilovy list mize vypadnout a
poranit Vas.

Odejmuti pilového listu (viz obr. A2)
Posurite upnuti pro pilovy list 9 ve sméru Sipky
nahoru a pilovy list 8 odejméte.

Odsavani prachu/tfisek
» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, minerald a kovu mohou
byt zdravi $kodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro oSetreni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.
— Pokud mozno pouzivejte odsavani prachu.
— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.
— Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpist pro
opracovavané materialy.

PFipojeni odsavani prachu

Nastréte odsavaci hadici 3 (prislusenstvi) na od-
savaci hrdlo 4. Spojte odsavaci hadici 3 s vysa-
vacem (prislusenstvi). Pfehled pripojeni na
rGizné vysavace najdete na konci tohoto navodu.
Kdyz mate pripojené odsavani prachu, vypnéte
pripravek pro odfukovani trisek (viz ,,Pripravek
na odfukovani trisek®).

Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany
material.

Pri odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcino-
genniho nebo suchého prachu pouzijte specialni
vysavac.
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Provoz

Druhy provozu

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

Nastaveni Sikmych uhla (viz obr. B a C)

Zakladova deska 5 mize byt pro rezy se sklonem
otocena az o 45° vpravo nebo vlevo.

Nasad'te pilovy list 8.

Uvolnéte Sroub 12 a posurite zakladovou desku
5 lehce ve sméru odsavaciho hrdla 4.

K nastaveni presnych GhlG sklonu ma zakladova
deska vpravo a vlevo body zaskoceni pfi 0°,
22,5° a 45°. Natocte zakladovou desku 5 podle
stupnice 13 do poZadované polohy. Ostatni Uhly
sklonu Ize nastavit pomoci Ghelniku.

Potom posurite zakladovou desku 5 az na doraz
ve sméru pilového listu 8.

Presunte drzak 11 tak, aby vodici kladka 7 pfi-
léhala k zadni strané pilového listu. Presné rezy
jsou mozné pouze tehdy, pokud vodici kladka
tésné priléha k zadni strané pilového listu.

Sroub 12 opét utahnéte.

Presazeni zakladové desky (viz obr. B)

Pro fezani pri okraji mizete zakladovou desku 5
presadit vzad.

Nasad'te pilovy list 8.

Uvolnéte Sroub 12 a posurite zakladovou desku
5 aZz na doraz ve sméru odsavaciho hrdla 4.

Presunte drzak 11 tak, aby vodici kladka 7 pfi-
léhala k zadni strané pilového listu. Presné rezy
jsou mozné pouze tehdy, pokud vodici kladka
tésné pfiléha k zadni strané pilového listu.
Sroub 12 opét utdhnéte.

Rezani s presazenou zakladovou deskou 5 je
mozné jen s Uhlem sklonu 0°.

—

Cesky | 17

Pripravek na odfukovani tfisek

Pomoci proudu vzduchu pfipravku pro odfuko-
vani tfisek 6 lze feznou ¢aru udrzovat bez tfisek.

Zapnuti pripravku pro vyfukovani trisek: Pro
prace s velkou produkci tfisek ve drevé, umélé
hmoté apod. posurite pfepina¢ 6 do polohy ,1“.
Vypnuti pfipravku pro vyfukovani tfisek: Pro
prace v kovu a téz pfi pripojeném odsavani
prachu posunte prepina¢ 6 do polohy ,,0“.

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s Gdaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené
230 V smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

K zapnuti elektronaradi stlacte spinac 2.

K aretaci spinace 2 podrzte tento stlaceny a
posunte aretaci 1 vpravo nebo vlevo.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 2 uvolnéte. Pri
zaaretovaném spinaci 2 tento nejprve stlacte
a potom jej uvolnéte.

Pracovni pokyny

» PFi opracovani malych nebo tenkych obrob-
ka vzdy pouzijte stabilni podlozku, ev. stul
na pilu (pFislusenstvi).

Chladici/mazaci prostfedek

Pri rezani kovu byste méli kvili zahrati materialu
nanést podél rezné ¢ary chladici popf. mazaci
prostredek.

Bosch Power Tools
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Udrzba a servis

Udrzba a &isténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Pravidelné cistéte drzak pilového listu. K tomu
odejmeéte pilovy list z elektronaradi a elektro-
naradi lehce vyklepejte na rovinnou plochu.

Silné znecisténi elektronaradi mize vést k poru-
cham funkce. Proto nefezte materialy s velkou
produkci prachu zespodu nebo nad hlavou.

» PFi extrémnich podminkach nasazeni se
muze pFi opracovani kovt uvnitf elektro-
naradi usazovat vodivy prach. Ochranna
izolace elektronaradi miize byt omezena.
V takovych pripadech se doporucuje pouziti
stacionarniho odsavaciho zafizeni, ¢asté
vyfukovani vétracich otvora a prediazeni
proudového chranice (FI).

Vodici kladku 7 prilezitostné namazte kapkou
oleje.

Vodici kladku 7 pravidelné kontrolujte. Je-li
opotrebovana, musi byt v autorizovaném
servisnim stfedisku Bosch vyménéna.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni
opravy autorizovanému servisnimu stfedisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

PFi vSech dotazech a objednavkach nahradnich
dilt nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku elektronaradi.

—

Zakaznicka poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k ndhradnim
dildm. Technické vykresy a informace k nahrad-
nim diliim naleznete i na:

www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomdaze
pFi otazkach ke koupi, pouZzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadt
Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych elek-
trickych a elektronickych zafize-
nich a jejim prosazeniv narodnich
zakonech musi byt neupotrebitelné elektro-
naradi rozebrané shromazdéno a dodano k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné pokyny

VsSeobecné vystrazné upozornenia

a bezpecnostné pokyny

Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpecnostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych

upozorneni a pokynov uvedenych v nasledu-

jucom texte moze mat’ za nasledok zasah

elektrickym pridom, spdsobit poziar a/alebo

tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné

pokyny starostlivo uschovajte na budice

pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v

nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-

trické naradie napajané zo siete (s privodnou

$nurou) a na rucné elektrické naradie napdjané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte cisté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska mézu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ruc¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa po¢as pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby mézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat’ do
pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemernte. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym prudom.

—
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b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
st napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chraiite elektrické naradie pred ucin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysSuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $niru mimo urce-
ny ucel na nosenie ruéného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastréku
nevyberajte zo zasuvky t'ahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
S$nura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvy$uju riziko zasahu elektrickym prudom.

e) Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym
naradim vonku, pouzivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré sui schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

f

~

Ak sa neda vyhnut' pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. PouZitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.

Bosch Power Tools
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b) Noste osobné ochranné pomaécky a pou-

Zivajte vzdy ochranné okuliare. Nosenie
osobnych ochrannych pomécok, ako je
ochranna dychacia maska, bezpec¢nostna
pracovna obuv. ochranna prilba alebo
chranice sluchu, podla druhu ru¢ného
elektrického naradia a spésobu jeho
pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu

ru¢ného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je rucné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ru¢ného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat’ za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z

neho nastavovacie naradie alebo kl'tice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ru¢ného elektrického naradia, moze
spbsobit’ vazne poranenia osob.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham

f

~

tela. Zabezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct ru¢né elektrické naradie v
neocakavanych situaciach lepsie kontro-
lovat’.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich stciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo Sperky mézu
byt zachytené rotujucimi ¢astamiru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, Ci si dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytavanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

—

4) Starostlivé pouzivanie ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-

Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepsie a bezpec-
nejSie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické

naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zacnete naradie nastavovat’

alebo prestavovat’, vymienat’
prisluSenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
siet'ovej Snlry zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neiimyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané rucné elektrické naradie

uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-

f

~

trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, ¢i nie su zlomené alebo poskodené
niektoré suéiastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené suciastky
vymenit. Vela nehéd bolo spdsobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest'.
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prislusenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpec¢nostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost), ktori budete
vykonavat. Pouzivanie ru¢ného elek-
trického naradia na iny ucel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez-
pec¢nym situaciam.

Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, Zze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre
priamociare pily

>

Pri vykonavani takej prace, pri ktorej by
mohol nastroj natrafit na skryté elektrické
vedenia alebo zasiahnut’ vlastnu privodnu
$nuru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym
vedenim, ktoré je pod napatim, méze dostat’
pod napatie aj kovové suciastky naradia a
sposobit’ zasah elektrickym priddom.

Obe ruky majte v dostatoc¢nej vzdialenosti
od priestoru pilenia. Nesiahajte pod obro-
bok. Pri kontakte s pilovym listom hrozi
nebezpecenstvo vazneho poranenia.

K obrobku pristvajte elektrické naradie iba
v zapnutom stave. Inak hrozi v pripade
zaseknutia pracovného nastroja v obrobku
nebezpecenstvo spatného razu.

Davajte pozor na to, aby vodiace sane
naradia 5 pri pileni spol'ahlivo priliehali.
Vzprieceny alebo zaseknuty pilovy list sa
moéze zlomit, alebo vyvolat spatny raz.

Po skonceni prace ruéné elektrické naradie
vypnite a pilovy list vyberte z rezu az vtedy,
ked’ sa elektrické naradie uplne zastavilo.
Tak sa vyhnete spatnému razu naradia a
budete moct elektrické naradie bezpecne
odlozit.

—
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» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné

pilové listy. Skrivené alebo neostré pilové
listy sa mézu zlomit’ alebo spdsobit’ spatny
raz ru¢ného elektrického naradia.

Nebrzdite po vypnuti pilovy list bocnym
tlakom. Pilovy list by sa mohol poskodit,
zlomit’, alebo by mohol vyvolat' spatny raz.

Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladava-
nie skrytych elektrickym vedeni a potrubi,
aby ste ich nenavrtali, alebo sa obrat'te na
miestne energetické podniky. Kontakt s
elektrickym vodi¢om pod napatim méze
sposobit’ poziar alebo mat’ za nasledok zasah
elektrickym pradom. Poskodenie plynového
potrubia m6ze mat’ za nasledok expléziu.
Preniknutie do vodovodného potrubia
spbsobi vecné skody alebo moéze mat' za
nasledok zasah elektrickym prddom.

Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.

Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpeéné su zmesi roznych
materialov. Prach z lahkych kovov sa mo6ze
lahko zapalit alebo explodovat.

Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného
elektrického naradia, aZz potom ho odlozZte.
Pracovny ndastroj sa méze zaseknut' a méze
zapricinit’ stratu kontroly nad ru¢nym
elektrickym naradim.

Nepouzivajte rucné elektrické naradie,
ktoré ma poskodenu privodnu $ntru.
Nedotykajte sa poskodenej privodnej Snury
a v pripade, Zze sa kabel pocas prace s
naradim poskodi, ihned’ vytiahnite zastrcku
zo zasuvky. Poskodené privodné Snury
zvy8uju riziko zasahu elektrickym priadom.
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Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpec¢nostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujucom texte méoze
mat’ za nasledok zasah elektrickym priadom,
spbsobit’ poziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podla uréenia

Toto ru¢né elektrické naradie je urcené na reza-
nie dreva, plastov, kovu, keramickych dosak a
gumy a na vyrezavanie do tychto materidlov na
pevnej podlozke. Je vhodné na vykondvanie rov-
nych a zakrivenych rezov s uhlom sklonu do 45°.

Technické udaje

—

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie elektrického naradia
na grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

[y

Aretacia vypinaca

Vypinac¢

Odsavacia hadica*

Odsavaci natrubok

Vodiace sane

Vypinac zariadenia na odfukovanie triesok
Vodiaca kladka

Pilovy list*

Upinaci mechanizmus pilového listu
Chrani¢ proti dotyku

Drziak vodiacej kladky

Skrutka

13 Stupnica uhla zosikmenia

© 00N WN

e
N B O

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé
do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.

Priamociara pila PST 650

Vecné ¢&islo 3603 D130.. 3603 D130..
Menovity prikon W 500 500
Vykon W 270 270
Pocet volnobeznych zdvihov n, min’t 3100 3100
Zdvih mm 20 20
max. hibka rezu

- do dreva mm 65 67
- do hlinika mm 10 10
— do ocele (nelegovanej) mm 3 3
Uhol rezu (nalavo/napravo) max. G 45 45
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9 1,9
Trieda ochrany [O/1 [o]/1

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pripade niz$ieho napatia a pri vyhotoveniach $pecifickych pre

niektoru krajinu sa moézu tieto udaje odlisovat.

Vsimnite si laskavo vecné ¢islo na typovom Stitku svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych

produktov sa m6zu odlisovat’.
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Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 89 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 100 dB(A).
Nepresnost’ merania K=1,5 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistovany podla EN 60745:

Rezanie dreva: Hodnota emisie vibracii

a,=10 m/s?, nepresnost merania K=1,5 m/s?,
Rezanie kovového plechu: Hodnota emisie vibra-
cii a,=11 m/s?, nepresnost merania K=3 m/s2.

Uroveri kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat' na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. Avsak v takych pripadoch, ked sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostatoc¢nej udrzbe, moze
sa hladina zataZenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To méze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZzenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit’ doby, pocas ktorych je ru¢né
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To mOze vyrazne redukovat zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.

—
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Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje
s nasledujicimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Vyhlasenie o konformite

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e //%/ iV %@%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.08.2007

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montaz

Vkladanie/vymena pilového listu

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

» Pri montazi pilového listu pouzivajte
ochranné pracovné rukavice. Pri dotyku
pilového listu hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Vyber pilového listu

Montujte vyluéne pilové listy, ktoré maju stopku
s jednou vackou (stopka T) alebo pilové listy s
univerzalnou stopkou 1/4" (stopka U). Pilovy list
by nemal byt’ dlhsi, ako je pre planovany druh
rezu nevyhnutné.

Na rezanie Uzkych oblukov a oblikov s malym
polomerom pouzivajte uzky pilovy list.

Vkladanie pilového listu (pozri obrazok A1)

» Nalezy oczysci¢ chwyt brzeszczotu przed
jego zamocowaniem. Zabrudzony chwyt nie
daje sie bezpiecznie zamocowac.

Posurite upinaci mechanizmus pilového listu 9
v smere Sipky smerom hore. Zasunte pilovy list
8, zubami oto¢enymi v smere rezu az na doraz
do upinacieho mechanizmu pilového listu.

Pri vkladani pilového listu davajte pozor na to,
aby sa pilovy list nachadzal v drazke vodiacej
kladky 7.

Precizne rezy su mozné len vtedy, ked'je vodiaca
kladka 7 tesna, ale neprilieha k pilovému listu
prilis tuho (pilovy list 8 nesmie byt nasledkom
tlaku vodiacej kladky prehnuty). V pripade po-
treby uvolnite skrutku 12 a posurite drziak 11
vodiacej kladky tak, aby vodiaca kladka
priliehala tesne k chrbtu pilového listu. Potom
skrutku 12 opat utiahnite.

» Prekontrolujte, ¢i pilovy list dobre sedi.

Volnejsi pilovy list méZe vypadnut' a spbésobit’

Vam poranenie.

Demontaz pilového listu (pozri obrazok A2)
Posurite upinaci mechanizmus pilového listu 9
v smere Sipky smerom hore a demontujte pilovy
list 8.

—

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z nate-
rov obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, minerdlov a kovov méze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie méze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spbsobit’ ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material,
ktory obsahuje azbest, smu opracovavat' len
Specialne vySkoleni pracovnici.

— Pouzivajte podla moznosti zariadenie na
odsavanie prachu.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odporuc¢ame Vam pouzivat ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-
juce sa konkrétneho obrabaného materialu.

Pripojenie odsavania

Nasunte odsavaciu hadicu 3 (prisluSenstvo) na
odsavaci natrubok 4. Spojte odsavaciu hadicu 3
s vysavacom (prislusenstvo). Prehl'ad rozlicnych
typov pripojeni na vysavace najdete na konci
tohto Navodu na pouzivanie.

Zariadenie na odfukovanie triesok vypnite, ked’
ste pripojili odsavacie zariadenie (pozri
,Zariadenie na odfukovanie triesok®).

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opraco-
vavaného materialu.

Pri odsavani materidlov mimoriadne ohrozuju-
cich zdravie, rakovinotvornych alebo suchych
prachov pouzivajte $pecidlny vysavac.
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Prevadzka

Druhy prevadzky

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

Nastavenie uhla zosikmenia
(pozri obrazky B a C)

Vodiace sane 5 sa mdézu na dosiahnutie uhla
zoSikmenia naklonit’ az do 45° doprava alebo
dolava.

Vlozte (novy) pilovy list 8.

Uvolnite skrutku 12 a posurite vodiace sane 5
trochu v smere k odsavaciemu natrubku 4.

Na nastavenie precizneho uhla zoSikmenia maju
vodiace sane na pravej i lavej strane zaskako-
vacie body pri uhlovych hodnotach 0°, 22,5° a
45°. Pootocte vodiace sane 5 podla stupnice 13
do pozadovanej polohy. Ostatné uhly zoSikme-
nia mbézete nastavovat pomocou uhlomera.

Potom posurite vodiace sane 5 az na doraz
smerom k pilovému listu 8.

Posurite drziak 11 tak, aby vodiaca kladka 7
priliehala k chrbtu pilového listu. Vytvarat' pre-
cizne rezy je mozné iba vtedy, ked vodiaca
kladka tesne prilieha k chrbtu pilového listu.

Skrutku znova 12 dobre dotiahnite.

Prestavenie vodiacich sani (pozri obrazok B)
Pri pileni blizko okraja treba vodiace sane 5
presunut’ smerom dozadu.

Vlozte (novy) pilovy list 8.

Uvolnite skrutku 12 a posunte vodiace sane 5 az
na doraz smerom k odsavaciemu natrubku 4.

Posunte drziak 11 tak, aby vodiaca kladka 7
priliehala k chrbtu pilového listu. Vytvarat’ pre-
cizne rezy je mozné iba vtedy, ked vodiaca
kladka tesne prilieha k chrbtu pilového listu.

Skrutku znova 12 dobre dotiahnite.

Rezanie s posunutymi vodiacimi sariami 5 je
mozné len s uhlom sklonu 0°.

—
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Zariadenie na odfukovanie triesok

Pridom vzduchu méze zariadenie na odfukova-
nie triesok 6 udrziavat' liniu rezu Cistu bez
triesok.

Zapnutie zariadenia na odfukovanie triesok: Pri
praci s velkym Uberom materidlu pri rezani do
dreva, plastov a pod. otocte prepinac¢ 6 do
polohy ,I.

Vypnutie zariadenia na odfukovanie triesok:

Ak budete obrabat kov, alebo ak mate pripojené
odsdvacie zariadenie, posurte prepinac 6 do
polohy ,,0%.

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napatie zdroja
pradu musi mat’ hodnotu zhodnu s udajmi
na typovom Stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napitie
230 V sa smu pouzivat’ aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia
stlacte vypinac 2.

Na aretovanie vypinac 2 podrzte v stlacenej
polohe a aretdciu posurite 1 smerom doprava
alebo dolava.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia
uvolnite vypinac 2. Ak je vypinac¢ zaaretovany 2
vypinac¢ najprv stlacte a potom ho uvolnite.

Pokyny na pouzivanie

» Pri obrabani mensich a tensich obrobkov
pouzite vzdy stabilnii podlozku resp. rezaci
stol (prislusenstvo).

Chladiaci/mastiaci prostriedok

Pri rezani kovu by ste mali kvéli zahrievaniu
materidlu naniest’ pozdIz linie rezu chladiaci,
resp. mastiaci prostriedok.

Bosch Power Tools
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Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

» Rucéné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Upinaci mechanizmus pilového listu pravidelne
Cistite. Pilovy list vyberte z ru¢ného elektrického
naradia a naradie na rovnej ploche zl'ahka
vyklepte.

Vyrazné znecistenie ru¢ného elektrického nara-
dia m6ze mat’ za nasledok funkéné poruchy.
Materialy, ktoré vytvaraju pri rezani velké
mnozstvo prachu, nerezte z tohto dévodu zdola
ani nad hlavou.

» Pri extrémnych prevadzkovych podmien-
kach (napriklad pri obrabani kovov) sa
moéze vnutri naradia vo zvySenej miere
usadzat’ jemny dobre vodivy prach. To méze
poskodit’ ochrannu izolaciu naradia. V ta-
kychto pripadoch odporiu¢ame pouzivanie
stacionarneho odsavacieho zariadenia,
castejsie vyfukovanie vetracich strbin a
predradenie ochranného spinaca pri
poruchovych priudoch (Fl).

Namastite vodiacu kladku 7 prilezitostne kvap-
kou oleja.

Kontrolujte vodiacu kladku 7 pravidelne. Ak je
opotrebovana, treba ju dat' vymenit’ v autorizo-
vanej servisnej opravovni.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat’ autorizovanej
servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné ¢islo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

—

Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. RozloZzené obrazky a
informacie k ndhradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia

Ruc¢né elektrické naradie, prisluSenstvo a obal
treba dat’ na recyklaciu Setriacu zZivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v ndrodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat’ separovane a dat’ na recyklaciu
zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi el6irasok az

elektromos kéziszerszamokhoz

A FIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes
biztonsagi figyelmez-

tetést és eloirast. A kovetkezdkben leirt eldirasok
betartasanak elmulasztasa aramitésekhez,

tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késébbi hasznalatra gondosan érizze
meg ezeket az el6irasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halozati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megyvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megvilagitatlan munkateriilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy
a g6zoket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi el6irasok

a) A késziilék csatlakoz6 dugojanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és
amegfeleld dugaszolo aljzatok csokkentik
az aramités kockazatat.

—
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b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint
példaul csoévek, fiitétestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az dramitési
veszély megndvekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6t6l vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megndveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugoét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalddott vagy cso-
mokkal teli kdbel megndéveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramutés veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kornyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csdkkenti az aramutés
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznilja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kdzben komoly sériilésekhez
vezethet.
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b) Viseljen személyi védofelszerelést és

mindig viseljen védészemiiveget.

A személyi véddfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védoécipd,
véddsapka és flilvéddé hasznalata az
elektromos kéziszerszam haszndlata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sérilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrél, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugét a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a készlléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el

a beallitéoszerszamokat vagy csavarkul-

csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul onmagat. Keriilje el a

normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6

ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A bé ruhat, az ékszereket és
a hosszu hajat a mozgé alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és 6s-
szegylijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelelé
maddon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen miitkédnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csokkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatasat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgal6 elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne haszniljon olyan elektromos kézi-
szerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozo6 dugét a dugaszolé-
aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambél, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigyazatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-
szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gtmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenériz-
ze, hogy a mozgé alkatrészek kifogasta-
lanul miikédnek-e, nincsenek-e beszorul-
va, és nincsenek-e eltérve vagy meg-
rongalédva olyan alkatrészek, amelyek
hatassal lehetnek az elektromos kézi-
szerszam miikédésére. A berendezés
megrongalédott részeit a késziilék hasz-
nalata el6tt javittassa meg. Sok olyan
baleset torténik, amelyet az elektromos
kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.
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f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagé-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kez6 és gondosan apolt vagdszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tar-
tozékokat, betétszerszamokat stb. csak
ezen el6irasoknak és az adott késziilék-
tipusra vonatkozo kezelési utasitasok-
nak megfelel6en hasznalja. Vegye
figyelembe a munkafeltételeket és
a kivitelezend6é munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendel-
tetésétdl eltérd célokra valo alkalmazasa
veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellenérzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos szerszam
maradjon.

Biztonsagi el6irasok a szurofiirészek
szamara

>

Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogva tartsa,
ha olyan munkat végez, amelynek soran a
betétszerszam fesziiltség alatt allo, kiviilrol
nem lathato vezetékekhez, vagy a késziilék
sajat halozati csatlakozo kabeljéhez érhet.
Ha a berendezés egy feszlltség alatt allo
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek
és aramutéshez vezethetnek.

Tartsa tavol a kezét a flirészelési teriilettol.
Ne nyuljon a megmunkalasra keriilé6 munka-
darab ala. Ha megérinti a flirészlapot,
sérllésveszély all fenn.

Az elektromos kéziszerszamot csak bekap-
csolt allapotban vezesse ra a megmunkalas-
ra keriil6 munkadarabra. Ellenkezé esetben
fennall egy visszarugas veszélye, ha a betét-
szerszam beékeldédik a munkadarabba.
Ugyeljen arra, hogy a 5 alaplap a fiirészelés
soran biztosan felfekiidjon. Egy beékel6dott
flirészlap eltérhet, vagy visszarugashoz
vezethet.

—
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A munkafolyamat befejezése utan kapcsolja
ki az elektromos kéziszerszamot, és a
flirészlapot csak azutan emelje ki a vagas-
bél, miutan az teljesen leallt. igy elkerdli

a késziilék visszarugasat, és biztonsagosan
leteheti az elektromos kéziszerszamot.

Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu
flirészlapokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy
életlenné valt flirészlapok eltérhetnek, vagy

egy visszarugashoz vezethetnek.

A fiirészlapot a kikapcsolas utan sohase
fékezze le oldaliranyi nyomassal. A flirész-
lap megrongalédhat, eltorhet, vagy egy vis-
szarugashoz vezethet.

A rejtett vezetékek felkutatasahoz hasz-
naljon alkalmas fémkereso késziiléket, vagy
kérje ki a helyi energiaellaté vallalat
tanacsat. Ha egy elektromos vezetékeket a
berendezéssel megérint, ez tlizh6z és ara-
mutéshez vezethet. Egy gazvezeték meg-
rongalasa robbanast eredményezhet. Ha egy
vizvezetéket szakit meg, anyagi karok kelet-
keznek, vagy villamos aramutést kaphat.

A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6en régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval régzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kiilonosen veszélyesek. A konny(
fémek pora éghetd és robbanasveszélyes.

Varja meg, amig az elektromos kéziszer-
szam teljesen leall, miel6tt letenné. A betét-
szerszam beékelddhet, és a kezeld elveszt-
heti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakoz6 kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakoz6 dugét a duga-
szol6 aljzatbol. Egy megrongalddott kabel
megnoveli az dramités veszélyét.
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A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elbirast.

A kovetkezOkben leirt eléirdsok
betartasanak elmulasztasa
aramutésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam régzitett alapravalo
felfekvés mellett faban, miianyagban, fémekben,
keramialapokban és gumiban végzett darabold
vagasokra és kivagasokra szolgal. A berendezés
45°-0s sarkaldszogig bezarolag egyenes és
gorbe vagasokra is alkalmazhato.

Miiszaki adatok

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az dbra-oldalon talalhato képére vonatkozik.

[y

A be-/kikapcsolo reteszelése
Be-/kikapcsold

Elszivé tomlé*

Elszivé csonk

Talplemez

Forgacskifuvé berendezés kapcsoldja
Vezet6gorgd

Flrészlap*

© 00 NG WN

Flrészlap befogd egység

=
o

Kézvédélap

(=Y
[

Vezet6gorg6 tartd

12 Csavar

13 Sarkaldészog skala

*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhaté.

—

Szurofiirész PST 650 PST 670
Cikkszam 3603 D130.. 3603 D130..
Névleges felvett teljesitmény W 500 500
Leadott teljesitmény W 270 270
Uresjarati I6ketszam n, perc?t 3100 3100
Loket mm 20 20
Legnagyobb vagasi mélység

- faban mm 65 67
— aluminiumban mm 10 10
— 6tvozetlen acélban mm 3 3
Vagasi szog (balra/jobbra) legfeljebb ° 45 45
Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 1,9 1,9
Erintésvédelmi osztaly O/u [@/u

Az adatok [U] = 230/240 V névleges feszliltségre vonatkoznak. Alacsonyabb fesziiltségek esetén és az egyes orszagok
szamara készllt kiilénleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan talalhaté cikkszamot. Egyes elektromos kéziszer-
szamoknak tobb kiilénboz6 kereskedelmi megnevezése is lehet.
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Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfelelden keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 89 dB(A); hangtel-
jesitményszint 100 dB(A). Szoras K=1,5 dB.
Viseljen fiilvédot!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 60745
szabvanynak megfeleléen kerilt kiértékelésre:
Fa flrészelése: Rezgéskibocsatasi érték,
a,=10 m/s?, széras, K=1,5 m/s?,

Fémlemezek flirészelése: Rezgéskibocsatasi
érték, a,=11 m/s?, széras, K=3 m/s2.

Az ezen elbirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési mod-
szerrel kerlilt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f6 alkalmazasi terlletein valé hasznalat
soran fellépé érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést |ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az id6szakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaid6re vonatkozé rezgési terhelést Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezeldnek a rezgések hatdsa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartasa, a kezek melegen
tartdasa, a munkamenetek megszervezése.

—
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Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a
~MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel

a kovetkez6 szabvanyoknak, illetve irdnyadd
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
98/37/EK (2009.12.28-ig), 2006/42/EK
(2009.12.29-t61 kezdve) iranyelveknek
megfeleléen.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A miiszaki dokumentacio a kovetkezd helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%,/W 1.V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.08.2007

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Osszeszerelés

A flirészlap behelyezése/kicserélése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo6
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszolé aljzatbol.

> A fiirészlap felszereléséhez viseljen védé-
kesztyiit. A flirészlap megérintése sérilés-
veszéllyel jar.

A fiirészlap kivalasztasa

Csak egy-bltykos szaru (T-szar) vagy 1/4"-os
univerzalis szaru (U-szar) flrészlapokat hasz-
naljon. A flirészlap ne legyen hosszabb, mint
amire az eldirdnyzott vagashoz sziikség van.
Kis sugart gorbék vagasahoz hasznaljon
keskeny flirészlapot.

A fiirészlap behelyezése (lasd az ,,A1” abrat)

» A behelyezés el6tt tisztitsa meg a fiirészlap
szarat. Egy elpiszkolddott szarat nem lehet
biztonsagosan rogziteni.

Tolja el a9 flrészlap felvevd egységet a nyil altal
jelzett irdnyba felfelé. Tolja be a 8 flirészlapot a
vagasi iranyba mutato fogakkal Gtkozésig a
flrészlap felvevé egységbe.

A flirészlap behelyezésekor tgyeljen arra, hogy
a flirészlap hatoldala beilleszkedjen a 7 vezeto-
gorgdbe.

Preciz vagasokat csak akkor lehet végrehajtani,
ha a 7 vezetdgbrgd szorosan, de nem tul
feszesen fekszik fel a flrészlap hatso élére (a
vezetégdrgének nem szabad meggdrbitenie a 8
flrészlapot). Szlikség esetén lazitsa ki a 12
csavart és tolja el a vezetdgorgd 11 tartéjat ugy,
hogy a vezetdgorgd szorosan felfekiidjon a
flrészlap hatso élére. Huzza meg ismét szorosra
a 12 csavart.

» Ellendrizze, szorosan be van-e fogva a
flirészlap. Egy laza flrészlap kieshet és
sériiléseket okozhat.

A fiirészlap kivétele (lasd az ,,A2” abrat)

Tolja el a9 flrészlap felvevd egységet a nyil altal

jelzett iranyba felfelé és vegye ki a 8 flirészlapot.

—

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosi-
té hatdsu lehet. A poroknak a kezel6 vagy a
kozelben tartézkodd személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul télgy- és biikkfaporok

rakkeltd hatasuak, féleg ha a faanyag

kezeléséhez mas anyagok is vannak bennik

(kromat, favédo vegyszerek). A készllékkel

azbesztet tartalmazo anyagokat csak

szakembereknek szabad megmunkalniuk.

— Alehetdségek szerint hasznaljon porel-
szivast.

— Gondoskodjon a munkahely jo
szell6ztetésérol.

— Ehhez a munkahoz célszerl egy P2 sz(rd-
osztalyu porvédd alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
el6irdsokat.

A porelszivas csatlakoztatasa

Dugjon fel egy 3 elszivo tomlét (kiilon tartozék)
az 4 elszivd csonkra. Kapcsolja 0ssze az 3 elszi-
vé tomldt egy porszivoval (kilon tartozék). A
kilénb6zd porszivékhoz vald csatlakoztatasi
lehetéség attekintése ezen hasznalati utmutaté
végén talalhato.

Ha a berendezéshez csatlakoztatott porelszivas-
sal dolgozik, kapcsolja ki a forgacskifuvé szer-
kezetet (lasd ,Forgacsfuvo berendezés”).

A porszivénak alkalmasnak kell lennie a meg-
munkalasra keriilé anyagbdl keletkezd por
elszivasara.

Az egészségre kiillondsen artalmas, rakkeltd
hatasu vagy szaraz porok elszivasahoz egy
specialisan erre a célra gyartott porszivot kell
hasznalni.
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Uzemeltetés

Uzemmoédok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo6
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszolé aljzatbol.

A sarkaloszoég beallitasa (lasd a ,,B” és

,»C” abrat)

A 5 talplemezt legfeljebb 45°-0s bal- vagy job-
boldali sarkalészégl vagashoz lehet hasznalni.

Tegyen be egy 8 flirészlapot.

Oldja ki a 12 csavart, és tolja el kissé a 5 talple-
mezt az 4 elszivo csonk felé.

A sarkaldszog pontos beallitasahoz a talplemez
jobb és baloldalan a kovetkez6 sz6geknél bepat-
tandsi pontok vannak: 0°, 22,5° és 45°. Forgas-
sa el a 5 talplemezt a 13 skalanak megfeleléen a
kivant helyzetbe. Mas sarkaloszogeket egy
szo6gméro segitségével lehet bedllitani.

Ezutan tolja el Gtkozésig a 5 talplemezt a 8
flrészlap felé.

Tolja el Uigy a 11 tartot, hogy a 7 vezetdgorgé fel-
fektdjon a flirészlap hatara. Preciz vagasokat
csak akkor lehet végrehajtani, ha a vezetégorgd
szorosan felfekszik a flirészlap hatara.

Ismét hlizza meg szorosra a 12 csavart.

A talplemez athelyezése (lasd a ,,B” abrat)

A munkadarab széle kozelében végzett vagasok-
hoz a 5 talplemezt hatrafelé at lehet helyezni.
Tegyen be egy 8 flirészlapot.

Oldja ki a 12 csavart, és tolja el itkozésig a 5
talplemezt (itk6zésig az 4 elszivo csonk felé.
Tolja el Uigy a 11 tartot, hogy a 7 vezetdgorgé fel-
feklidjon a flirészlap hatara. Preciz vagasokat
csak akkor lehet végrehajtani, ha a vezetégorgd
szorosan felfekszik a flirészlap hatara.

Ismét hlizza meg szorosra a 12 csavart.

Eltolt helyzet(i 5 talplemez esetén csak 0°-os
sarkaldszoggel lehet vagni.

—
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Forgacsfuvé berendezés

A 6 forgacsfuvo berendezés segitségével a vaga-
si vonalat szabadda lehet tenni a forgacsoktol.

A forgacsfuvo berendezés bekapcsolasa: A fa-
ban, miilanyagban és hasonlé anyagokban vég-
zett, nagy lemunkalasi teljesitménnyel jaro mun-
kdkhoz tolja el a 6 kapcsolét az ,,I” helyzetbe.

A forgacsfuvé berendezés kikapcsolasa: A fé-
mekben, valamint csatlakoztatott porelszivoval
végzett munkakhoz tolja el a 6 kapcsolét a ,,0”
helyzetbe.

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam tipus-
tablajan talalhatoé adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltség-
rol is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz
nyomja be a 2 be-/kikapcsolot.

A reteszeléshez tartsa benyomva a 2 be-/kikap-
csolot, és tolja el a 1 reteszelégombot jobbra
vagy balra.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el a 2 be-/kikapcsolét. Ha a 2 be-/kikap-
csolot reteszelve van, akkor azt elészér nyomja
be, majd engedje el.

Munkavégzési tanacsok

» Kisebb vagy vékonyabb munkadarabok
megmunkalasahoz hasznaljon mindig egy
stabil alaplapot vagy egy fiirészasztalt
(kiilon tartozék).

Hiit6-/ken6anyagok

Fémek flrészelésénél az anyag felmelegedése
miatt vigyen fel a munkadarabra a vagasi vonal
mentén hité-/kenbanyagot.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo6
barmely munka megkezdése el6tt hiizza ki
a csatlakozé dugoét a dugaszol6 aljzatbdl.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6z6nyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Rendszeresen tisztitsa meg a flirészlap befogd
egységet. Ehhez vegye ki a flirészlapot az elek-
tromos kéziszerszambal, és egy sik feliileten
nem tul erés Utésekkel itogesse ki az elektro-
mos szerszamot.

Az elektromos kéziszerszam erés elszennyez6-
dése mikodési zavarokhoz vezethet. Ezért olyan
anyagokat, melyek megmunkalasakor sok por
keletkezik, ne flrészeljen alulrdl, vagy a feje
felett.

» Kiilonésen hatranyos koriilmények fennal-
lasa esetén fémek megmunkalasakor az
elektromos kéziszerszam belsejébe elektro-
mosan vezetoképes por rakodhat le. Ez
hatranyos hatassal lehet az elektromos
kéziszerszam védoszigetelésére. llyenkor
célszerii stacioner elszivé berendezést
hasznalni, a szell6zényilasokat gyakran
kifajni és a berendezést egy hibaaram-
védékapcsolé (Fl) kézbeiktatasaval
kapcsolni a halézatra.

Idénként kenje meg a 7 vezetdgorgbt egy csepp
olajjal.

Rendszeresen ellenérizze a 7 vezetégorgét. Ha a
vezet6gorgd elhasznalodott, azt egy erre
felhatalmazott Bosch-Vevdszolgalattal ki kell
cseréltetni.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibdsodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
Ugyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan taldlhatd 10-jegyl
cikkszamot.

—

Vevoszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacié a kovetkezd cimen taldlhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasa-
val, alkalmazasaval és beadllitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra elékeé-
sziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozo
2002/96/EK sz. Eurdpai Irany-
elvnek és ennek a megfeleld orszagok joghar-
monizacidjanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilon
Ossze kell gyljteni és a kornyezetvédelmi szem-
pontbol megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Yka3aHuA mo 6e30macHOCTH

Ob6wmue YKa3aHUA MO TeXHUKe 6esomac-
HOCTU AAAl SAEKTPOUHCTPYMEHTOB

YN TS =tg MpouTnTte Bee yKasa-

HUA U UHCTPYKLUU TTO
TexHUuKe 6e3omacHOCTH. YTTyLLEeHNsA, AOTIYLLEH-
Hble TTPU COBAIOAEHWM YKA3aHUIN U UHCTPYKLUMIH
Mo TeXHMKe 6e30MacHOCTH, MOTYT CTaTb TTPUUU-
HOW TIOPaXEeHUA SIAEKTPUUECKMM TOKOM, TTOXapa
U TAXEAbIX TPABM.

Coxpaan'l're 3TU UHCTPYKLUU U YKa3aHUA AAA
6yAyu.|ero UCTTOAb3OBaHHUA.

MCroAb30BaHHOE B HACTOALUMX MHCTPYKLMAX U
YKa3aHUAX TTOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCA Ha SAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT CeTH (C CeTEBbLIM WHYPOM) U HA aKKy-
MYAATOPHbIH IAEKTPOUHCTPYMeHT (6e3 ceTeBoro
lHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecra

a) Coaepxute pabouee MeCTo B UUCTOTE U
XOpOLO OCBELEeHHbIM. BecropAAOK UAM
HeoCBelleHHble yuacTKu pabouero mecra
MOFYT TIPUBECTU K HECUACTHbIM CAyYaAM.

6) He paboTaiiTe ¢ 3TUM 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3PbIBOOTIAaCHOM TIOMelue-
HUU, B KOTOPOM HaXOAATCA roprouyue
YXMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLHUECA rasbl
MAM TIbIAb. IAEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT,
YTO MOXET MPUBECTU K BOCTIAAMEHEHU IO
TTbIAM UAM TTAPOB.

B) Bo BpemMA paboTbl C IA€KTPOUHCTPYMEH-
TOM He AoTrycKauTe 6An3Ko K Bawemy
pabouemy mMecTy AeTel U TTIOCTOPOHHUX
Anl. OTBAEKIIKCH, Bbl MOXeTe ToTepAaTb
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3nekTpobesomacHOCTb

a) LUTtermceAbHaA BUAKA IAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AONXKHA TTOAXOAUTD K LUTETICEAbHOM
po3eTke. Hu B koem cAyuae He U3MEHAN-
Te WTenceAbHYI0 BUAKY. He TpumMeHsiTe
TTepexoAHble WTeKepbl AAA 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUUTHbIM 3a3€MACHHEM.
HeuameHeHHble WTENCeAbHbIE BUAKU W
TTOAXOAAILLME LUTETICEAbHbIE PO3ETKU CHMU-
XaKT PUCK TTOPAKEHUA IAEKTPOTOKOM.
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6) TMTpeAoTBpaLLaiTe TEAECHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEeHHbIMM TTOBEPXHOCTAMM, KaK TO:
c Tpy6aMu, IneMeHTaMU OTOTINEHHUS, KY-
XOHHbIMU TIAUTaMU U XOAOAUABHUKAMM.
TMpu 3a3emAeHUH Bawero Tena moBbilLaeT-
CA PUCK TTOPAXKEHMUA INEKTPOTOKOM.

B) 3almLiaiTe INeKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TIPOHNMKHOBEHWE BOAbI
B 3AEKTPOUHCTPYMEHT TTOBbILLIAET PUCK
TTOPaXeHWUA SNEKTPOTOKOM.

~—

r) He ponyckaeTcs UCTTOAb30BaTb LWIHYP He
0 Ha3HaUEHHMIO, HaTIPUMep, AAA TPaHC-
TOPTUPOBKU UAU TTOABECKHU INEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAAl BbITATUBAHUA BUAKH
W3 WITETICEeAbHOW PO3eTKU. 3awuianTe
WHYP OT BO3AEMCTBUA BbICOKUX TeMTMe-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK MAM TIOA-
BWXKHBIX YacTel 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa.
TToBPEXAEHHbIW UAK CTTYTAHHbIN LWHYP TTO-
BbILIAET PUCK TTOPAXEHWUA INEKTPOTOKOM.

A) Tpu paboTe c IAEKTPOUHCTPYMEHTOM
TMOA OTKPbITbIM He60M TTPUMEHAITe TPU-
roAHble AAA 3TOr0 KabeAn-yAAMHUTEAN.
TTprMeHeHWe TTIPUTOAHOTO AAA PabOoTbI TTOA
OTKPbITbIM HE6OM KabeAA-yAAMHUTEAS CHU-
XaeT PUCK TTOPAXEHUS IAEKTPOTOKOM.

e) EcAu HeBO3MOXHO u3b6exarTb mpumeHe-
HUA 3AEKTPOUHCTPYMEHTA B CbIPOM
TTOMeLUEeHHH, TO TOAKAIOUANTE INEKTPO-
MHCTPYMeHT uepe3 Y3O0. lpumeHeHne
Y30 CHUXaeT PUCK INEKTPUUECKOTO
opaXeHuA.

3) Be3omacHOCTb AlOAEH

a) ByabTe BHUMaTeAbHbIMM, CACAUTE 3a
TeM, uto Bbl AenaeTe, ¥ TPOAYMaHHO Ha-
UMHanTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He MOAb3yHTeCb 3NAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOAHHUU UAU €CAKU
Bbl HAXOAUTECb B COCTOAHUMU HAaPKOTH-
UECKOro UAM aAKOrOAbHOTIO OTIbAHEHUSA
MAM TTOA BO3AEHCTBMEM AeKapcTB. OAWH
MOMEHT HEBHMMATEALHOCTH TIpK paboTe
C 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET MMPUBECTH
K CepbesHbIM TpaBMam.
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6) TpuMeHATe cpeACTBa MHAMBUAYAAbHOW

3allUTbl U BCerAa 3allUTHbIE OUYKH.
McmoAnb3oBaHUe cpeacTB MHAMBMAyaAbHOl)’I
3alMTbI, KaK TO: 3aLLMTHOM MaCKH, 06yBM
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLIBE, 3aLMTHOIO
LinAeMa UAU CPEACTB 3allliMTbl OpPraHoB
CAyXa, — B 3aBUCUMOCTHU OT BHUAA pa60TbI
AAEKTPOUHCTPYMEHTA CHUXXAET PUCK TTOAY-
YEeHUA TpaBM.

B) TIpeaoTBpallaiTe HEMMPeAHaMepPEeHHoe

r

~—

BKAIOUEHHUE INEKTPOUHCTPYMeHTa. Tepea,
TIOAKAIOUEHUEM 3AEKTPOUHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIMTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTechb B BBIKAKOUEHHOM COCTOSHUM
3AEeKTPOMHCTPYMeHTa. Ecav Bbl mpu TpaH-
CTTOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA AEP-
XHWTe TTanell Ha BbIKAOUATEAE UAU BKAIO-
UEHHbIM INEKTPOUHCTPYMEHT MOAKAIOUAETE
K CETH TTUTaHUSA, TO 3TO MOXET NTPUBECTH

K HECUACTHOMY CAyYalo.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT
WAM raeuHble KAIOUU A0 BKAIOUEHHUA
3AEKTPOMHCTPYMEHTA. MHCTPYMEHT UAM
KAKOU, HaxoAALLMIKCA BO BpallaoLenca
UaCTH SIAEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TTPH-
BECTU K TPaBMaMm.

A) He npuHuMaiiTe HeecTecTBEHHOE TTOAO-

)XeHUe Koprmyca TeAa. Bceraa saHumainre
yCTOWUMBOE TIOAOXKEHUE U COXPaHANTe
paBHoBecHe. braroaapa sTomy Bbl
MOXeTe Ayylle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHBIX CUTYaLMUAX.

e) Hocute moaxoasfiuyto pabouyio oaexay.

He HOCHUTe WWMPOKYIO OAEXAY U YKpalue-
HUA. AepXXUTe BOAOCbI, OAEXAY U pyKa-
BULIbI BAAAWM OT ABMXKYLLIMXCA YacTeM.
LLInpoKkas oaexAa, YKPaLLEHUSA AW AAMH-
Hble BOAOChI MOTYT ObITb 3aTAHYTbI Bpa-
LA LMMKUCH YacTAMM.

)K)ITpu HaAWYHUU BO3MOXXHOCTU YCTAHOBKH

TbIA€OTCACbIBAIOWMX U TTbIA€CHOPHBIX
YCTPOWUCTB MMPOBEPANTEe UX TTPUCOEAH-
HEHUEe U TTIPaBUAbHOE UCTTOAb3OBaHHUe.
TTpMMEHEeHHe TTbIAeOTCOCA MOXET CHU3UTb
OMaCHOCTb, CO3AABAEMYIO TIbIALIO.

4) TIpumeHeHUe INEKTPOUHCTPYMEHTA U
obpalieHue ¢ HUM

a) He meperpyiaiiTe 3SAeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucnonb3yitte Ana Bawei pabotbl mpea-
Ha3HAUEeHHbIW AAA 3TOrO IAEKTPOUHCTPY-
MeHT. C TTOAXOAALLMM 3AEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTaeTe Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMarna3oHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3SA€KTPOUHCTPYMEHTOM

TP HEUCTIPABHOM BbIKAIOUATEAE. DNEK-
TPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIW He TTOAAAETCH
BKAIOUEHUIO UAU BbIKAIOUEHUIO, OTTaceH
M AOMKEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) Ao Hauana HaAAAKHN INEKTPOUHCTPYMEH-

r)

Ta, mepeA 3aMeHOW TPUHAANEXHOCTEH
W TIpeKpalleHneM paboTbl OTKAIOUATe
LITENCEAbHYIO BUAKY OT PO3ETKU CETH

1/WAM BbIHbTE aKKYMYAATOP. 3Ta Mepa
TTPEAOCTOPOXHOCTHU TIPeAOTBpaLlaeT He-
peAHaMepPeHHOEe BKAKOUEHUE IAEKTPO-
MHCTPYMEHTA.

XpaHHUTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOC-
TYTTHOM AAA AeTel mecTte. He pa3pewai-
Te MOAb30BaTbCA INEKTPOUHCTPYMEHTOM
AMLIAM, KOTOPbIe HEe 3HAaKOMbI C HUM UAHK
He UMTAAU HaCTOALUMX UHCTPYKLMH.
IAEKTPOMHCTPYMEHTbI OTTACHbI B pPyKax
HEOTIbITHBIX AWLL.

A) TwareAbHO yxa)KuBaﬁ're 3a SAEKTPOUH-

cTpymeHToM. TTpoBepsiiTe 6e3ynpeuHyio
(PYHKLMIO U XOA ABMXXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBUE TIONO-
MOK WAM TIOBPEXAEHUMH, OTPULLATEABHO
BAMAIOILMX Ha PYHKLMIO IAEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHble YacTU AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUPOBAHbI A0 UCTTOAb30Ba-
HUA IAEKTPOUHCTPYMEHTA. TTAoxoe 06CAy-
XWBaHUE INeKTPOUHCTPYMEHTOB ABASIETCA
TTPUUMHOM BOABLLOTO UMCAA HECUACTHbBIX
CAyyYaeB.

e) AepXXuTe pexyLunin UHCTPYMEHT B 3aTo-

YEHHOM U UUCTOM COCTOAHUU. 3260TAMBO
YXOXEHHbIE PeXyLne UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLMMHU KPOMKAMU pexe
3aKAMHMBAKOTCA U UX AETKO UCTTOAb30BaATb.

1609929 L17 | (27.1.09)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-389-004.book Page 37 Tuesday, January 27,2009 9:13 AM

) TTIpUMeHANTEe IAEKTPOUHCTPYMEHT, TIPH-
HaAAEXHOCTH, paboune UHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUMU C HAaCTOALUUMMU UH-
CTPYKUMAMHU. YuUTbIBaWTE TTPU 3TOM pa-
60uMe yCAOBHA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
McroAb3oBaHWE SAEKTPOUHCTPYMEHTOB
AAA HETIPEAYCMOTPEHHbIX PaboT MoxeT
TTPUBECTM K OTTACHbIM CUTyaLUAM.

5) Cepsuc

a) PeMOHT Bawero aneKTPOUHCTPYMEHTa
mopyuyaiTe TOAbKO KBaAM(IMLMPOBAHHO-
MY TIePCOHaAY M TOAbKO C TPUMEHEHNEM
OPUrMHAABbHbIX 3amMacHbIX YacTe. ITUM
obecrneumBaeTcA COXpaHHOCTb 6e30-
TTacHOCTH 3AEKTPOMHCTPYMEHTA.

YKasaHUA MO TeXHMKe 6e30TTaCHOCTU AAA
3AEKTPOAODO3MKOB

»

TIpu BbITOAHEHUU PAbOT, TTPU KOTOPLIX pa-
60uUnii MIHCTPYMEHT MOXET 3aAEeTb CKPbITYIO
3NEKTPOTIPOBOAKY UAU COBCTBEHHbBIN ceTe-
BOW KabeAb, AepXXUTe INAEKTPOUHCTPYMEHT
3a U30OAMpPOBaHHbIe PYUKH. KOHTAKT C Ha-
XOAALLENCS TTOA HaTPAXEHWEM TIPOBOAKOMN
MOXET 3apAXaTb MeTaAAMUeCcKre yacTu
3AEKTPOUHCTPYMEHTA U TIPUBOAWTL K YAApPY
SNEKTPUUECKHUM TOKOM.

AepXuTte pyku 3a mpeaenaMH AMATTa3oHa
TMUABbI. AMaTTa30H TTOA AETaAbIO OTTaceH AAA
PYK. TTpU KOHTaKTE C MTUAbHBIM TTOAOTHOM
BO3HWKAET OMacHOCTb TPABMUPOBAHMUSA.

TMoABOAUTE SIAEKTPOMHCTPYMEHT K AeTanU
TOAbBKO BO BKAIOUEHHOM COCTOAHUU. B
MPOTUBHOM CAyYae BO3HUKAET OMacHOCTb
06paTHOro yaapa mpu 3aKAMHUBaHUK
pabouero UHCTPYMEHTa B AETaAU.

ChaeauTe 3a TeM, uTo6bl TpU MUAEHUK 5
OTOpPHAaA TIAUTA HAAEXHO TIPUAEraAa K mo-
BePXHOCTH. [TepeKoLeHHOoe TTMAbHOE TTOAOT-
HO MOXeT 06AOMaTbCA UAM TIPUBECTU K 06-
paTHOMY yAapy.

Mo okoHuaHuu pabouero mpouecca BbIKAIO-
UUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BbITAHUTE TMUADb-
HOe TTOAOTHO U3 TIPOpPe3U TOAbKO TTOCAe
OCTaHOBKM TTOCAeAHero. Takum obpa3om Bbl
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npeaoTBpallaeTe obpaTHbIM yAap U MOXeTe
C YBEPEHHOCTbIO BbITIYCTUTb IAEKTPOUHCTPY-
MEHT M3 PyK.

TIpMMeHANTE TOAbKO HETIOBPEXAEHHbIe,
6e3ymnpeuHble TMAbHbIE TIOAOTHA. [TOTHyTbIe
UAM TIPUTYTIAEHHbIE TIMAbHbIE TTIOAOTHA MOTYT
06AOMaTbCA UAM TIPUBECTH K 0BpaTHOMY
yAapy.

He 3aTopmajkuBaiiTe TMAbHOE TIOAOTHO TTOC-
Ae BbIKAIOUEHUA 6OKOBbIM TTpUXKaTHEM. ITO
MOXET MOBPEAUTH TTUAbHOE TTOAOTHO, 06A0-
MaTb ero UAK TPUBECTU K 0bpaTHOMY yAapy.

Ucnonb3yitTe cOOTBETCTBYIOLME METAAAO-
MUCKaTeAU AAA HAXOXKAEHHUA CTIPATAHHbIX B
cTeHe Tpy6 MAM TPOBOAKHM UAK obpallaiTech
3a CTTpaBKOW B MeCTHOe KOMMYHaAbHOe
npeAnpuATHE. KOHTAKT C 3AEKTPOTIPOBOAKOM
MOXET TIPUBECTU K TTOXAPY M TOPAXKEHUIO
3NEKTPOTOKOM. TToBpexAeHUe ra3onpoBoaa
MOXET TIPUBECTU K B3PbIBY. [TOBpexaeHUe
BOAOTIPOBOAA BEAET K HaHECEHUIO MaTe-
puanbHOro yuiepba MAM MOXET Bbi3BaTb
TTOpaXeHWe 3AeKTPOTOKOM.

KpemnaeHue 3arotoBku. 3arotoBka, yCTaHOB-
AEHHasA B 3aXMMHOE TIPUCTTIOCOBAEHUE UAK

B TUCKH, YAEPXHUBaeTCA bonee HAAeXHOo, UeM
B Bawem pyke.

AepxuTe Bawe pabouee mecTo B uucrore.
CmMecu MaTepuanoB 0CobeHHO omacHbl. TTbiAb
LBETHbIX METAAAOB MOXET BOCTIAAMEHMWTLCA
WAW B30pBaTbCA.

BbDKAUTE TTOAHYIO OCTAHOBKY 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTA U TOABKO TTOCAE 3TOro Bbli-
mycKaiTe ero U3 pyk. Pabouuit MHCTPyMEHT
MOXET 3aeCTb, U 3TO MOXET TTPUBECTU K
ToTepe KOHTPOAA HaA SAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

He pab6orTaiiTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM C
TMOBPEXAEHHbIM WHYpPOM iuTaHuA. He Ka-
caiiTecb MMOBPEXAEHHOrO WHYpPa, 0TCOeAU-
HUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOW PO3EeTKH, ECAU
WHYp 6bIA TOBPEXAEH BO BpeMA paboTbl.
TToBPEXAEHHbIN LWHYP TIOBbLIWAET PUCK Mopa-
XEHWUA IAEKTPOTOKOM.
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Onucanue chyHKuuM M306pa)keHHble KOMITOHEHTbI
TpouTuTe BCe yKa3aHUA U UHCTPYK- Hymepauuna mpeacTaBAEHHbIX KOMTTOHEHTOB
LMK TTIO TeXHMKe 6e3omacHOCTH. BbITTOAHEHA TTO M306paXeHWto Ha CTpaHuLe

YrylweHun, AOTTyLLLEHHbIe TTPU CobAto- C UAAOCTPALMAMMU.
AEHWUW YKA3aHUN U UHCTPYKLUMM TTO
TexHuKe 6e30TacHOCTH, MOTyT CTaTb

[y

DuKcaTop BbIKAOUATEASA

MPUUMHOM TIOPaXeHMA aNeKTpUUec- 2 Beblkatouatenb

KWUM TOKOM, TTOXapa M TAXeAbIX 3 LUAaHr oTcacbiBaHMA™

TpaBM. 4 Tlatpybok oTcoca

5 OmopHas nauTa

TTpuMeHeHHe TTo Ha3HaueHUIo 6 BbikAoUaTeAb CUCTEMbI CAYBaA OTTMAOK
IAEKTPOUHCTPYMEHT TIpeAHa3HAUEH AAS BbITTOA- 7 HampaeAstowmit poAnk
HEeHWA Ha TTPOUYHOM OTIOPE AEAMTEABHbIX PACTTU- 8 TTMABHOE TTOAGTHO*
AOB U BbIpE30B B APEBECHHE, TTAaCTMacce,
MeTanAe, KePaMUUECKHX TIAMTaX U pe3uHe. OH 9 KpemireHne TTUALHOTO TTOAOTH
TTPUTOAEH AASI BbITTOAHEHWA TIPAMbBIX M KPUBO- 10 3awuTa OT TPUKOCHOBEHHA
AMHEWMHbBIX PE30B C YTAOM HaKAOHa A0 45°. 11 KpernAeHUWe HapaBAAIOLLENO POAMKA

12 BuHT

13 Lkana yraa HakaoOHa
*U306pakeHHble UAU OTTUCAHHbIE TTPUHAAAEXKHOCTH He
BXOAAT B CTAaHAAQPTHbIW 06bem mocTaBKU. TTOAHBIW

acCOpPTUMEHT TPUHAAAEXHOCTeN Bbl HallaeTe B Hawel
porpaMme TIPUHAAAEXHOCTEN.

TexHUUecKHe AaHHble

No63ukoBan muna PST 650 PST
ToBapHbIM NO 3603 D130.. 3603 D130..
ToTpebAasemas MOLWHOCTb, HOMUHaAbHaRA Bt 500 500
ToAe3HaA MOLWHOCTb Bt 270 270
YacToTa XOAOB Ha XOAOCTOM XOAY Ny MUHL 3100 3100
Xop MM 20 20
InybuHa pesaHua, Makc.

— B ApeBecuHe MM 65 67
— B aNtOMUHWUHU MM 10 10
— B HEeAErMpoBaHHOM CTaAU MM 3 3
Yroa pesaHus (caeBa/cripaBa), Makc. ° 45 45
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,9 1,9
Kaacc 3awmtbl [o/1 [O]/11

AaHHble AEUCTBUTEAbHbI AAMA HOMUHAAbHbIX HaMpsXeHW 230/240 B. Ara 6oAee HU3KUX HATIPAXXEHUI U CTIELMaAbHbIX
BUAOB UCTTOAHEHWUA AAA OTAEAbHbIX CTPaH 3TU AAHHbIE MOTYT U3SMEHATLCA.

TToxanyncTa, yunTbiBanTe TOBapHbIM HOMEp Ha TUMTOBOM TabAauuKe Balwero sneKTponHCTpyMeHTa. Toprosble 0603Ha-
YEHUA OTAEAbHbIX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT U3MEHATLCA.

1609929 L17 | (27.1.09) Bosch Power Tools




OBJ_DOKU-6495-003.fm Page 39 Tuesday, January 27, 2009

AaHHble 0 WwyMmy 1 BUbpauuu

M3mepeHUA BLITTOAHEHbI COFAACHO CTaHAAPTY
EN 60745.

A-B3BeLUEHHbIM YPOBEHb LWyMa OT MHCTPYMEHTA
COCTaBAAET TUTTMUHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO AaBAE-
HUA 89 AB(A); ypoBeHb 3BYKOBOM MOLLHOCTH
100 AB(A). HeaocTtoBepHocTb K=1,5 AB.
TMpumeHsiiTe cpeACcTBa 3alUTbl OPraHOB cCAyXa!

Obuwue 3HaueHus BUbpaunu (BekTopHasa cymma
Tpex HarpaBAEHU), OTIPEAEAEHHbIE COTAACHO
EH 60745:

TTMAeHWEe APEBECHHbI: 3HAaUEHWE IMUCCUN KOAe-
6aHunA a,=10 M/Cz, HEeAOCTOBEPHOCTb

K=1,5 m/c?,

TTMAEHWEe AMCTOBOTO MeTaAAa: 3HaueHWe aMuc-
cum Konebanua a, =11 m/c2, HeaoCTOBEPHOCTD
K=3 m/c2.

YKa3aHHbIM B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX YPOBEHb
BUbpaLuKn U3MEpPEH TTO METOAMKE U3MEPEHHA,
poT1caHHoM B cTaHaapTe EN 60745, n moxeTt
6bITb MCTTOAB30BAH AAA CPABHEHUA UHCTPYMEH-
ToB. OH Tak>e TIPMIroAeH AAA BPEMEHHOM OLEHKHK
Harpysku oT BUbpaumu.

YpoBeHb BUbpaL MK yKa3aH AAA OCHOBHbIX BUAOB
paboTbl C IAEKTPOUHCTPYMEHTOM. OAHAKO ecAu
3AEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTIOAB30BaH AAA
BbITTOAHEHHWA APYrUX paboT ¢ MTpUMEHEHUEM
pabounx MHCTPYMEHTOB, HE TTPEAYCMOTPEHHbIX
M3roTOBUTEAEM, UAWU TEXHUUECKOE 0BCAYXHU-
BaHWe He byaeT oTBeuaTb MPEAMUCAHUAM, TO
ypOBeHb BUOpaLUMKU MOXeT HbITb MHBIM. ITO
MOXEeT 3HAUUTEAbHO TTOBbICUTb Harpy3Ky oT
Bubpauunn B TeueHne Bcero pabouero nmepuoaa.
AN TOUHOM OLIEHKM Harpysku ot Bubpauuu
AOMKHbI BbITb YUTEHbI TAKXE OTPE3KU BPEMEHMH,
B KOTOPbI€ IAEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAKOUEH UAK
BpaLlaeTCA, HO ACUCTBUTEAbHO He BbITIOAHAET
paboTbl. 3TO MOXET 3HAUUTEABHO COKPaTUTb
Harpysky oT BUbpauuun B pacueTe Ha MOAHOEe
pabouee Bpems.

TpeAycMOTpUTE AOTIOAHUTEABHbIE Mepbl bes-
OTACHOCTM AAA 3aLUMTBI OTIepaTopa OT BO3AEWCT-
BUA BUOpaLMH, HATTpUMEpP: TEXHUUECKOoe obcnay-
XXUBaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTA U paboumx UH-
CTPYMEHTOB, MepPbI TIO TIOAAEPXKAHWIO PYK B
TemAe, OpraHn3aumnA TEXHOAOTUUYECKHUX TIPO-
LeccosB.

12:25 PM
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3anBaenue o cootetcteuu (€

C TTOAHOW OTBETCTBEHHOCTbLIO Mbl 3aABAAEM, UTO
OTIUCaHHbIN B pasaene «TeXHUUECKUe AAHHbIE»
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYHOLLUM
CTaHAapTaM UAM HOPMATHUBHbBIM AOKYMEHTaM:
EN 60745 cornacHo moAoXeHWAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HaumHana ¢ 29.12.2009).

TexHWUeckaa AOKYMeHTaLusA:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e //%/ iV %@%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.08.2007
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Cb6opka

yCTaHOBKa/CMeHa TTUABbHOIO TTOAOTHA

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYXMBaAHUIO U Ha-
CTPOMKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTCOEAHU-
HAWTEe BUAKY LIHYpPa CETH OT LUTETICEeAbHOM
pO3eTKH.

» TIpu ycTaHOBKe TTMABHOTO TTOAOTHA HaAeBaii-
T€ 3alUUTHbIe TTepUYaTKHU. anKOCHOBeHMe K
TTMAKE MOXET TIPUBECTHU K TPAaBMUPOBaHHIO.

Bbi60p TUAKH

TTPUMEHANTE TOABKO TIMAbHbIE TIOAOTHA C OAHO-
KYAQUKOBbIM XBOCTOBUKOM (T-XBOCTOBMK) UAK

C yHWBepCaAbHbIM XBOCTOBUKOM 1/4" (U-0bpas-
Hbl XBOCTOBMK). AAMHA TTMABHOTO TTOAOTHA He
AOMKHA TIPEBbILLATE HEOOXOAUMYIO AAMHY AR
MTPeAYCMOTPEHHOIO pacruAa.

AAA BbITTOAHEHUA PE30B C MaAblM PaAUYCOM TIPU-
MEHATb Y3KKUe TTIMAbHbIE TTOAOTHA.

YcTaHOBKa TTUABHOIO TTOAOTHA (CcM. puc. Al)

» OuMwaliTe XBOCTOBUK TTMABHOIO TTIOAOTHA
nepeA 3aKpenaeHueM. 3arpsAsHeHHbIM XBOC-
TOBWK Ha MOXET BObITb HAAEXHO 3aKPETTAEH.

TTepeABUHbLTE KPETIAEHME TTMABHOTO TTOAOTHA 9 TTO

CTpeAke HaBepx. BctaBbTe MUAbHOE TTOAOTHO 8

3ybbAMU B CTOPOHY pe3a A0 yropa B KperAeHue

TTOAOTHA.

TTpu yCTaHOBKE TIMAKK CAeAUTE 3a TeM, UTobbl
CTIMHKA TIMAKMW BOLUAA B TTa3 HarpaBAAKOLLErO
poauka 7.
TouHoe pacrnuAMBaHWE BO3MOXHO TOAbKO B TOM
CAyuyae, eCAV HATTPABAAOLWNIM POAUK 7 TIpUAEraeT
K CTTUHKE TIMAbHOIO TTOAOTHA TTAOTHO, HO HE CAMLLU-
KOM CUABHO AAaBWT Ha Hero (MMAbHOE TTOAOTHO 8
HE AOAXKHO TIOTHYTbCA TTOA AABAEHWEM HarmpaBAA-
lowero poarka). NMpu HeobX0AMMOCTHU OTTTYCTUTE
BUHT 12 1 cmecTuTe KpenaeHue 11 HampaBAAtoLL-
ero poAMKa Takum o0b6pasom, utobbl HampaBAAto-
MM POAMK TTAOTHO TTIPUAETaA K CTIMHKE TTMABHOMO
moAoTHa. CHOBa KpPEerKo 3aTAHMTE BUHT 12.
»> TpoBepbTe MPOUHYIO TOCAAKY TTHABHOTO
nmonoTHa. Kauatouleecs MUAbHOE TTOAOTHO
MOXET BbITTacTb M TpaBMUpoBaTb Bac.

U3bATHE TUABHOrO TIOAOTHaA (cM. puc. A2)

TMepeABUHbTE KPETAEHUE TTOAOTHA 9 TIO CTpenke
HaBepX U BblHbTE TTMAbHOE TTOAOTHO 8.

OTCOC TIbIAM U CTPY)KKH

> TTbiAb MaTepPUANOB, KaK TO, KPACKHK C coaepxa-
HUEM CBMHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECH-
Hbl, MMHEPAAOB U METaAAd, MOXET BbITb BpeA-
HOM AAA 3A0POBbA. TIPUKOCHOBEHMUE K TTbIAK U
TToTmaAaHue TbIAU B AbIXaTeAbHble TTYTU MOXET
Bbl3BaTb aAAepPruyeckue peakuuu u/uam sa-
6oAeBaHMA AblXaTeAbHbIX TIyTEW OmepaTopa
UAM HaxoAALLEerocA BOHAM3HW TepcoHana.
OmnpeAeAeHHble BUABI TIbIAW, KaK To, Ayba U
byKa, CUMTAIOTCA KaHLEePOreHHbIMU, 0CObeH-
HO COBMECTHO C TTPUCaAKaMM AAA 06paboTKU
ApPEBeCHHbI (XpoMaT, CPEACTBO AAA 3aLLUMTbI
ApeBecHHbl). MaTepuan ¢ coaep>XaHWeMm ac-
becTa paspeluaerca obpabaTbiBaTh TOABKO
crieuManmcTam.

— TTo BO3MOXHOCTHU TIPUMEHsANTe 0TCOC
TTbIAK.

— ChaeauTE 3a XOPOLIEN BEHTUAALMEN.

— PekomeHAyeTcA ToAb30BaThCA pecrupa-
TOPHOM MackoM ¢ hUAbTPOM KAacca P2.

CobaopanTe aencTByoliMe B Bawen ctpaHe
TTpeAn1caHusa AAA obpabaTbiBaeMbIx
MaTepuanoB.

TMpucoeauHeHune mbineoTcoca

HacaauTe WAaHr otcacbiBaHuA 3 (TpUHAANEX-
HOCTH) Ha wTyuep otcoca 4. COEAUHUTDL LWIAAHT
oTcacblBaHWA 3 ¢ TbIAeCcOCOM (TTPUHAANEXHOC-
TH). O630p BO3ZMOXHOCTEN TIPUCOEANMHEHUA K
pasAMUHbIM TTbIAeCOCaM Bbl HalaeTe B KOHLE
HacToALLEero PyKOBOACTBA.

BblkAtouaiTe CAYB OTTMAOK TTPU TIOAKAIOUEHHOM
oTcoce TbiAK (CM. «CUCTeMa CAyBa OTTUAOKY).
TTbIneCOC AOMKEH BbITb TTPUFOAEH AAA 0bpabaTthi-
BaeMoro Marepuana.

TTPMMEHAWTE CTTeLlManbHbIM TIBIAECOC AAA OTCaChI-

BaHMA 0C060 BPEAHbIX AAA 3A0POBbA BUAOB
MbIAV — BO36YAUTEAEHM paKa MAM CYXOW TTbIAW.
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Pabota ¢ MHCTPYMEHTOM

PeXXumbl paboTbl

» Ao Hauana paboTt mo o6¢cAy)KMBaHMIO U Ha-
CTPOMKE 3AEKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAH-
HAWTE BUAKY LUHYpPa CETH OT LUTETICeAbHOM
pPO3eTKH.

HacTpoiika yraa ckoca (cm. puc. B u C)

OmopHan mAMTa 5 MoXxeT b6bITb YCTaHOBAEHA AAA
HaKAOHHOTO TTPOTIMAA C YTAOM AO 45° HaneBO UAK
Hampaso.

BcTtaBbTe MUABHOE TTOAOTHO 8.

OTnycTuTEe BUHT 12 M CMeCTUTE OTTOPHYHO TIAUTY 5
CAerka B HampaBAeHMe WwTyuepa otcoca 4.

AAA HACTPOMKM TOUHOTMO YrAa HAaKAOHA OTTOpHasA
TTAMTa OCHalleHa CAeBa U CripaBa ToukaMu OuK-
CUPOBaHMUA AAA 3HaueHun B 0°, 22,5° n 45°,
TToBEPHUTE OTIOPHYO TTAUTY 5 B COOTBETCTBUM CO
WwKanon 13 B xenaeMoe TToAOXeHWe. Apyrue 3Ha-
UYEHMSA YrAa HAKAOHA MOTYT ObITb YCTAHOBAEHbI C
TTOMOLLbBIO YrAOMepa.

3ateM CMEeCTUTE OTIOPHYIO TIAMTY 5 B Harmpas-
AEHUWE TIMAbHOTO TTOAOTHa 8 A0 yropa.

TMepeaBUHbTE KpemaeHHe 11 Tak, uTobbl Hampas-
AAIOLWNUIA POAUK 7 TIPUAETaA K CTTMHKE TIMABHOTO
MOAOTHA. TOUHbIE TTPOTIUALI BO3MOXHbl TOABKO
TIPU TIAOTHOM TIPUAEFaHWM HATTPABAAIOLLETO
POAMKA K CTIMHKE TTMABHOTO TTOAOTHA.

3arAHuTe BMHT 12.

CMelueHHUe OTOpHOM TIAUTDbI (cm. puc. B)

TTpU TMAEHWUU BOAM3KM KPOMKM OTIOpHaA MAWTa 5
MOXeT 6bITb CMeLLEHA Ha3aA.

BcTaBbTe TTMAbHOE TTIOAOTHO 8.

OTnycTuTe BUHT 12 1 cMecTUTe OTTIOPHYHO TIAMTY 5
AO yTopa B HarpaBAeHUe LWTylepa oTcoca 4.

TMepeaBUHbTE KpemaeHWe 11 Tak, uTobbl Hampas-
AAIIOLLMM POAUK 7 TIPUAETAA K CTIMHKE TIMABHOTO
MOAOTHA. TOUHbIE TIPOTIMABI BO3MOXHbI TOAbKO
TTPU TIAOTHOM TIPUAETraHUM HaTTPaBAAOLLEroO
POAMKA K CTTMHKE TTUABHOIO TTOAOTHA.

3aTAHUTEe BUHT 12.

TTMAEHUE CO CMELLLEHHOW OTIOPHOW TTAUTON 5
BO3MOXHO TOAbKO C YrAOM cKoca B 0°.
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Cucrtema cayBa OTTMAOK

C MOMOLLbIO BO3AYLLIHOW CTPYHM CUCTEMbI CAYBa
OTIMAOK 6 AUHMIO PE3a MOXHO AePXaTb UNCTOMN OT
OTTUAOK.

BKAlOUEHME CUCTEMBI CAYBa OTTMAOK: EcAu Tipu
0b6paboTke ApeBECHHbI, TTAACTbl U TTOAOBHbIX
MaTepuanoB BO3HWUKAET HOAbLLOE KOAUUECTBO
OTTMAOK U CTPYXKH, TO TTePEeABUHbBTE BbIKAIO-
yaTeAb 6 B MoroXeHHUe «l».

BbIKAIOUEHME CUCTEMbI CAYBa OTTMAOK: TTpu 0bpa-
60TKe MeTaAAa U TTPU TTOAKAKOUEHHOM TTbIAE-
OTCOCe TTepeABUHbTE BblKAKOUATEAD 6 B MOAO-
XeHune «0».

BkAlOUeHHe 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA

» YuuTbiBaiTe HampsxeHue cetu! Hampna-
)K€HUE UCTOUHMKA TOKa AOAXKHO COOTBETCT-
BOBaTb AQHHbIM Ha TUTIOBOM TabAUUKe IAeK-
TPOUHCTPYMEHTA. INEKTPOUHCTPYMEHTbI Ha
230 B moryT paboTaTb TaK)Xe U TTpU HampA-
XeHuu 220 B.

BKAIOquVIe/BbIKI\IO‘IeHVIe

AAA BKAIOUEHUA SINEKTPOUHCTPYMEHTA HAXKMMUTE
Ha BbIKAtOUATEAD 2.

Ars hMKCHpOBaHMA BbiKAIOUATENA 2 AEPXKUTE
ero BXaTblM W TIepeABUHbTE dukcaTop 1
HaTipaBO MAM HaAEBO.

AAfl BBIKAIOUEHHUA SAEKTPOUHCTPYMEHTA OTITYCTH-
Te BblKAOUaTeAb 2. TTpu 3aAeWCTBOBAHHOM (hUK-
caTope CHauana HaXXMUTE Ha BblKAKOUATEAb 2 U
MOTOM OTIYCTUTE €ero.

YKasaHHUA 1Mo MPpUMEHEHHUI0

» Tpu 06paboTke ManeHbKUX UAU TOHKHUX Ae-
TaAel BCeraa UCTTIOAb3YHTE TTPOUHYIO OTIOPY
WAM TTUABHBIA CTOA (TTPUHAAAEXKHOCTH).

OxAaxkpawluee U cMa3blBaloLee CpeACTBO

TTpy pacmiMAMBaHUKU MeTaAAa CAEAYET AAA
OXAQXKAEHUA MaTepHnana HAaHECTU OXAaXAaaroLllee
W CMa3blBakollee CPeACTBO BAOAb AMHUKU pe3a.

Bosch Power Tools
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Texob6cAay)XuBaHMe U CEPBUC

TeXOGCI\y)KMBaH Ue U OUUCTKaA

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYXMBaAHUIO U Ha-
CTPOMKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTCOEAHU-
HAWTEe BUAKY LIHYpPa CETH OT LUTETICEeAbHOM
pO3eTKH.

» AnnA obecreueHus KauecTBeHHOM U 6esomac-
HOM paboTbl cA€AyeT TOCTOAHHO COAEPXXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALUOHHbIE
Mpopesu B UMCTOTE.

PeryasipHO ouullaiTe 3aMOK TIMAKK. AAA 3TOTO

BbIHYTb TTMAKY U3 SAEKTPOUHCTPYMEHTA U CAEerkKa

MOCTyYaTb MHCTPYMEHTOM TTO POBHOM MOBEPX-

HOCTH.

CuAbHOE 3arpA3HeHUe aNEKTPOUHCTPYMEHTA
MOXET TTPUBECTU K HEUCTTPABHOCTAM (DYHKLMU.
TTO3TOMY He TTMAWUTE CUABHO TIbIASILLME MaTePUAAbI
CHW3Y MAW HaA FOAOBOM.
> TIpu upe3BblYaHbIX 3KCTIAYaTaLMOHHbIX
YCAOBHAX TTPU 06paboTKe METaANOB BHYTPH
3NEKTPOUHCTPYMEHTA BO3MOXHO OCaXAe-
HUE 3NEKTPOTNPOBOAALLEN TIbIAU. ITO MOXeET
CUABHO TIOBAUATb HA 3ALLUTHYIO U3OAALUIO
INEKTPOUHCTPYMeHTa. B Takux cayuasax pe-
KOMEHAYeTCH UCTTOAb30BaTb CTallMOHAPHYIO
OTCacbIBaloOLLYI0 YCTAaHOBKY, YacTo TPOAY-
BaTb BEHTUAAILMOHHbBIE WAULbI U BKAIOYATb
3AEKTPOUHCTPYMEHT uepe3 ycTPpoMCTBO
3alWMUTHOro oTKAloueHusa (¥30).
Bpems oT BpeMeHu CMasbiBaKlTe HampaBAAOLWMI
POAMK 7 Karmaer Macha.
PeryaapHo mpoBepsiTe HampaBAAOWKIA POAUK
7. I3HOLWeEHHbIN POAUK AOAXKEH BbITb 3aMeHeH
aBTOPWU30BAHHOM CEPBUCHON MACTEPCKOW AAR
3AEKTPOUHCTPYMeHTa Bosch.
ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPSA Ha TIWATEeAb-
Hble METOAbI U3TOTOBAEHWA U UCTIBITAHUA, Bbli-
AET U3 CTPOS, TO PEMOHT CAeAYET TIPOU3BOAUTD
CMAAMW aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOW MacTep-
CKOM ANA SAEKTPOMHCTPYMEHTOB (hnpMmbl Bosch.
TMoxanyHcTa, BO BCEX 3ampocax M 3akasax 3ar-
yacten o0b6A3aTeAbHO yKasbiBanTe 10-3HauHbIN
TOBapHbIM HOMEp TI0 TUTTOBOM TabAUUKE IAEKTPO-
MHCTPYMEHTA.
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CepBHUCHOe 06CAYyXXHBaHHE U
KOHCYAbTaLUA TTOKyTaTeAeH

CepBHCHbIV OTAEA OTBETUT Ha Bce Baww Bormpo-
Cbl TTO PEMOHTY U 0BCAYXMBaHUIO Balero mpo-
AYKTa M Takxe 1o 3amyactaM. MoHTaxHble
yepTeXxu U MHPOPMaLMIO TTO 3amyacTAM Bbl
HaWAeTe Takxe o appecy:

www.bosch-pt.ru

KoanekTnB KOHCyAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B BOmpocax MOKYIMKKU, TPUMEHEHUA U
HaCTPOMKHK TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEN.

Poccua

00O «PobepT Bowwx»

CepBUCHbIN LIEHTP IO 0H6CAYXXUBaHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. Akapemuka Koponesa 13, ctpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (495) 9 35 88 06

®akc: +7 (495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIW LEHTP IO 0OCAYXUBaHUIO
9NEKTPOMHCTPYMEHTa

yA. LBeuoBa, 41

198095, CaHkr-Tletepbypr

Ten.: +7 (812) 44997 11

Dakc: +7 (812) 449 97 11

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIN LIEHTP TTO 06CAYXXUBaHUIO
39NEKTPOUHCTPYMEHTA

FopCKUI MUKpOpaKnoH, 53

630032, HoBocubupck

Ten.: +7 (383) 359 94 40

dakc: +7 (383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «Pobept Bow»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXUBaHUIO
SNEKTPOUHCTPYMEHTA

YA. ®poHTOBbIX bpuraa, 14

620017, EkaTepuHbypr

Ten.: +7 (343) 365 86 74

Ten.: +7 (343) 378 77 56

Makc: +7 (343) 37879 28
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Beaapycb

WTT «PobepT Bow» OO0
220035, r.MuHck

yA. Tummnpnasesa, 65A-020
Ten.: +375 (17) 25478 71
Ten.: +375 (17) 254 79 15
Ten.: +375 (17) 254 79 16
®akc: +375 (17) 254 78 75
E-Mail: bsc@by.bosch.com

YTuausauuna

OTCAYXMBLUME CBOW CPOK INEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TTPUHAANEXHOCTU U YTIAKOBKY CAEAYET CAABaTb Ha
9KOAOTUUECKHM UMCTYIO pPeKyTepaLmio OTXOAOB.

ToAbko AAA cTpaH-uneHoB EC:

He BbibpacbiBanTe aneKTpo-
MHCTPYMEHTbI B BbITOBbIE OTXOAbI!
CoraacHo EBpomenckon AUPEKTH-
Be 2002/96/EC o cTapbIX 3AEKTpU-
YECKUX U IAEKTPOHHbIX MHCTPY-
MeHTax v mpubopax, a Takxe o
TTPETBOPEHUM STON AUPEKTUBBI B HALLMOHAAbHOE
TTPaBO, OTCAYXMBLUWE CBOW CPOK IAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI AOAXHbI OTAEABHO cobupaTbca U cAaBaTh-
CA Ha 3KOAOTMUECKM UKUCTYIO YTUAUZALMIO.

Bo3MOXHbI U3BMEHEHMUA.

ey

ME77
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meku

3aranbHi 3acTepeXXeHHA AAA eAeKTPO-
MIPUAAAIB

& NONEPEMXEHHA TMpouuTaliTe BCi 3acTe-
peXeHHsA i BKa3iBKH.

HeaoTprMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe
TTPU3BECTU AO YAAPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM,
TToXxeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraiite Ha MainbyTHeE Li TomepeA-
YK€HHA i BKa3iBKH.

TTia TOWHATTAM «eAeKTPOTIPUAAA» B LIMX 3acTepe-
KEHHAX MA€ETbCA Ha yBa3i EAEKTPOTIPHAAA, LLO
TTpautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAATopHoOT 6aTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besmeka Ha po6ouomy micui

a) TpumaiiTe cBo€ poboue Micue B UUCTOTI
i 3abesmeute pobpe ocBiTAeHHA
pob6ouoro micua. besnaa abo nmoraHe
OCBIiTA€HHSA Ha pobouomy Micli MOXyTb
TTPU3BECTU AO HELLACHUX BUITAAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 eAEKTPOTIPUAAAOM Y
cepepoOBMLUI, Ae iCHYe Hebe3meka BUBYXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasiB a6o MUAY. EAEKTPOTIPUAGANM MOXYTb
TTOPOAXYBATH ICKPH, Bia AKUX MOXeE 3aM-
Matuca A abo mapu.

B) MTia uac mpaui 3 eAeKTPOTTIPUAAAOM He
miATyckaiTe A0 pobouoro Micusa Aitei Ta
iHWKX AtoAend. By MoxeTe BTPaTUTH KOH-
TPOAb Haa TTPUAAAOM, AKLWO Bala yBara
byae BiaBEpHYTa.

2) EAekTpuuHa 6e3meka

a) LLUtemceAb eAeKTPOTIPUAAAY TTIOBUHEH
macyBaTu A0 po3eTKU. He po3BoARETbCA
wo-HebyAb MiHATU B WTETICeAi. ArA
po60TH 3 eAeKTPOTTIPUAAAAMM, LLIO MAIOTb
3aXMCHe 3a3eMAEHHS, He BUKOPUCTOBYH-
Te apanTepu. BukoprcTaHHA opuriHaabHO-
ro LTETICEAA Ta HAAEXHOI PO3ETKU 3MEH-
LYE PU3UK YAAPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM.

6) YHUKaHTe KOHTAKTY YaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HUMM TTOBEPXHAMM, AIK HaTp., Tpy6amu,
6aTapeAMM OTTaA€HHA, TAUTAMM Ta XOAO-

AUAbHUKAMHK. Koan Bale Tino 3a3emneHe,
icHye 36inblueHa Hebesmeka yaapy enek-
TPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axuiuaiiTe TPUAAA BiA AOLLY | BONOTH.
TMormapaHHA BOAM B @AEKTPOTIPUAAA 36iAb-
LY€E PU3MK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

r) He BukopucTtoByiTe Kabenb AnA TepeHe-
CEHHA eAeKTPOTIPUAAAY, MABILLYBaHHA
260 BUTAryBaHHA LUTETICEAAl 3 PO3ETKH.
3axwuwaiTte Kabenb Bia XapH, OAii,
rOCTPUX KpaiB Ta AeTaneH TIPUAAAY, WO
pyxawTbca. [MolWKoAXEHWI abo 3aKpyue-
HUM KabeAb 36iAbLIYE PU3UK YAAPY ENEK-
TPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiWWHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AMLLE TAaKU TIOAOBXXYBau,
WO MPUAATHUIA AAA 30BHILWHIX pPob6iT.
BrKopHWCTaHHA TTOAOBXYBaua, Lo po3-
paxoBaHW Ha 30BHILLHI PO6OTHU, 3MEHLYE
PU3KNK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

e) AKwWo He MOXHa 3amobirTu BUKOpUCTaH-
HIO eAeKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBMILi, BAKOPUCTOBYMTE TIPUCTPIi
3aXMCHOro BUMKHEHHA. BuKopucTaHHA
TTPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS 3MEH-
LY€E PU3WK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

3) Besmeka Aoaei

a) ByAbTe yBaXHUMH, CAIAKYHTE 3a TUM, LLO
Bu pobute, Ta pO3CYyAAMBO MTOBOABTECH
mia uac poboTu 3 enekTpompunasom. He
KOPUCTYHTECA €NEeKTPOTTPUAAAOM, AKLLO
Bu ctomaeHi abo 3HaxoauTeca miA Aielo
HaAPKOTHKIB, CITUPTHUX HaMOIB abo AikiB.
MUTb HEYBaXXHOCTi TTPU KOPUCTYBaAHHI
EeAEeKTPOTIPUAAAOM MOXeE TIPU3BECTU AO
CEpPHUO3HUX TPaBM.

6) BasraitTe ocobucTe 3aXMCHe CTTOPAA-
YXEHHA Ta 060B’A3KOBO BAATaWTE 3aXMUCHI
OKYAAPMU. BaAraHHA ocobucToro 3axuc-
HOrO CTTOPAAXKEHHS, AK HATIp., — B 3aAeX-
HOCTi BiA BMAY POBIT — 3aXMCHOT MackH,
CTeLB3YTTA, WO He KOB3a€ETbCA, KaCKU Ta
HaBYLIHUKIB, 3MEHLIYE PU3UK TPABM.

B) YHMKalHTe HEHAaBMUCHOIro BMUKaHHA.
TMepLw HiXXK BBIMKHYTH €AEeKTPOTIPUAAA
B eAeKTpoMepexy abo mia’eAHaTH aKy-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyku
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r)

a60 MepeHOCUTH, BIIEBHITLCA B TOMY, WO
eAeKTPOTIPUAAA BUMKHYTHH. TPUMAHHA
MaAbLA Ha BUMUKaUi TTiA Uac mepeHeceHHnA
eAeKTPOTPHUAAAY abo TTIAKAOUEHHSA B
PO3EeTKy YBIMKHYTOrO TPUAGAY MOXe
TPU3BECTH AO TPABM.

Tepea TUM, AK BMUKaTU €AEKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HaAAropXXyBaAbHi iHCTPyMeH-
TU Ta rankoBHUM KA. [TepebyBaHHA Ha-
AAroAXyBaAbHOMO iIHCTPyMeHTa abo kAtoua
B UACTMHI TPUAAAY, WO 06epPTaETbCA, MOXE
TTPU3BECTU AO TPABM.

A) YHUKaITe HEeTTPUPOAHOrO TTOAOXKEHHA

Tina. 36epiranTe cTilike TOAOXKEHHA Ta
3aBXAM 36epiraiite piBHoBary. Lle A03B0-
AWTb BaMm Kpalle 36epirati KOHTPOAb Haa
eNeKTPOTIPUAGAOM Y HECTIOAIBAHWX CHUTYa-
uiax.

e) Baaraite npupaTHui opar. He Basaradite

TIpOCTOPUI OAAT Ta MpUKpacK. He mia-
CTaBAfIHTE BOAOCCH, OAAr Ta PyKaBULIi AO
AeTaAel TTPUAaAY, Wo pyxaroTbesa. [Tpo-
CTOPWIA OAAIT, AOBre BOAOCCA Ta TIPUKPACH
MOXYTb TTOTPATNTUTH B AETAAI, LLIO pyxa-
IOTbCA.

) AKLLO iICHYE MOXXAMBICTb MOHTYBaTH TU-

AOBIACMOKTYBaAbHi abo mMAoynoBAKOLOUi
TPUCTPOI, TepeKoHalTecH, Wob BoHKU
6yAu pobpe Tia’eAHaHI Ta TPaBUABHO
BMKOPUCTOBYBaAUCA. BukopucTaHHsA
TTMAOBIACMOKTYBaAbHOIO TTPUCTPOID MOXE
3MeHWHTH Hebe3mmekn, 3yMOBAEHI TTUAOM.

4) TIpaBUAbHE TTOBOAXXEHHSA Ta KOPUCTYBaAHHA
eAeKTpOoTpUAapaMH

a) He nepeBaHTaXxyiiTe mpuaaa. Bukopucro-

BYHTe TaKu# TTPUAAA, LLO CTTeliaAbHO
TPU3HaUYEeHUH ANA BIATTIOBIAHOT po6oTH.

3 MpHUAATHUM TTPUAAAOM Bu 3 MeHWHUM
PU3UKOM OTPUMAETE Kpalli pe3yAbTaTu
poboTu, AKwo byaeTe mpautoBaTh B 3a3Ha-
YEHOMY Aiama3oHi MOTY>XHOCTI.

6) He KOpUCTYHTECA €AEKTPOTIPUAIAOM 3

TIOLIKOAXXE€HUM BUMMKaueM. EnekTpo-
MPUAAA, AKUIA HE MOXHa YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € HebeameuHum i noro Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH.

YKpaiHcbka | 45

B) Tlepea TMM, AK peryaloBaTH Wo-Hebyab

r

~—

Ha IPUAAAIL, MiIHATH TPUAAAAA abo xoBaTH
TPUAAA, BUTATHITb LUTETICEADb i3 PO3EeTKH
Ta/abo BUTATrHITb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lii momepeaxyBanbHi 3aX0AU 3 TEX-
HiKK 6€3TeKn 3MEHLLYHOTb PU3UK HEHAB-
MUCHOTO 3aTyCKy MPUAAAY.

XoBaiTe eneKTpOTIpUAaAHK, AKUMU Bu
caMe He KOPUCTYETECD, BiA AiTel. He p03-
BOAAINTE KOPUCTYBATUCHA €AEKTPOTIPUBO-
AOM ocobam, o He 3HalHoOMi 3 Horo po-
6071010 260 He UuMTaAMU Li BKa3iBKU. Y pasi
3acTocyBaHHA HEAOCBIAYEHMMU ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebearmeky.

A) CTapaHHO AoraspanTe 3a eNeKTPOTIPUAA-

Aowm. TlepeBipanTe, Wob6 pyxomi pAeTaai
npuAapy 6e3a0raHHO TIpauoBanU Ta He
3aipanu, He 6yAu TTOWIKOAXKEHUMH abo
HACTIAbKM TIOLUKOAXXEHUMMU, Wob ue
MOrAO BNIAMHYTH Ha (hyHKUiIOHYBaHHA
eAeKTPOoTIpUAaAy. TToluKoAXKeHi AeTaAi
Tpeba BiApeMOHTYyBaTH, MeplLl HiXX Kopuc-
TYBaTUCA HUMM 3HOBY. Beanka KinbKicTb
HellacHMX BUTTAAKIB CTIPUUMHAETLCA TTora-
HUM AOFAAIAOM 32 EAEKTPOTIPUAIAAMM.

e) TpumaiiTe pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

roCTpeHUMM Ta B uucTtoTi. CTapaHHoO
AOTAAHYTI pi3aAbHi iIHCTPYMEHTHU 3 TOCTPUM
pi3aAbHUM KPAaEM MeHLLe 3acTpATb Ta
AErwi B eKcriayaTauii.

)K) BUKOPUCTOBYHTE EAEKTPOTIPUAAA, TIPH-

AAAAA AO HbOTO, Po60oUi IHCTPYMEHTH T.i.
BiATTOBiAHO AO LUMX BKa3iBoK. Bepitb A0
yBaru mpu ubomMmy ymoBu po6oTtu Ta cre-
undiky BUKOHyBaHoOi poboTu. Brkopuc-
TAHHA EAEKTPOTTPUARAIB AAF PODBIT, AAA
AKWUX BOHU He TiepeabaueHi, Moxe
TTPU3BECTU A0 Hebe3MeUuHUX cuTyauin.

5) Cepsic

a) BiaaaBaiiTe CBill TPUAAA HA PEMOHT AULLIE

KBaAichikoBaHUM haxiBUAM Ta AMLUE 3 BU-
KOPUCTaHHAM OPUriHaAbHUX 3aMUYacTHH.
Lle 3abesmeunTb HesmeuHicTb TPUAAAY Ha
AOBTIUMM yac.

Bosch Power Tools
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Ka3iBKU 3 TexXHiku 6e3mmeKu anA

AObG3KKiB

»

Tpu pob6oTax, KOAU po6ouUl iIHCTPYMEHT
MOXe 3aUerTuTH 3aX0oBaHy eAeKTPOTIPOBOA-
Ky 260 BAQCHUH LWIHYP )XUBAEHHA, TPUMANTE
eAeKTPOIHCTPYMEHT 3a i30AbOBaHi PyKOAT-
KH. 3aUeTAeHHA TIPOBOAKM, LLO 3HAXOAUTbCHA
TTA HampPyrok, MoXe 3apsAAXKYBaTU TAKOX i
MeTaAeBi UaCTUHWU eNeKTPOIHCTPYMEHTA Ta
TIPU3BOAWTHU AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

He miacTaBAfiiTe pyKU B 30HY PO3MUAIOBaH-
HA. He 6epiTbca pykolo mia 06pobatoBaHoOO
AETanAl. KOHTaKT 3 TMAKOBUM TTIOAOTHOM
upeBaTUit TOPaHEHHSAM.

TiaBOAbTE eAeKTPOoTTpUAAA A0 06pobAatoBa-
HOT AeTaAi TIAbKM YBIMKHYTUM. TTpu 3acTps-
BaHHi eAeKTPOTIpUAAAY B 06pObAIOBaHIM
A€eTaAi icHye Hebeareka BiaCKaKyBaHHA.

CAiAKy#HTe 3a TUM, Wo6 TTiA Yac Po3mMUALD-
BaHHA OTIOPHa TTAMTa 5 A06pe mpuAaArana Ao
3aroToBKHM. TTpU MepeKoci TMAKOBE TTOAOTHO
MOXe TiepeAramaTucs abo MPU3BOAWUTH AO
BIACKaKyBaHHSA TIPUAAAY.

TMicaa 3aBepLIeHHA pobouoi omepauii BUM-
KHiTb @AeKTPOTIPUAAA; BUTATYHTE TTUAKOBE
TIOAOTHO 3 TIPOPI3y AHULUE TCAA TOro, AK
€AEeKTPOTPUAAA 3YTTUHUTBCA. LinM Bu yHHK-
HUTE BIACKAKyBaHHA eAeKTPOTIPUAAAY i 3MO-
xeTe 6e3meuHo MoKAACTH Horo.

BukopucroByiiTe Aue 6e3a0raHHi, Hemrow-
KOAXKEHi TTMAKOBI TOAOTHa. TTorHyTte abo 3aTty-
TIAEHE TTOAOTHO MOXe TpicHyTH abo BiacKo-
UnTH.

» TlicAA BUMKHEHHA He raAbmyv'rre TTUAKOBE

TTOAOTHO HAaTUCKYBaHHAM 360Ky. Aaxe Le
MOXe TTOLWKOAMTH TIMAKOBE TTOAOTHO, TTepeAa-
mMaTtu Moro abo MPU3BECTU AO BIACKaKyBaHHA.

AAA 3HAXOAXXEHHA 3aXOBaHUX B CTiHi Tpy6
260 eneKTPOTIPOBOAKHN KOPUCTYHTECA TIpHU-
AATHUMHM TTPUAaAaAMU abo 3BEpHiTbCA B
MicueBe MATPUEMCTBO €AEKTPO-, ra3o- i
BOAOTOCTaUYaHHA. 3auenAeHHA eAeKTPOTpo-
BOAKHW MOXe TTPU3BOAWUTH AO TTOXEXI Ta BAAPY
eAeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenAeHHA rasoBoi
Tpybu MOXe TPU3BOAUTH A0 BMbOYxy. 3auer-
AEHHS BOAOTIPOBOAHOI TPYOU MOXe 3aBAATH
LWKOAY MaTepiaAbHUM LiHHOCTAM abo
TTPU3BECTU AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

3akpinaoiTte 06pobAaloBaHui MaTepiaAa. 3a
AOTIOMOT O 3aTUCKHOTO MPUCTPOto abo Aewat
06pobAOBaHMI MaTepian iKCyeTbCA
HaAIMHiLE HiXX TTPU TPMMAHHI Moro B pyLi.
Tpumaite poboue micue B uuctoti. Oco-
6AMBY HebesTeKy ABAAOTb COb60I0 CyMili
mMatepianiB. TTUA AeTKMX MeTaAiB MOXe
cranaxyBatu abo Bubyxaru.

Tepea THM, AK TIOKAACTH €AEKTPOTIPUAAA,
3aueKkaiTe, TOKHU BiH He 3YTTMHUTBLCA. AAXKe
PO6OUMI IHCTPYMEHT MOXeE 3auernuTuca 3a
Wo-HebyAb, IO TPU3BEAE AO BTPATHU KOH-
TPOAIO Hap eAEKTPOTIPUAAAOM.

He kopucTyiTeCA eAeKTPOTIPUAAAOM 3 TTOLL-
KOAXX€HUM eAeKTPOLIHYpoM. AKLLO mia uac
po60TH eneKTpoLLHYpP 6yAe MOLLIKOAXEHO,
He TOpKalTecA MOLKOAXXEHOr0 eAeKTPO-
WHYpPa i BUTATHITb WITETICEAb 3 PO3ETKH.
TTOWKOAXEHWI eNeKTPOLHYP 36iAbluye
HebesmeKy yAapy eAeKTPUUHUM CTPYMOM.
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OmucaHHA TPUHLUTTY po6oTH 306paXkeHi KOMITOHEHTH
TpounTaitte BCi 3acTepeXXeHHs i Hymepauina 306paxeHnX KOMTTOHeHTIB TToCH-
BKa3iBKM. HepoTpMMaHHA 3acTepe- AAETbCA Ha 3006paXKeHHA EAEKTPOTIPUAAAY Ha

XEeHb | BKa3iBOK MOXe TIPU3BECTU AO CTOPIHLI 3 MaAlOHKOM.
YAQPY eAeKTPUUHWUM CTPYMOM,
TToXeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

[y

QikcaTop BUMMKaua

2 Bumukau
3 BiACMOKTYBaAbHUM LWWAGHT*
TMpu13HaueHHA TPUAAAY g
4 BUTAXHUKM maTpybok
EAeKTDO!'IpMAaA MPU3HAUeHN! AR PO3PisaHHA 5 OropHa nATa
Ha oropi AepeBUHU, TTAACTMACH, METAAIB, Kepa-
. . : . . 6 BuMMKau MpUCTPOIO AAA 3AYBAHHA CTPYXKM
MiUHWUX TTAMT i TYMHM | TPOpPI3yBaHHA OTBOPIB B N
Takux MaTepiarax. BiH MPUAATHWI AAR TIPAMO- 7 HampAMHWK poAK
AIHIMHOrO | KPUBOAIHIMHOrO PO3pi3yBaHHA TiA 8 TIMAKOBE TTOAOTHO*
KYTOM PO3TMUAIOBaHHA A0 45°. 9 [Hi3A0 TiA TTMAKOBE TTIOAOTHO
10 3axucT Bia TOpKaHHA
11 KpinAeHHA HamPAMHOIo poAnKa
12 BUHT

13 Lkana KyTiB HaxuAy

*3o06paxkeHe abo omUcaHe TPUAAAAA HE BXOAUTL B
CTaHAAPTHMI o6cAar mocTaBkU. TTOBHUIH aCOPTUMEHT
mpuUAasAs Bu 3HaiaeTe B Hawwii mporpami mpuAasasa.

TexHiuHi paHi

Nob63uk PST 650 PST 670
ToBapHWM HOMeEpP 3603 D130.. 3603 D130..
Hom. crioxuBaHa MmOTYXHiCTb Bt 500 500
KopucHa oTyXHicTb Bt 270 270
YacTtoTa XOAIB Ha XONOCTOMY XOAY Ny XBUA. L 3100 3100
BeAanunHa miaomy MM 20 20
Makc. rAMbuHa po3mMUAOBaHHA

— AEPEBUHM MM 65 67
— antoMiHilo MM 10 10
— cTani (HeaneroBaHoT) MM 3 3
KyT posnuatoBaHHA (AiBOpyu/TpaBopyy), Makc. ° 45 45
Bara BiamoBiaHo Ao EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,9 1,9
Kaac saxucry [O/1 [o]/1

AaHi 3a3HaueHi A HoMiHanbHOT Hampyrm [U] 230/240 B. TTpu MeHLWin Hampysi i B CTieliaAbHUX KOHCTPYKUIAX AAA
TIEBHMUX KpaiH Ui AaHi MOXY BiApPi3HATUCA.

Byab Aacka, 3BaxanTe Ha TOBapHWI HOMep, 3a3HaueHWUI Ha 3aBOACHKIM TabAnuLi Baworo enektporpuaaay. Topro-
BeAbHA Ha3Ba AEAKMX TTPUAAAIB MOXe PO3PI3HATUCA.
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IHchopmauin woao wymy i Bibpauii

PesyAbTaT BUMiptOBaHHA BU3HAUEHI BIATTOBIAHO
A0 EN 60745.

OuiHeHUM AK A piBEHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA TTpU-
AaAY, AK TIPaBMUAO, CTAHOBMTb: 3ByKOBE HaBaHTa-
»eHHA 89 AB(A); 3BykoBa MoTy>HicTb 100 AB(A).
TMoxunbka K=1,5 ab.

BasAraiite HaBYLWHUKH!

3aranbHa Bibpauif (BekTopHa cyma TpboX Ha-
MPAMKIB), BU3HaueHa BiAToBiaAHO A0 EN 60745:
PO3MUAIOBaHHA AepeBUHM: Bibpalifa a,=10 m/c?,
moxubka K=1,5 m/c2,

PO3MUAIOBAHHA MeTaAeBUX AUCTIB: Bibpauin
a,=11 m/c?, moxnbka K=3 m/c?.

3a3HaueHui B UMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIpIOBaBCA 3a MPOLEAYPOO, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTPMAATHUM TaKOX i AAA
TTOTTIePeAHbOI OUiIHKKM BibpauiiHoro HaBaHTa-
XEHHA.

3a3HaueHui piBeHb BibpaLil CTOCYETbCA FOAOB-
HUX POBIT, AN AKMX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPO-
mprAaa. OAHAK TTPK 3aCTOCYBaHHI eAeKTPOTTPHAA-
AY AN IHWKX PO6IT, poboTi 3 iHWKWMK pobounmu
iHCTpyMeHTamu abo TIpu HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
HOMY 0b6CAyroByBaHHi piBeHb Bibpauii Mmoxe byTn
iHWKWM. B pesyabTaTi BibpaliiHe HaBaHTaXXeHHsA
MTPOTArOM BCbOTO iHTEPBaAy BUKOPUCTAHHA
TPUAAAY MOXE 3HAUHO 3pOoCTaTH.

AR TOUHOT OLHKM BibpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTM TaKOX i iHTEpBaAM uacy, KOAU
TTPMUAAA BUMKHYTHI abo, XOU i yBIMKHYTUM, ane
came He B poboTi. Lle Mo)xe 3HauHO 3MEHLWMUTH
BibpauifHe HaBaHTaXXEHHsA TTPOTATOM BCbOIO
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAAY.

Bu3HauTe AOAATKOBI 3aX0AM 6E3TEKU AAF 3aXMUC-
Ty Bia Bibpadii mpauoyoro 3 mpUAaAOM, AK
Harmp.: TexHiuHe 0bCcAyroByBaHHA eneKTPOTIpH-
AaAy | poboumnx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyK,
opraHisauia pobouunx mpouecis.

3anBa npo sianosiavicte (€

Mu 3aABAAEMO TTiA HaWy BUKAOUHY BIATTOBIAAAb-
HICTb, WO OTTMCaHUM B «TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BiATTOBiAQ€E TaKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokyMeHTaM: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTI AO TTIOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EG (mican

29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /%%/ iV %@%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.08.2007

MoHTax

MOHTa)K/3aMiHa TMTUAKOBOIO TTOAOTHA

> Tlepea 6yAb-AKMMM MaHITTyAALIAMHK 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
po3eTKM.

> AAA MOHTaXy MMUAKOBOrO TIOAOTHA BAAranTe
3axXMCHi pyKaBuui. TOPKaHHA AO TTMAKOBOIO
MOAOTHA UpeBaTe MOPaHEHHAM.

Bu6ip MMAKOBOro MOAOTHA

BukopurcTOBYIHTE AULLE TTMAKOBI TTOAOTHA 3 OAHO-
KYAQUKOBUM XBOCTOBMKOM (T-XxBOCTOBMKOM) abo
yHiBEpCaAbHUM XBOCTOBMKOM 1/4" (U-xBOCTOBM-
KOM). TTMAKOBE TTOAOTHO He TIOBUHHE byTH AOB-
LWKMM, aHiX Lle HEOBXIAHO AAA 3aTTAQHOBAHOIO
npopisy.

AAA TIPOTIMAIOBAHHA BY3bKUX PaAiyCiB BUKOPUC-
TOBYWTE BY3bKi MTMAKOBI TTOAOTHA.
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MOHTaX TMAKOBOro TOAOTHa (AUB. maAa. Al)

4 npouumav'lre XBOCTOBUK TTUAAABHOIO TTOAOT-

Ha TTepeA BCTPOMAEHHAM. 3abpyAHEHWH
XBOCTOBMK HE MOXHA HaAIMHO 3aKpiMUTH.

TTiAHIMITb THI3AO TTiA TTMAKOBE TIOAOTHO 9 B
HaMPAMKY CTPIAKK yropy. BcTpomiTb muakoBe
TTOAOTHO 8 3y6aMu B HAMTPAMKY PO3TTUAKOBAHHA
AO YTIOPY B THI3AO TIiA TTMAKOBE TTOAOTHO.

TTiA UaC MOHTaXy MTMAKOBOIO TTOAOTHA CAIAKYHTE
3a TUM, Wob TUAbHWI BiK TTMAKOBOTO TTOAOTHA
3aMLIOB Yy KaHaBKY HaMPAMHOIO PoAuKa 7.

TouHe PO3MUAIOBAHHA MOXAUBE AWLLE 32 YMOBH,
WO HAMPAMHUN POAUK 7 TIPUAATAE AO TUABHOTO
60Ky MTMAAABHOIO TIOAOTHA LLiAbHO, ane He 3a-
HAATO CUMABHO (TTMASIAbHE TTOAOTHO 8 He TTOBUHHE
MTOTHYTUCA TTiA TUCKOM HampAMHOIo poAuKa). 3a
HeobXiaHICTIO BIATYCTiTb rBUHT 12 i mocyHbTe
KpimAeHHA 11 HaMPAMHOrO POAMKA Tak, Wob Ha-
MPAMHUMA POAUK LLIABHO TTPUAATAB AO TUABHOTO
60Ky MTMAAABHOIO TIOAOTHA. 3HOBY 3aTATHITb
rBUHT 12.

» TlepeBipTe MiUHiCTb TOCaAKU TMAKOBOIO

TMOAOTHa. TTMAKOBE TTOAOTHO, L0 He 3adiKcy-
BaAOCA, MOXe BUIacTH i mopaHuTK Bac.

BuiiMaHHA TTMAKOBOIO TTOAOTHa (AMB. MaA. A2)

TTIAHIMITb THI3AO TTiA TIMAKOBE TIOAOTHO 9 B Ha-
MPAMKY CTPIAKM Yropy i BUTATHITb TTMAKOBE
TTOAOTHO 8.
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BiACMOKTYBaHHA TTUAY/TUPCHU/CTPYXXKH

» TIMA TakMX MaTepianiB, AK Hamp., Aakodapbo-
BWX TTOKPUTb, WO MiCTATb CBUHELb, AEAKUX
BUAIB AEPEBWHU, MiHEPAAIB | MeTany, MOXe
6yTH Hebe3meuHUM AAF 3A0POB’A. TOPKaHHA
abo BAMXaHHSA TTMAY MOXe BMKAMKATH y Bac
abo y ocib, wo 3HaxoaATbCA MobAU3Y, anep-
rilMHi peakuii Ta/abo 3axBOpOBaHHA AMXaAb-
HUX LWAAXIB.

TeBHi BUAM TTUAY, AK HaTp., AyboBui abo

6YyKOBWI TTMA, BBXAKOTbCA KaHLLEPOreHHUMMU,

0COBAMBO B CTTOAYUEHHI 3 Ao0BaBKamMu AR 06-

pobKK AepeBUHM (XpoMaT, 3aCObU AAA 3axMC-

Ty AepeBUHM). MaTepianu, wo mictaTb asbecT,

AO3BOAFETLCA 06POBAATH AWLLIE CUAAMM

daxisuis.

— 3a MOXAMBICTIO BUKOPUCTOBYMTE BIACMOK-
TYBaAbHUM TTPUCTPIN.

— ChiakyiTe 3a A06pOI0 BEHTUAALIEID Ha
pobouomy micui.

— PeKoMeHAYeTbCA BAATATU pPeCTIipaTopHY
Macky 3 iAbTpoOM Kaacy P2.

AoaepxynTeca MPUMUCIB LWoAO 06pobatoBa-
HUX MaTepianiB, WO AilOTb y Bawin kpaiHi.

Tia’eAHaHHA CUCTEMHU TTHAOBIACMOKTYBaHHA

HaaiHbTe BiACMOKTYBaAbHUM WAAHT 3 (TTPUAAAAA)
Ha BUTAXHUI TaTpybokK 4. TTia’eaAHalTe BiaACMOK-
TYBaAbHUU LWAAHT 3 A0 TTMAOCOCA (TTPUAAAASA).
TTepeAik TTMAOCOCIB MICTUTbCA B KiHUI L€l iH-
CTPYKLUii.

TTpUCTPiN ANA 3AYBaHHA CTPYXKKM Tpeba BUM-
KHYTH, AKLLO BK mia'eaAHaAW TTMAOBIACMOKTYBAY
(amB. «TTPUCTPIN AAA 3AYBAHHSA CTPYXKH»).
TTUAOBIACMOKTYBau TTOBUHEH OYTW MTPUAATHUM
AAA poboTH 3 06pobAOBAHUM MaTepiaroM.

AAA BIACMOKTYBaHHA 0COBAMBO LLKIAAMBOTO AAS
3A0POB’A, KAHLEPOreHHOro abo Cyxoro muay
TMOTPIOHUI CcrieUiaAbHWUM TTMAOBIACMOKTYBaU.

Bosch Power Tools
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50 | YkpaiHcbka

Po6oTta

Pexumu pobotu

» Tlepea 6yAb-AKMMU MaHITyAALiAMH 3
eAeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
PO3eTKH.

BcTaHOBAEHHA KyTa HaxuAy (auB. maa. B i C)

ANA BCTAaHOBAEHHSA KYTIB HaxWAy A0 45° omTopHY

TTAMTY 5 MOXHA HaxMAATH TTpaBopyy abo AiBopyu.

BcTpoMmiTb TMAKOBE TTOAOTHO 8.

BiamycTiTb rBMHT 12 | TPOXW TOCYHbTE OTIOPHY
TAMTY 5 B HampsAMKY BUTAXHOTO matpybka 4.

ANA BCTAaHOBAEHHA TOUHOMO KyTa HaxMAy Tipa-
BOPYY i AiIBOPYYU Ha OTIOPHIN TIAMTI TepeabaueHi
TOUKM pikcauii Ha 0°, 22,5° i 45°. Haxunitb
OTTOPHY TIAUTY 5 B HEODXiAHE TTOAOXEHHA, KO-
PUCTYOUUCH WKanoto 13. [HWi KyTK HaXMAy
MOXHa BCTAHOBMTHM 3a AOTIOMOTOIO KyTOMipa.

TTicAfl UbOrO MOCYHbTE OMOPHY TIAUTY 5 A0 yropy
B HaTIPAMKY TTMAKOBOTO TTOAOTHA 8.

TepecyHbTe KpinAeHHA 11 Tak, Wob HampAMHKUI
POAUMK 7 TIPUAAIraB AO TUABHOTO HOKY TTMAKBOIO
MOAOTHA. TOUHE PO3TMUAIOBAHHA MOXAUBE AULLE
3a YMOBM, L0 HATTPAMHUW POAMK LLIABHO TTPUAA-
ra€e A0 TUAbHOTFO BOKY TTMAKOBOFO TTOAOTHA.

3HOBY 3aTArHITb rBUMHT 12.

TMepecyBaHHA omopHOi MAUTH (AMB. MaA. B)
AAf pO3TUAIOBAHHA HBAU3BbKO KOAO Kpato OTTOPHY
TTAUTY B MOXHa MepecyHyTU HasaA.

BcTpoMmiTb TMAKOBE TTOAOTHO 8.

BianycTiTb rBMHT 12 i MOTAMHITL OTIOPHY TAWUTY 5
AO YTIOPY B HamPAMKY BUTAXHOTO maTpybka 4.

TTepecyHbTe KpinaeHHA 11 Tak, Wob HampAMHUK
POAUK 7 TIpUAATAB A0 TMAbHOTO BOKY TTMAKBOTO
TOAOTHA. TOUHE PO3TMUAIOBAHHA MOXAMBE AWLIE
3a YMOBM, IO HATTPAMHUWA POAUK LLLIABHO TTIPUASA-
ra€e A0 TMAbHOTO H6OKY TTMAKOBOIO TTOAOTHA.

3HOBY 3aTArHITb rBUMHT 12.

Po3muAloBaHHA 3 TTOCYHYTOIO OTIOPHOIO TTAMTOO B
MOXAWBE AULLE TTIA KYTOM PO3TMUAKOBaHHA 0°.

TTpUCTpPil AAA 3AYBaHHA CTPYXXKH

TTOTOKOM TIOBITPA 3 MTPUCTPOIO AAA 3AYBaHHA
CTPYXKM 6 MOXHA 3AyBaTU CTPYXKY 3 AiHIl po3-
TTUAIOBAHHA.

BMUWKaHHA TPUCTPOIO AAA 3AYBAHHA CTPYXKMU:
Tpu poboTi 3 AePEBUHOID, TIAACTMACOIO TOLLO i3
3HIMAHHAM BEAMKOT KiIAbKOCTI CTPY)XKMW TTIOCYHbTE
BMMUKaU 6 B TOAOXEHHA «l».

BUMKHEHHSA TTPUCTPOIO AN 3AYBAHHA CTPYXKM:
TTpu poboTi 3 METAAOM, @ TAKOX 3 TTA'EAHAHUM
MTMAOBIACMOKTYBaueM TTOCyHbTe BUMHUKAU 6 B
TTOAOXEHHA «O».

Mouatok po6oTtu

» 3Ba)ka#Te Ha Hampyry B mepexi! Hampyra
AXepeAa CTpyMy TTOBUHHA BiATIOBiAaTH 3Ha-
UEHHI0, WO 3a3HaueHe Ha TabAanuui 3 xapak-
TEePUCTUKAMHU eneKTpoTipuaaay. Enektpo-
TPUAAA, O PO3PaxXoBaHUM Ha Hampyry
230 B, MmoXe mpauoBaTH TaKoX i mpu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKaHHA

LLlo6 yBIiMKHYTH eAeKTPOTTPUAAA, HATUCHITb Ha
BUMMUKay 2.

LLlo6 3achikcyBaTh BUMUKAU 2, TpUMaWTe NOro
HATUMCHYTUM i TOCyHbTe chikcaTtop 1 mpaBopyy
abo aiBopyu.

LLlo6 BUMKHYTH €AEKTPOTIPUAAA, BIATTYCTITb BU-
MWKau 2. AKLLO BUMMKau 2 3adpikCoBaHWM, CITO-
YyaTKy HaTUCHITb Ha HbOTO i TTOTIM BIATTYCTiTb MOrO.

BkasiBkM W00 poboTu

» AAA PO3MUAIOBAHHA HEBEAMKNX 260 TOHKNX
3aroToBOK BUKOPUCTOBYHTE CTabinbHY
omopy a6o cTiA (mpuaasan).

OXOAOAXYBaAbHUI/MaCTUAbHUI 3acib

LLlo6 3amobirTv HarpiBaHHIO MaTepiaAy mpu pos-
TTMAKOBaHHI MeTaAiB, Y3A0BX AiHIT PO3TIMAIOBAHHA
Tpeba HAaHECTU OXONOAXKYBAAbHWUI/MACTUABHU
3acib.
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TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tlepea 6yAb-AKMMU MaHITyAALiAMH 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LWITETICEAD 3
PO3eTKH.

> LLlo6 eneKTpoNPUAAA TTIPaLIOBaB AKICHO i
HaAIMHO, TPMMaHTE TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPM B UUCTOTI.

PeryaapHo mpouuiiiaite MocapouHe Miclie TUA-

KOBOTO TTOAOTHA. AASl LUbOFO BUTATHITb TTMAKOBE

TTOAOTHO 3 EAEKTPOTIPUAAAY | 3AerKa ToCTyKanTe

eNeKTPOTIPMAAAOM 06 PiBHY TTOBEPXHIO.

CunbHe 3abpyAHEHHA EAEKTPOTIPHUAAAY MOXE
TTPU3BOAWTH AO BiAMOB Y P0o6OTi. 3 Li€l TPUUMHHM
He PO3TUAOMTE MaTepiaAM, Tia yac 0bpobku
AKWX YTBOPHOETbCA barato muay, 3Hu3y abo Haa
rOAOBOO.

» B eKcTpeManbHHUX YMOBax po6oTu mmpu 06-
pobui MeTaniB ycepeAuHi eneKTpoTipuAaAy
Mo)XXe 36MpaTUCA eNeKTPOTIPOBIAHUN TTUA.
Lle Mo)XXe TroriplyBaTH 3aXUCHY i30AALII0
eneKTpoTIpUAaay. B Takux Bumaakax peko-
MEHAYETbCA KOPUCTYBaTUCA CTaLliOHapHUM
TMTUAOBIACMOKTYBaAbHUM TIPUCTPOEM, Uac-
Tile MpoAyBaTH BEHTUAALIHHI OTBOPM i
BMKOPUCTOBYBATU aBTOMAT 3aXUCHOro
BumukaHHa (FI).

Yac Bia uacy 3amasynTte HampAMHUIN POAWK 7

KpariAeto OAil.

PeryaapHo mepeBipanTe HAMPAMHWI POAKK 7.

AKLWO BiH 3HOCKBCA, HMoro Tpeba MOMiHATU B

aBTOPM30BaHIM MAaNCTEPHI EAEKTPOTTPUARAIB

Bosch.

AKLLO He3BaXKarun Ha peTeAbHY TEXHOAOTIi 0

BUIFOTOBAEHHA i TTepeBipKU TIPUAAA BCE-TAKHM

BUMAE 3 AaAy, MOFO PEMOHT AO3BOAAETLCA

BUKOHYBaTH AULLE B aBTOPU3OBAHIM CepBiCHIN

MaNCTepHi AAA eneKTpoTTpUAaaiB Bosch.

TTpu BCixX 3amMTaHHAX | TTPM 3aMOBAEHHI 3amJac-

TUH, byAb AacKa, 060B’A3KOBO 3a3HayaunTe

10-3HaUHMI TOBAPHUIM HOMEP, L0 3HAXOAUTLCA

Ha 3aBOACbKIiM TabAUULL eAeKTPOTTPHUAAAY.
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CepsicHa MaiicTepHA | 06CAyroeyBaHHA
KAIEHTIB

B cepsBicHilt MalicTepHi By oTprmaceTe BiaToBiAb
Ha Balwi 3amMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIu-
HOro obcAyroByBaHHA Baloro mpoAykTy.
MantoHKK B AETaAAX | iHbopMaLito LWOAO 3amuac-
TUH MOXHa 3HaWTH 3a aAPeCoto:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AoommomMoxyTe Bam
TPY 3aTTMTAHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaH-
HA | HAAArOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TTPMAAAAA AO HUX.

YkpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAeKTPOIHCTPYMEHTIB
BYA. KpaiHa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 0591

dakc: +38 (044) 5 12 04 46

E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTiMHUX CepBiCHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaH-
TIMHOMY TaAOHi.

YTuaisauin

EnekTpompunaan, MpUAaaAs | ymakoBky Tpeba
3AaBaTh Ha EKOAOTIUHO UMCTY TIOBTOPHY Tiepe-
pobky.

Avwe AnA KpaiH €C:

He BMKUWAQWTE AEKTPOTIPUAAAM B
nobytoBe cmiTTa!

BiAMOBIAHO AO EBPOTIENCHKOT AU-
pekTuBu 2002/96/EC mpo Biampa-
LbOBaHi €AEKTPO- | eAEKTPOHHI
TIPUAAAM | i1 TEPETBOPEHHA B
HauioOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI @AEKTPOTIPUAAAH,
O BUMLUAW 3 BXWBAHHSA, TOBUHHI 3AaBaTUCA
OKPEMO i YTUAI3yBaTUCA €KOAOTIUHO UUCTUM
crocobom.

MoXAUBI 3MiHK.

Bosch Power Tools
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a

instructiunilor poate provoca electrocutare,

incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si

instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indica-

tiile de avertizare se refera la sculele electrice

alimentate de la retea (cu cablu de alimentare)
si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele

de lucru neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici
un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau fncurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-

loase reduce riscul de electrocutare.

~

3) Siguranta persoanelor
a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
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4)

oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

f

~

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in migcare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-
tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O scula electri-
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d) Pastrati sculele electrice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de conditii-
le de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice
in alt scop decat pentru utilizarile pre-
vazute, poate duce la situatii periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

Instrutiuni privind siguranta si protectia
muncii pentru ferastraie verticale

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau » Prindeti scula electrica de manerele izolate

indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

atunci cind executati operatii in cursul
carora accesoriul poate atinge conductori
ascunsi sau propriul cordon de alimentare.
Contactul dintre accesoriu si un conductor
electric aflat sub tensiune poate electrocuta
utilizatorul.

Bosch Power Tools
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» Tineti mainile in afara sectorului de
debitare. Nu apucati pe dedesubt piesa
prelucrata. in caz de contact cu panza de
ferastrau exista pericol de ranire.

» Porniti scula electrica si numai dupa aceasta
conduceti-o asupra piesei prelucrate. in caz
contrar exista pericol de recul in situatia in
care dispozitivul de lucru se agata in piesa
prelucrata.

> Aveti grija ca talpa de fixare 5 sa se sprijine
sigur in timpul taierii. O panza de ferastrau
inclinata gresit se poate rupe sau poate
provoca recul.

» Dupa terminarea procesului de lucru opriti
scula electrica si scoateti panza de
ferastrau afara din taietura numai dupa ce
aceasta s-a oprit. Astfel evitati reculul si
puteti pune jos scula electrica in conditii de
siguranta.

» Folositi numai panze de ferastrau nede-
teriorate, impecabile. Panzele de ferastrau
deformate sau tocite se pot rupe sau pot
provoca recul.

» Dupa oprirea masinii nu franati panza de
ferastrau prin contrapresiuni laterale.
Panza de ferastrau se poate deteriora, rupe
sau poate provoca un recul.

> Folositi detectoare adecvate pentru a
localiza conducte de alimentare ascunse
sau adresati-va in acest scop regiei locale
furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu si
electrocutare. Deteriorarea unei conducte de
gaz poate provoca explozii. Spargerea unei
conducte de apa cauzeaza pagube materiale
sau poate duce la electrocutare.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

» Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte
periculoase. Pulberea de metal usor poate
arde sau exploda.

» inainte de a pune jos scula electrica astep-
tati ca aceasta sa se opreasca complet.
Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la
pierderea controlului asupra sculei electrice.

» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Sculaelectrica este destinata executarii taierilor
de separare si decuparilor cu reazem fix in lemn,
material plastic, metal, placi ceramice si cau-

ciuc. Este adecvata pentru taieri drepte si curbi-

linii intr-un unghi de inclinare de pana la 45°.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.

1 Dispozitiv de blocare a intrerupatorului
pornit/oprit

Intrerupator pornit/oprit

Furtun de aspirare*

Racord de aspirare

Talpa de fixare

o 0 b~ WN

Comutator pentru dispozitivul de suflare a
aschiilor
7 Rola de ghidare
8 Panza de ferastrau*
9 Orificiu de prindere panza de ferastrau
10 Protectie impotriva atingerii
11 Dispozitiv de fixare a rolei de ghidare
12 Surub
13 Scala unghiurilor de inclinare

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in

setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-

plete in programul nostru de accesorii.
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Ferastrau vertical PST 650 PST 670
Numar de identificare 3603 D130.. 3603 D13 0..
Putere nominala W 500 500
Putere debitata W 270 270
Numar de curse la mersul in gol n, min? 3100 3100
Cursa mm 20 20
Adancime de taiere maxima

- in lemn mm 65 67
— in aluminiu mm 10 10
- in otel (nealiat) mm 3 3
Unghi de taiere (stanga/dreapta) max. ° 45 45
Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9 1,9
Clasa de protectie O/u [O]/11

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de 230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile specifice

anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugdm sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.

Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este in mod normal: nivel presiune sonora
89 dB(A); nivel putere sonora 100 dB(A).
Incertitudine K=1,5 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala
a trei directii) au fost determinate conform
EN 60745:

Taierea lemnului: valoarea vibratiilor emise
a,=10 m/s?, incertitudine K=1,5 m/s?,
Taierea tablei de metal: valoarea vibratiilor
emise a,=11 m/s?, incertitudine K=3 m/s?.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizéri ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la redu-
cerea considerabila a valorii solicitarii vibratorii
pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.
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C€

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice“ este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Declaratie de conformitate

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

vy ey

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.08.2007

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montare

Montarea/schimbarea panzei de
ferastrau

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Purtati manusi de protectie la montarea
panzei de ferastrau. La atingerea panzei de
ferastrau exista pericol de ranire.

Alegerea panzei de ferastrau

Montati numai panze de ferastrau cu tija cu un
singur prag de prindere (sistem de prindere in
T) sau cu tija de prindere universala de 1/4"
(sistem de prindere in U). Panza de ferastrau nu
ar trebui sa aiba o lungime mai mare decat este
necesar pentru taierea preconizata.

La taierea in linie curba stransa folositi o panza
de ferastrau ingusta.

—

Montarea panzei de ferastrau (vezi figura A1)
» Curatati tija de prindere a panzei de
ferastrau inainte de montare. O tija de prin-
dere murdara nu poate fi fixata in conditii de
siguranta.
Tmpinge’gi in sus sistemul de prindere al panzei
de ferastrau 9 in directia sagetii. impingeti
panza de ferastrau 8, cu dintii in directia de
taiere, pana la punctul de oprire in sistemul de
prindere al panzei de ferastrau.

Aveti grija la montarea panzei de ferastrau ca
spatele acesteia sa se afle in canelura rolei de
ghidare 7.

Taierile precise sunt posibile numai daca rola de
ghidare 7 se sprijina fara joc, dar nu prea strans,
pe spatele panzei de ferastrau (nu este permis
ca panza de ferastrau 8 sa fie indoita de rola de
ghidare). Daca este necesar, slabiti surubul 12
si deplasati suportul 11 al rolei de ghidare ast-
fel, incat aceasta sa se sprijine fara joc pe spa-
tele panzei de ferastrau. Strangeti din nou la loc
surubul 12.
» Verificati daca panza de ferastrau este bine
fixata. O panza de ferastrau cu fixare slabita
poate sa cada afara si sa va raneasca.

Extragerea panzei de ferastrau (vezi figura A2)

Tmpinge’;i in sus sistemul de prindere al panzei
de ferastrau 9 in directia sagetii si extrageti
panza de ferastrau 8.
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Aspirarea prafului/aschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot
fi ddunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-
rarea acestor pulberi poate provoca reactii a-
lergice si/sau imbolnavirile cdilor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de
aspirare a prafului.
— Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.
— Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de pre-
lucrat.

Racordarea dispozitivului de aspirare a
prafului

Montati furtunul de aspirare 3 (accessoriu) pe
racordul de aspirare 4. Racordati furtunul de
aspirare 3 la un aspirator de praf (accesoriu). La
sfarsitul prezentelor instructiuni gasiti o lista
privind racordarea la diferite aspiratoare de
praf.

Decuplati dispozitivul de suflare a aschiilor in
cazul in care ati conectat instalatia de aspirare a
prafului (vezi ,Dispozitiv de suflare a aschiilor®).

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru
materialul de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive,
cancerigene sau uscate, folositi un aspirator
special.
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Functionare

Moduri de functionare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Reglarea unghiului de inclinare

(vezi figura B si C)

Talpa de fixare 5 poate fi intoarsa spre dreapta
sau spre stanga pentru taieri oblice de pana la
45°.

Introduceti o panza de ferastrau 8.

Desprindeti surubul 12 si impingeti usor talpa
de fixare 5 in directia racordului de aspirare 4.
Pentru reglarea precisa a unghiurilor de incli-
nare talpa de fixare are in partea dreapta si
stanga puncte de oprire la 0°, 22,5° si 45°.
intoarceti talpa de fixare 5 corespunzitor scalei
13 aducand-o in pozitia dorita. Alte unghiuri de

inclinare pot fi reglate cu ajutorul unui raportor.

Apoi impingeti talpa de fixare 5 pana la punctul
de oprire in directia panzei de ferastrau 8.
Deplasati astfel dispozitivul de fixare 11, incat
rola de ghidare 7 sa se sprijine pe spatele panzei
de ferastrau. Taieri precise sunt posibile numai
daca rola de ghidare se sprijina fara joc pe
spatele panzei de ferastrau.

Strangeti din nou surubul 12.

Deplasarea talpii de fixare (vezi figura B)

Pentru debitarea in apropierea marginilor puteti
deplasa talpa de fixare 5 spre spate.

Introduceti o panza de ferastrau 8.
Desprindeti surubul 12 si impingeti talpa de
fixare 5 pana la punctul de oprire in directia
racordului de aspirare 4.

Deplasati astfel dispozitivul de fixare 11, incat
rola de ghidare 7 sa se sprijine pe spatele panzei
de ferastrau. Taieri precise sunt posibile numai
daca rola de ghidare se sprijina fara joc pe
spatele panzei de ferastrau.

Strangeti din nou surubul 12.

Taierea cu talpa de fixare 5 intoarsa este posi-
bila numai intr-un unghi de inclinare de 0°.
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Dispozitiv de suflare a aschiilor

Cu ajutorul curentului de aer produs de dispo-
zitivul de suflare a aschiilor 6 linia de taiere
poate fi mentinuta libera de aschii.

Conectarea dispozitivului de suflare a aschilor:
Pentru lucrari executate in lemn, material plas-
tic, etc., cu desprinderea unei cantitati mari de
aschii, impingeti comutatorul 6 in pozitia ,1“.
Deconectarea dispozitivului de suflare a aschii-
lor: Pentru lucrarile executate in metal cat si
atunci cand este racordata o instalatie de aspi-
rare a prafului, impingeti comutatorul 6 in
pozitia ,,0“.

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice apasati intreru-
patorul pornit/oprit 2.

Pentru fixarea intrerupatorului pornit/oprit 2
tineti-l apasat si impingeti dispozitivul de blo-
care 1 spre dreapta sau spre stanga.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intreru-
patorul pornit/oprit 2. Daca intrerupatorul por-
nit/oprit 2 este fixat, apasati-l mai intéi si apoi
eliberati-l.

Instructiuni de lucru

» La prelucrarea pieselor de lucru mici sau
subtiri folositi intotdeauna un postament

stabil resp. o masa de ferastrau (accesoriu).

Agent de racire/lubrifiant

La taierea metalului, din cauza incalzirii
acestuia, se va aplica un strat de agent de racire
resp. lubrifiant de-a lungul liniei de taiere.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Curatati regulat sistemul de prindere al panzei
de ferastrau. In acest scop demontati panza de
ferastrau din scula electrica si bateti usor scula
electrica pe o suprafata plana.

Murdarirea puternica a sculei electrice poate
duce la deranjamente functionale. De aceea nu
taiati de jos sau deasupra capului materiale care
produc mult praf.

» in conditii de utilizare extrem de dificile, la
prelucrarea metalelor, in interiorul sculei
electrice se poate depune praf bun condu-
cator electric. Izolatia de protectie a sculei
electrice poate fi afectata. in astfel de
cazuri se recomanda utilizarea unei insta-
latii de aspirare stationare, purjarea frec-
venta a fantelor de aerisire si preconecta-
rea unui intrerupator de siguranta.

Gresatirola de ghidare 7 ocazional cu o picatura
de ulei.

Controlati rola de ghidare 7 regulat. Daca este
uzata, trebuie schimbata la un centru autorizat
de asistenta service post-vanzari Bosch.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase masina are totusi o pana,
repararea acesteia se va face numai la un atelier
de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.
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Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

—
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Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3saHuA 3a 6esonacHa pabora

O6wmM yka3saHuA 3a 6esomacHa paborta

ABHMMAHME I'lpoqerere BHUMATEAHO BCUY-

KM yKa3aHuA. HecrasBaHeTo
Ha TTPMBEAEHHWTE TIO-AOAY YKa3aHMA MOXe Aad AO-
BEAE AO TOKOB yAQP, TTOXap U/UAK TEXKHU TPABMU.

CbXpaHABalTe Te3n yKa3aHUA Ha CUTYPHO
MACTO.

MN3MOA3BaHMAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCHA AO 3axXxpaHBaHW OT eAeKTpUuec-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
b6aTepua eAeKTPOUHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBaly
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXaiTe pabOTHOTO CU MACTO
uKucTo U pAobpe ocBeTeHO. be3mopAAbKbLT
M HEAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MOraT Ad
CTTOMOTHAT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPyAOBa
3AOTTOAYKaA.

6) He paboTeTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
cpeAa C MOBULLEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTAO3MA, B 6AM30CT A0 AeCHO-
3amaAMMK TEUHOCTH, Fa30Be UAU TIPaxo-
o6pa3Hu matepuanum. ITo BpeMe Ha paboTta
B EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAEAAT
MCKPH, KOUTO MOTaT Ad Bb3MAAMEHAT
MpaxoobpasHu MaTepuanm UAK TTapu.

B) ApbXTe AeLa U CTPAHUUHU AMLA Ha 6e3-
omacHO pa3cToAHue, AoKaTo paboTure ¢
eAEeKTPOUHCTPYMEHTA. AKO BHUMAHWUETO
By 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAQ HaA EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT pu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH
TOK

a) LllericeAbT Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa
TpA6GBa Aa e TOAXOASLL 32 TOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB cAyuait He ce AO-
TMyCKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLUMATA Ha
werceAa. Korato paboTute cbc 3aHyA€HH
eAeKTpoypeAH, He U3TTOA3BaiiTe aaam-
Tepu 3a werncena. [TOA3BaHETO HAa OPUTK-
HaAHM LLETICEAM U KOHTAKTH HaMaAnsBa
pucKa OT Bb3HUMKBaHE Ha TOKOB yAap.

6) U3bareaiiTe oonupa Ha TAAOTO Bu Ao 3a-
3eMeHM TeAa, Hamp. TPb6HU, OTOTAUTEAHH
ypeAM, meluu U XAQAUAHULM. KoraTto
TANOTO BU e 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HUK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € TTO-TOAAIM.

B) TTpeanasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT AbXA M BAara. [IDOHMKBAHETO Ha BOAA
B EAEKTPOMHCTPYMEHTA MOBM1LLIABa omac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r) He uamonsBaiite 3axpaHBalma Kaben 3a
LeAH, 32 KOUTO TOM He e TIPEABUAEH,
Harmp. 3a Aa HOCUTE eNAeKTPOUHCTPYMEHTA
3a Kabena MAM Aa M3BaAMTE LLETTCeAa OT
KoHTakTa. Mpeama3Baiite kKabeaa oT Ha-
rpABaHe, OMacAABaHe, AOTIMP AO OCTPH
pb6oBe MAK AO TIOABM)XHU 3BEHa Ha Ma-
WKHKU. TTOBPEAEHH UAW YCYKaHW Kabean
yBeAMuaBaT pUCKa OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute ¢ eAeKTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaNHTE CaMO YABAXKUTEAHH
Kabeau, moaxoaAwm 3a paboTta Ha OTKpMU-
TO. M3MOA3BaHETO Ha YABAXKHTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTta Ha OTKPUTO, HamaAABa
pUcKa OT Bb3HMKBaAHE Ha TOKOB yAap.

e) AKO ce HaAnara U3MOA3BAHETO Ha eneK-
TPOMHCTPYMEHTa BbB BAQXHa cpeaa,
M3TOA3BaliTe TPEeATTa3eH TpeKbCcBay 3a
yTeuHH TOKOBe. M3MMoA3BaHeTo Ha TTpeAna-
3€eH MpeKbCcBay 3a YTeUHU TOKOBE HaMans-
Ba OTACHOCTTa OT Bb3HUKBAHE HA TOKOB
yaap.

3) Be3omaceH HauuH Ha paborTa

a) bbaeTe KOHUEHTPUpPaHHU, CAeAeTe BHUMA-
TEAHO AEUCTBUATA CU U TTOCTbITBaWTe
MpeAmasAMBO U pa3yMHo. He uamoassaii-
Te eAeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo cTe ymo-
PEHU AU TIOA BAUAHUETO Ha HAPKOTUUHU
BellecTBa, aAKOXOA UAHU YTTOWBaLLHU Ae-
KapcTBa. EAMH MUT pasceAaHoCT py pabo-
Ta C eAEKTPOMHCTPYMEHT MOXe Ad UMa 3a
TTOCAEACTBUE U3KAKOUUTEAHO TEXKM
HapaHABaHuWA.

6) PaboTeTe c npeamasBallo paboTHo
06AEKAO M BUHArM C TPeATTa3HU OUMAa.
HoceHeTo Ha MOAXOAALLM 3a TOA3BAHUA
EeNeKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLIBaHaTa AEK-

1609929 L17 | (27.1.09)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-389-004.book Page 61 Tuesday, January 27,2009 9:13 AM

Bbarapcku | 61

4) TPWUXAMBO OTHOLIEHHUE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

HOCT AMUHM TIPEATIa3HU CPEACTBA, KaTo
AMXaTeAHa Macka, 3ApaByv TIAbTHO3aTBO-
peHu 0byBKM CbC cTabuaeH rpandep,
3alMTHA Kacka MAM LIYMO3arAywmTeAv
(aHTMOHM), HaMaAsBa pUcKa OT
Bb3HUKBaHe Ha TPYAOBa 3AOTTOAYKa.

a) He mpeTtoBapBaiTe eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. U3MoA3BaTE EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE
camo cbobpa3Ho TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. LLle pabotute mo-pobpe u mo-6es-

B) U36AresaitTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe
Ha eNAeKTPOMHCTPYMEHTA 10 HEBHUMa-

OmacHO, KOrato U3moA3BaTe MMOAXOAALLMNA
ENEKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHUA OT TTPO-

Hue. TIpean Aa BKAIOUMTE LLETICeAa B
3axpaHBaLwaTa MpeXxa MAU Aa TTOCTaBUTe
aKyMyAaaTopHaTta 6aTepus, ce yBepaBau-
Te, Ue MyCKOBHUAT NMPEeKbCBaY € B TTOAOXe-
HUEe «U3KAKUEHO». AKO, KOorato HocuTe
EAEeKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXXUTeE TpbCTa CH
BbpXY MYCKOBMWA TIPEKbCBaY, UAU aKO
rnoAaBaTe 3axpaHBallo HampeXeHue Ha
EAEeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAKOUEH,
CblUeCcTByBa OTTACHOCT OT Bb3HWKBaHe Ha
TPyAOBa 3AOTIOAYKaA.

M3BOAUTENA AUATIA30H HA HATOBapBaHe.

6) He U3moA3BaiTe €NEKTPOUHCTPYMEHT,
UMHUTO TTYCKOB TIPEKbCBau € TOBPEAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO HE MOXE Ad
6bAE U3KAOUBAH M BKAKOUBAH TIO TIPEA-
BUAEHUA OT MTPOU3BOAUTEAA HAUMH, €
omaceH v TpsabBa Aa 6bAe PEMOHTUPAH.

B) MpeAn Aa TPOMEHATE HACTPOWKHUTE Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMeHATe
pPaboTHU UHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHHU
npUcmocobAeHHUA, KAaKTO U KoraTo Tpo-
AbAKMTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
eAeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBaNTe
werceAa oT 3aXpaHBallaTa Mpexa u/uamn

r) Tipean Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ce yBepABalTe, ue CTe OTCTPAHUAU OT
HEero BCUUKM TTOMOLUHU UHCTPYMEHTHU U

raeuHu Kalouose. [TOMOLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Aa

nu3BaXxaaiTe aKyMyAaToOpHaTa 6a1'epm1.
Ta3un MApKa mpemaxBa omacHoOCTTa OT

TTPUUYUHU TPaABMMU.

A) U36arsaiTe HeeCcTeCTBEHUTE MTOAOXKEHHUA

Ha TAAoTO. PaboTteTte B ctabuaHO Mono-
)XeHUe Ha TANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
I'IOAA'bp)KaﬁTe paBHOBecHe. Taka we

MOXeTe Aa KOHTPOAUPATE EAEKTPOUHCTPY-

MeHTa mo-p0bpe 1 o-6e3ormacHo, ako
Bb3HWKHE HEeOUaKBaHa CUTyauuA.

e) Pa6oreTe ¢ moaxoaAwo obaekno. He

r

~—

3apeicTBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTaA TIo
HeBHUMaHHe.

CbXxpaHABaNTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha mMecTa, KbAeTO He moraT Aa 6baar
AOCTHUrHaTH OT Aeua. He pontyckaiite Te poa
6bAAT U3TTOA3BAHM OT AMLIA, KOMTO He ca
3almo3HaTH C HauMHa Ha paboTa ¢ TAX U He
ca poueAnU Te3u MHCTPYKUMHK. KoraTo ca
B PblETE HA HEOTTUTHU TTOTPEbUTEAM,

paboTeTe C WWMPOKU APEXH UAK yKpaLle-
HUA. ApbXTe KocaTa CH, APeXMuTe U pbKa-
BULM Ha 6e30TmacHO pa3CcToAHUE OT Bbp-

ENEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aa 6baaT
NM3KAKOUYUTEAHO OTTACHM.

A) TlopabpIKalTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE

TALM Ce 3BEeHa Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
THTe. LLIMPOKKTE APEXH, YKPALLEHUATA,
ABATMTE KOCK MoTaT Aa b6baaT 3axBaHaTH
W YBAEUEHHW OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

) AKO € Bb3MO>XHO U3TIOA3BAHETO HA
BbHLUHA acUPaLMOHHA CUCTEMA, Ce
yBepsABaiTe, ue TA € BKAIOUEHa U PyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3MTOA3BaHETO Ha

acCtmMpaunoHHa CMcTteMa HaMaAABa PUCKO-

BeTe, AbAKALLM Ce Ha OTAeAfLaTa ce mpwu
paborta mpax.

cu rpwxaueo. TipoBepaBaiiTe AaAU TTOA-
BWXXHUTE 3BeHa (hyHKUMOHUpaT 6e3ykop-
HO, AAAM He 3aKAMHBAT, AAAM UMa cuyTe-
HU UAU TTOBPEAEHU AETalAU, KOUTO Hapy-
WABaT UAU USMEHAT (PYHKLUUTE HA enekK-
TpouHCTpyMmeHTa. TIpeau Aa M3MOA3BaTe
eAeKTPOUHCTPYMEHTa, ce TIorpuxeTe mo-
BpeAeHUTe AeTalAn Aa 6bAAT PEMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBMTE 3AOTIOAYKH Ce
AbAXAT Ha Hepaobpe TTOAAbPXAHM EAEKTPO-
MHCTPYMEHTH U YPEAU.
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e) MoaAbpXKaiTe peXxelwmure HHCTPYMEHTH
BUHaru Aobpe 3aToueHu U UUCTU. Aobpe
MTOAAbPXKAHWUTE PEXEeLM UHCTPYMEHTH C
oCTpHU pbboBe OKa3BaT MO-MaAKO CbITpO-
TUBAEHUWE U Ce BOAAT TTO-AEKO.

) U3OA3BaiTEe @AeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTTIOCO6AEHUA,
paboTHUTE UHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpa3-
HO MHCTPYKLUHUTE Ha TTPOU3BOAUTEAA.
Tpu ToBa ce cbobpa3ABaiTe U C KOHKpPeT-
HUTe pPabOTHU YCAOBMA U oTIepaLuu,
KOUTO TPA6Ba Aa U3MTbAHUTE. M3MOoA3Ba-
HEeTO Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTHU 3a pPasAny-
HW OT MPEABHUAEHMUTE OT MPOU3BOAUTEAR
TTPUAOXKEHHMA TTOBULIABA OTTACHOCTTa OT
Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBU 3AOTIOAYKH.

5) TMoaabpXxaHe

a) AomnycKaiTe peMOHTbT Ha eAeKTPOUH-
cTpymMeHTUTE BM AQ ce 3BbpLIBA CaMO OT
KBaAU(ULMPAHU CTIELUAANCTH U CaMO C
M3TOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHHU
yacT. T1o TO3M HaUMH ce rapaHTUpa
CbXxpaHaBaHe Ha 6e3omacHoCTTa Ha
eAEeKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paboTta
Cc Mpo60AHU TPUOHH

» Korarto cbluecTByBa OMacHOCT MO BpeMe Ha

paboTta pabOTHUAT MUHCTPYMEHT Aa 3acerHe
CKPHUTHU TTOA TTOBBPXHOCTTA MPOBOAHULM TTOA
HaTipe)XXeHue UAU 3axpaHBaluuA Kaben,
AOTIMpaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA CaMO A0
U3OAUPAHUTE PBKOXBATKH. HDM KOHTAKT C
TIPOBOAHUK TIOA HarmpexeHWe To ce Tpeaasa
Ha METaAHWTE AETAUAW HA EAeKTPOUHCTPYMEH-
Ta U TOBa MOXe Aa TIPEAM3BHKA TOKOB YAAp.

ApbXTe pbleTe CH Ha pa3CTOfIHMeE OT 30HaTa
Ha pA3aHe. He numaite moa obpaboTBaHuna
AeTaMlA. CbllecTByBa OMACHOCT Ad Ce
HapaHuTe, ako AOTIPETE PEXELLUA AWUCT.

AonupaiTe eAeKTPOMHCTPYMeHTa Ao obpa-
60TBaHUA AeTalA, CAeA KaTo TTpeABapu-
TEAHO CTe ro BKAIOUMAM. B TPOTHUBEH CAyuai
CbLUECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HWKBaHe Ha
OTKAaT, a0 PeXeLMAT AUCT Ce 3aKAUHU B
obpaboTBaHMA AETalA.
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»> Tlo Bpeme Ha pA3aHe BHUMaBalTe OCHOBHa-

Ta MAoua 5 Aa KOHTaKTyBa ¢ o6paboTBaHuA
AeTaWA CTaBUAHO TTO LIAAATA CH TTOBbPXHOCT.
AKO pexeLmsaT AUCT Ce 3aKAMHHW, TOBA MOXe
A2 TIPEAM3BHKA OTKAT UAW CUYTIBAHE Ha pexe-
LWHA AKCT.

CAeA TTpUKAIOUBaHe Ha paboTa MbpBO U3-
KAIOUBaTEe @AeKTPOUHCTPYMEHTa U U3BaX-
AalTe peXelma AUCT OT MeXAUHaTa eABa
CAeA OKOHUATEAHOTO My CTiMpaHe. Taka u3-
6arsarte oMacHOCTTa OT Bb3HWKBaHe Ha OTKaT
U MoxeTe 6e30MacHO Aa OCTaBUTE eAeKTPO-
MHCTPYMeHTa Ha paboTHaTa MoBbPXHOCT.

U3non3BaiTe camo pexkeluu AUcToBe B 6e3-
YKOPHO cbCTOAHUE. OrbHATU UAU 3aTbTEHU
pexXeLin AUCKOBE MOTaT Aa Ce CUYTIAT UAK Ad
peAn3BMKaT obpaTeH oTkar.

CAeA M3KAKOUBaHE Ha ©AEKTPOUHCTPYMEHTa
He cnupaﬁTe pexewusa AUCT TPUHYAUTEAHO,
KaTo ro mMpUTUCKaTe OT ABeTe CTpaHu. Pexe-
WMAT AUCT MOXe Aa bbae TTOBpEeAEH, Aa Ce
CUYTIM UAU Aa TIPEAU3BUKA o6paTeH OTKar.

U3snonsBaitTe moaxoaAwm mpubopu, 3a Aa
OTKPHUETE eBEHTYaAHO CKPUTH TIOA TIOBbpX-
HOCTTa TPBL6OMMPOBOAU, UAK Ce O6bpHETe
KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabAUTeAHO
APYXXecTBO. BAU3AHETO B CbITPUKOCHOBEHHWE
C TIPOBOAHMLM TTOA HATTPEXEHUE MOXeE Ad
TIPeAM3BUMKaA TIOXApP M TOKOB yAap. YBpexaa-
HETO Ha rasonpoBOA MOXE Ad AOBEAE AO
eKCTIA03KA. TTOBPEXAAHETO Ha BOAOTIPOBOA
“Ma 3a TTOCAEACTBME TOAEMU MaTEPUAAHU
WeTH M MOXE A TIPEAM3BUKA TOKOB yAap.

OcurypsnaBaite 06paboTBaHUA AeTalA.
AeTana, 3axBaHaT C TTOAXOAALLM TTPUCTTOCOb-
AEHUA UAK CKObU, e 3aCTOTIOPEH TI0-3APaBOo

W CUTYPHO, OTKOAKOTO, aKO M0 AbpPXMTE C pPbKa.

TMoaabpXaiTe pabOTHOTO CU MACTO UUCTO.

CMecuTe OT pa3AMuHK MaTepuanm ca ocobeHo
omacHu. OUHU CTPYXKK OT AEKM METAAM Morat
AA Ce CaMOBb3TMAAMEHAT MAM AQ EKCTTAOAMPAT.

TMpeau Aa oCcTaBUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA,
M3uaKBaiTe BbPTEHETO AQ CITPEe HAMMbAHO.
B MpoTMBEH CAyuait M3TTOA3BAHUAT paboTeH
MHCTPYMEHT MOXE Ad AOTIPE APYT MPEAMET
U AQ TIPEAM3BUKA HEKOHTPOAUPAHO
peMecTBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.
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» He u3anoAsBaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTaA,
KOraTo 3axpaHBaLUAT Kaben e moBpeAeH.
Ako 1o Bpeme Ha paboTa KabeAabT 6bAEe
MOBpPEeAEH, He ro AOTTMpaiTe; He3abaBHO
M3KAIOUETe Lercena oT KOHTakTa. Tlospe-
AEHMW 3axpaHBallM KabeAu yBeAnuaBaT pUcka
OT TOKOB yA@p.

¢YHKI.IMOHaAHO OoTIUCcaHue

TpoueTeTe BHUMATEAHO BCHUKH
yKasaHuA. HecrasBaHeTo Ha
TPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHUsA
MOXe AQ AOBEAE AO TOKOB yAap,
TTOXap U/UAU TEXKHK TPaBMMU.

TMpeAHa3HaueHUe Ha eNeKTpo-
MHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTBLT € TIpeAHa3HaueH 3a pas-
pA3BaHe W M3pA3BaHE Ha AETalAM OT AbPBO,
AacTMaca, MeTaau, Ha KepaMUUHU TIAOUM U ryMa
BbpXy cTabuAHa ocHOBa. TOM € MOAXOAAL 3a
M3TTbAHABAHE Ha TIPABOAMHENHW CPe30Be U
pA3aHe o Abra C HakKAOH A0 45°.
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N306pa3eHn eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha eAeMeHTHUTE Ha EAEKTPO-
MHCTPYMEHTA Ce OTHAcA A0 M30bBpaXeHUsTa Ha
CTpaHuLUMTe C durypure.

1 ByToH 3a 6AOKMpaHe Ha MyCKOBUA
npekbcBay

2 TlycKOB MpeKkbcBay

w

MapKyu Ha acmMpalmMoHHaTa ypeaba*

4 lllyuep 3a BKAIOUBaHE Ha acTMpaLMOHHaA
ypeaba

5 OcHOBHa maoua

6 TIpeBKAOUBaTEA 3a TPUCTTIOCOOAEHUETO 32
M3AyXBaHe Ha CTbProTUHHU

7 Boaewa poaka

8 Pexel AMCT*

9 He3A0 3a 3axBallaHe Ha pexeLna AUCT
10 TIpeamnaseH ekpaH
11 Appxau Ha BoAaellaTa poAka
12 BuHT
13 Ckana 3a U3amepBaHe Ha brbAa Ha CKOCABaHe
*U3o06pa3eHuTe Ha hUrypuTe U omMCaHUTE AOTTbAHU-
TEeAHHU l'I'pVIC'I'lOCOﬁI\eHMFI He ca BKAIOUYEHHU B CTaHAAPT-
HaTa OKOMIMAEKTOBKaA Ha ypeAa. U3ueprniaTeneH CTUCHK
Ha AOTTbAHUTEAHUTE l'I'pVIC'I'lOCOﬁI\eHVIH MoOXeTe Aa

HamMepuTe CbOTBETHO B KaTanora H4 3a AOTTbAHUTEAHHU
npucnocoﬁl\euun.
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TexXHUUEeCKH AQHHHU

TMpo6oaeH TpUOH PST 650 PST 670
KatanoxeH Homep 3603 D130.. 3603 D13 0..
HoMWHaAHa KOHCYMHWpaHa MOLLHOCT W 500 500
TToAne3Ha MowHoCT W 270 270
UYecToTa Ha Bb3BPATHO-MOCTLTATEAHUTE ABUXEHUA

Ha TTpaseH X0A N, min't 3100 3100
Xoa mm 20 20
Makc. AbAbouMHa Ha cpesa

— B AbpPBO mm 65 67
— B aAYMUHUH mm 10 10
— B cToMaHa (HeaervpaHa) mm 3 3
HakAoH Ha ckocABaHe (HaAABO/HaAACHO), MakKcC. G 45 45
Maca cbraacHo EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9 1,9
Kaac Ha 3awuTa [Oo/m [Ol/1

Tp1MBeAEHWTE AQHHU CE OTHACAT 3a HOMUHAAHO HaTIpeXeHWe Ha 3axpaHBalara Mpexa [U] 230/240 V. TIpu mo-HUCKH
HampeXeHUA, KaKTo U TTPU CTIELUMMDUUHU U3TTBAHEHUA 3a HAKOW CTPaHM Te MOraT Aa Ce pasAnuaBar.

Monn, o6bpHeTe BHUMaHWE Ha KaTanOXHWA HOMep Ha BalmnA eneKTPOMHCTPYMEHT, HarMcaH Ha Tabeakarta my.
TbProBCKUTE HAMMEHOBAHWUA HA HAKOW EAEKTPOUHCTPYMEHTH MOraT Aa 6bAAT TPOMEHAHM.

UHcopmauua 3a U3AbUBAH WWYM
¥ BUbpauum

CTOoMHOCTUTE ca namepeHu cbraacHo EN 60745.

PaBHWLWETO A Ha reHepupaHusa WyM 0BUKHOBEHO
€: paBHULLEe Ha 3BYKOBOTO HaaAraHe 89 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3Byka 100 dB(A). HeompeaeneHocT
K=1,5 dB.

PaboTeTe c WymMo3arAywuTeAu!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaLuuTe (BeKTopHaTa
CyMma TIO TPUTe HarpaBAEHMA) e oTIpeAeneHa
cbraacHo EN 60745:

PAasaHe Ha AbPBO: reHepupaHn BUObpaLMK
a,=10 m/s?, HeonpeaeaeHocT K=1,5 m/s?,
PAsaHe Ha AamapwuHa: reHepupaHu Bubpauuu
a,=11 m/s?, neomipeaeaeHocT K=3 m/s2.

PaBHWLWETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLmu, moco-
yeHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcraoaTtaumsa, e
OTpeAeNeHO CbIrAAcHO TTpoleaypata, AedpruHUpa-
Ha B EN 60745, n moxe aa 6bae M3TIOA3BAHO 3a
CpaBHABaHe C APYTrM EAEKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOAALLO CbLLO U 3a TTPEABAPUTEAHA OPUEHTU-
pOBbUHa TpeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT
BMbpaunu.

TTOCOUEHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpaumm
e TIPeACTaBMTEeAHO 3a Hal-uecTo cpellaHuTe TTpu-
AOXEHUA HA eAeKTPOMHCTPYMeHTa. Bce mak, ako
EeNEKTPOUHCTPYMEHTBLT Ce U3TIOA3BA 3a APYIH
AEMHOCTH, C APYrM PaboTHU MHCTPYMEHTU UAU
aKo He 6bAe TTOAABPXKAH, KAKTO € TIPEATTUCaHO,
PaBHMUILETO Ha reHepupaHuTe BUHpaLUU MOoXe
Aa ce TpoMeHU. ToBa 6U MOTAO AQ YBEAWUU 3Ha-
UMTEAHO CyMapHOTO HaToBapBaHe oT BUbpauumn
B MpoLeca Ha paborTa.

3a TouHaTa TpelLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BH-
6pauunun TpAbBa Aa 6bAAT B3MUMAHU TIPEABUA U
TePUOAMTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTDLT €
M3KAOUEH AW paboTu, HO He ce TToA3Ba. ToBa
61 MOIAO 3HAUMTEAHO AQ HaMaAK CyMapHOTO
HaToBapBaHe oT BUbpauuu.

TpeAnMCBalTE AOTTBAHUTEAHW MEPKU 3a TTPEeA-
Ma3BaHe Ha paboTellns C eAeKTPOUHCTPYMEHTa
OT Bb3AENCTBUETO Ha BUBpauuuTe, Harpumep:
TEXHUUECKO 0BCAyXKBaHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
Ta U PaboTHUTE UHCTPYMEHTH, TTOAABPXKAHE Ha
pbleTe TOTIAK, LerecbobpasdHa opraHuM3auma Ha
paboTHWUTE CTBITKMU.
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Aeknapauua 3a cbotercteue (€

C mbAHA OTFTOBOPHOCT HUE AeKAapUpame, ue omu-
CaHUAT B « T@XHUUECKU AQHHU» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA Ha CAEAHWTE CTAHAAPTH UAU HOPMATUBHM
AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHO M3WCKBaHUATA
Ha AnpekTtneun 2004/108/EQ, 98/37/EO (a0
28.12.2009), 2006/42/EO (ot 29.12.2009).

TToAPOBHM TEXHUUECKH OTIMCAHUA TIPK:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /W iV f%@’ﬁ{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.08.2007

MoHTUpaHe

"OCTaBHHe/CMﬂHa Ha peXxeLl, AUCT

> TipeAu M3BbPLUBAHE HA KAKBUTO U AA € Aeit-
HOCTM TTO eA€KTPOUHCTPYMEHTA U3KAIOU-
BaiiTe LWieTIceAa OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

» TIpu MOHTUpaHe Ha peXeluusa AUCT paboteTe
C TIpeAma3Hu pbKaBuuM. CbliecTBYBa orac-
HOCT Aa Ce HapaHUTe TIPU AOTIMP AO pexelluTe
pbboBe Ha AMCTa.

U360p Ha pexewma AUCT

M3moA3BaiTe camMo pexelin AMCTOBE C oTlallika
C eAHa rbpbuua (T-omallka) MAM C YyHUBEpCaAHa
omaluka 1/4" (U-omawwka). PexewuaT AUCT He
TpAbGBa A € TO-AbABLI OT HE06XOAMMOTO 3a
M3TTbAHEHHWE Ha cpe3a.

Tpu pA3aHe Mo AbrM C MaAbK PAAMYC M3TTOAS-
BaWTe TECHW peXelun AUCTOBe.
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TMocTaBAHe Ha pexew, AUCT (BUXTe chur. Al)

»> TIpeaM TTOCTaBAHe MMOUKUCTETE OMallKaTa Ha
peXxewms AMCT. 3aMbpCeHa Orallka He MoXe
Aa 6bae 3axBaHaTa CUrypHO.

TTpemMecTeTe rHe3A0TO 3a 3axBallaHe Ha pexe-
LMTE AMCTOBE 9 TTO TTOCOKA Ha CTpeAKaTa Harope.
BkapaiiTe pexellnsa AUCT 8, AO YTTOP B THE3A0TO
3a 3axBallaHe CbC 3bbuTE, 06bPHATH B TOCOKATa
Ha pA3aHe.

Tpu MocTaBsAHE Ha PexeLna AUCT BHUMaBawnTe
3aAHMAT My Pbb Aa MomaaHe B xaeba Ha BoAe-
waTa poaka 7.

TpeunsHM cpe3oBe ca Bb3MOXHU CaMO ako
HampaBAABallaTa poAka 7 Orupa MABbTHO, HO He
TIPEKAAEHO CTerHaTto rbpba Ha pexeLlus AUCT
(pexewnaT aucT 8 He TpAbBa Aa ce orbBa OT
poakarta). lMpu HeobxoAnMOCT ocBoboAETE BUHTA
12 n namecTteTe Abpxaua 11 Ha HampaBAABaLlaTa
pOAKa TaKa, Ue HarpaBAsBallaTa POAKA Ad
AOTIMpPa TABTHO rbpba Ha pexeluuns AMcT. OTHOBO
3aTerHete BMHTa 12.

»> TIpoBepeTe AaAU PEXELUAT AUCT € 3aXBaHaT
3ApaBo. AKO PeXEeLUAT AUCT He e 3axBaHar
3ApaBo, O BpeMe Ha paboTa Moxe Aa
M3XBPbKHE U Aa By HapaHu.

U3BaxaaHe Ha HoXa (BuXTe chur. A2)

TpemecTeTe rHE3A0TO 3a 3axBallaHe Ha pexe-
LM1TE AMCTOBE 9 TTO MOCOKA Ha CTpeAKaTta Harope
M U3BaAETE pexeLimsa AUCT 8.
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Cuctema 3a npaxoynaBsAHe

» TIpaxoBe, OTAGAALLM Ce TIpKU 06paboTBaHeTo
Ha MaTepMaAM KaTo CbAbPXallM OAOBO Hou,
HAKOW BUAOBE AbPBECHHA, MMHEPAAU U MeTa-
AW MoOrarT AQ 6bAaT OmacHU 3a 3apaBeTo. KoH-
TaKTbT AO KOXaTa AU BAULLBAHETO Ha TaKMUBa
MpaxoBe MoraT Aa TPEAU3BUKAT anepruuHu
peakuuu u/uav 3aboAABAHUA HA AMXaTeAHUTe
MbTULLA Ha paboTellns C eAeKTPOUHCTPYMEH-
Ta MAM HaMMpallM ce HabAM3o Auua.
OmpeAeAeHU TIpaxoBe, HaTIp. OTAeAALLUTE ce
pu obpaboTBaHe Ha byk U Abb, ce cumTar 3a
KaHLeporeHHu, ocobeHo B KoMbBUHaUKWA C
XUMUKaAW 3a TpeTUpaHe Ha AbpBecHHa (Xpo-
MaT, KOHCEPBaHTH U Ap.). AoTycka ce obpa-
60TBAHETO Ha CbAbPXKaLlM a3becT maTepuanu
CaMO OT CbOTBETHO 06yUeHHU KBaAUtHULMPAHH
AMua.

— Tlo Bb3MOXHOCT U3TIOA3BaWTe cUCTEMA 3a
paxoyAaBsHe.

— OcurypnaBaiTe A06po TpoBeTpsiBaHe Ha
paboTHOTO MACTO.

— TlpemopbuBa ce M3MOA3BAHETO Ha
AMXaTeAHa Macka C OUATBP OT Kaac P2.

Crna3BalTe BaAuAHWTE BbB Baluata cTpaHa
3aKOHOBMW pa3mnopeAdbu, BaAUAHM TTPH
obpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepPHaAM.

BkAouBaHe Ha acnMpauMoOHHA CUCTaMa

MocTaBeTe WAaHra 3 Ha acmMpauMoHHa cucteMa
(AOTTBAHWMTEAHO TTPUCTIOCOBAEHME) Ha WyLepa 4.
CebpxeTe WwAaHra 3 ¢ acnmMpauMoHHa cuctema
WAM TIpaxoCMyKauKa (AOTTbAHUTEAHO TIPHUCTTIOCO6-
AeHue). O630p Ha HaUMHUTE 3a BKAKOUBaHE Ha
PasAMUHM TIPaxOCMyKauKM e HaMepuTe B Kpan
Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCTAOATALMA.

AKO CTe BKAHOUMAM BbHLIHA TTPAXOYAOBUTEAHA
cucTEMa, U3KAKUeTe TIpUCTocobAaeHMeTo 3a
U3AYXBaHe Ha CTPYXKUTe (BUXTe pasaera «TTpu-
CTIoCObAEHME 3a U3AYXBAHE HA CTPYXKHUTEY).

M3moA3BaHaTa mpaxocmykauka TpsbBa Aa e
pUroaHa 3a pabota c obpaboTBaHUA MaTepuran.

AKo Tipu paboTa ce oTAeAs 0CObeHO BpeAeH 3a
3APABETO TPaXx UAM KaHLLepOreHeH mpax, U3MoA3-
BaWTe crieuranmanpaHa rmpaxocMyKauka.

PaboTa c eAeKTPOMHCTPYMEHTa

Pexumu Ha pabora

» Tpeau U3BbPLUBAHE HAa KAaKBUTO U Aa € Ael-
HOCTHU TTO EA€KTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOY-
BaMTe LierceAa OT 3aXpaHBaLiaTa Mpexa.

PeryAupaHe Ha brbAa Ha CKOCABaHe
(BuxxTe cour. B u C)

3a u3paboTBaHe Ha CPE30BE MOA HAKAOH OCHOB-
HaTa rmaoua 5 Moxe Aa 6bAe HakKAOHEHA HAAACHO
WAW HaAABO AO 45°.

TMocTaBeTe pexely AUCT 8.

PasBuiTe BUHTa 12 1 MpemecTeTe AEKO OCHOB-
HaTa rAoua 5 o mocoka Ha wyuepa 4.

3aycTaHOBsiIBaHE Ha TOUHM HAKAOHU Ha cpe3a oc-
HOBHarTa mAoua ce rkcupa mpu bram 0°, 22,5°
M 45° HanABO U HAAACHO. HakAOHEeTe OCHOBHaTa
mAoUa 5 A0 XXeAaHMA bIbA, KaTo OTUMTATE MO CKa-
Aata 13. TIpOM3BOAHM HAKAOHM MOraT Aa 6baaTt
HACTPOEHHW C TTOMOLUTA Ha TPAHCTIOPTUP.

Chaep TOBa M3MeCTeTe OCHOBHara maovya 5 Ao
yTiop O TTOCOKA Ha pexeLLma AUCT 8.

M3mecTeTe abpxkaua 11 Taka, ue BoaellaTa
poAKa 7 Aa 3axBaHe 3aaHMA pbb Ha pexewns
AUCT. MU3paboTBaAHETO HA TOUHU CPE30BE € Bb3-
MOXHO CaMO ako BoAelllaTa POAKA OTIMpa MABTHO
B 3aAHWA Pbb Ha peXxeLluns AUCT.

Chaep TOBa OTHOBO 3aTerHete BUMHTa 12.

WU3mecTBaHe Ha OCHOBHaTa MAOYA

(BuxTe chur. B)

TTpu psAsaHe B 6AM30CT A0 pbba OCHOBHATa NMAoUa
5 Moxe Aa 6bAe M3MecCTeHa Hasaa.

TTocTaBeTe pexell AUCT 8.

PasBuitTe BUHTa 12 1 n3mMecTeTe OCHOBHaTa
mAoua 5 A0 yrmop 1o Tocoka Ha wyuepa 4.
M3mecTeTe Abpxkaua 11 Taka, ue BoaelLata
poAKa 7 Aa 3axBaHe 3apHMA pbb Ha pexeluna
AMUCT. N3paboTBaAHETO HA TOUHU CPE3OBE € Bb3-
MOXHO CaMO akO BOAELLATa POAKA OTIMPA TMABTHO
B 3aAHMA pbb Ha pexeLms AUCT.

Cnea TOBa OTHOBO 3aTerHete BuMHTA 12.
PssaHeTo c M3mMecTeHa OCHOBHa mAoua 5 e
Bb3MOXHO CaMO TPYU HaKAOH 0°.
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TTpucmocobaeHUe 3a U3AYXBaHE Ha CTPYXKUTE

C momoluTa Ha Bb3AaylHATa CTPYA Ha MPUCTOCob-
AEHUETO 6 MOXe Aa HbAe TOAABPXKAHA TTOCTOAHHO
uncTa U BUAMMA AMHMATA Ha paspA3BaHe.

BKAlouBaHe Ha TpUCTTOCOBAEHUETO 3a U3AYXBaHE
Ha CTpyXKuTe: 3a 6bP30 paspA3BaHe Ha AETaNAU
OT AbPBO, TIAACTMAca U Ap.TI. TIpemMecTeTe Tipe-
BKAIOUBaTEAA 6 B TO3ULMATA, O3HaueHa C «l».

M3KAloUBaHe Ha MPUCTIOCOBAEHHETO 3a U3AYXBa-
He Ha CTpyXKuTe: TIpK pa3psA3BaHe Ha AeTalAK OT
MeTaA, KakTo M KOraTo M3ToA3BaTe MPaxoyAOBU-
TeAHa CUCTeMa, TpeMecTeTe TPeBKAIOUBATEAA 6 B
Mo3nuUMATa, 03HauUeHa ¢ «O».

TMyckaHe B eKCmAOaTauusa

» BHMMaBaiTe 3a HaMpPe)XXeHUeTO Ha 3axpaH-
Bawarta mpexa! HanmpexxeHneTto Ha 3axpaH-
BaLljaTa MpeXxa TpAbBa Aa cboTBeTCTBa Ha
AaHHHTe, TTOCOUEHU Ha TabeAnKaTa Ha enek-
TPOUHCTPYMeEHTa. Ypeau, 0603HaueHu ¢
230 V, morat Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U C
HampeXxxeHue 220 V.

BKAlOouBaHe M U3KAIOUBaHEe

3a BKAIOUBaHE Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA HaTUC-
HeTe TYCKOBWA TIpeKbecBay 2.

3a 3acTomopABaHe Ha MyCKOBUA TIpekbeBay 2
ro 3aApPbXTe HaTUCHAT U M3mecTeTe byToHa 1
HAAACHO MAM HaAABO.

3a U3KAIOUBAHE Ha ENeKTPOUHCTPYMEHTa OTTyC-
HeTe TYCKOBMSA TPeKbcBay 2. AKO TTYCKOBUAT
TTpeKbcBay 2 e 3aCTOMOPEH, MMbPBO O HAaTUCHETE
KPaTKOTPaMHO U CAeA TOBa ro OTIyCHeTe.

YKasaHuA 3a paborta

» Tpu 06paboTBaHETO HA MAaAKU UAU TBHKH
AeTaWAM BUHAru U3non3BanTe cTabunHa
TTOAAOXKA, HaTIp. CTEHA 3a pA3aHe
(AoTbAHUTEAHO TTpUCTIOCOBAEHME).

OxAaXxkpaLo0-cMa3Ballia TEeUHOCT

3a Aa TipeAoTBpaTUTe TIperpABaHe Mpu paspAs-
BaHe Ha MeTaAu, TpABBa Aa HaHeceTe OXAaX-
Aalllo-CMasBallla TeUHOCT TIO TPOAbAXEHWE Ha
AMHWATA Ha pA3aHe.
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MoaAbp)XaHe U cepBuU3

MoaAbpIXaHe U TOUUCTBaHEe

» TipeAu U3BbpLUBAHE HAa KAKBUTO U Aa € AeW-
HOCTHU TTO eAeKTPOUHCTPYMEHTA U3KAIOU-
BaMTe LLeTceAa OT 3aXxpaHBaLiaTa Mpexa.

> 3a Aa pabotute KauecTBeHo u 6esomacHo,
MOAABPKATE eAeKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UUCTH.

PeaoBHO mouncTBaiTe rHE3A0TO 3a 3axBallaHe
Ha pexeliuTe AMCcToBe. 3a LieATa AEMOHTUpanTe
peXeLna AUCT U CTPbCKaMTe TIOAeTTHaAUTE
CTPYXKH Upe3 AeKO TTouyKBaHe BbpXy cTabuaHa
OCHOBa.

CHMAHOTO 3aMbpCABAHE Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa
MOXe Ad AOBEAE A0 HapyWeHWs Ha (DYHKUMOHMU-
paHeTo My. 3aTOBa He pa3psA3BaiTe OTAOAY AU B
TaBaHHa TMO3MLUMA MaTepUarm, KOUTO OTAEAAT
FOAAMO KOAMUECTBO CTPYXKH.

> TIpu eKCTPEeMHO TeXKHU paboTHHU ycAoBUA

TTpY pa3pA3BaHe Ha MeTaAU IO BbTPeLIHUTe
TMOBbPXHOCTH Ha KOpITyca MOXe Aa ce OT-
AOXM TOKOTIPOBEXAaL Tpax. ToBa MoXxe Aa
HapyLUW 3allMTHaTa U3OAALMA HA EAEKTPO-
MHCTpYyMeHTa. B TakuBa cayuau ce mpeno-
pPbUBa U3TIOA3BAHETO HA CTaLlMOHapHa acru-
PaLMOHHA CUCTEMA, UECTOTO MTPOAYXBaHe Ha
BE@HTUAQUUOHHUTE OTBOPU U BKAIOUBAHETO
Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa TIpe3 TpeAnaseH
M3KAIOUBaTeA 3a yTaeuHu TokoBe (FI).

TTepMoAMUHO CMa3BaiTe BoAeLlaTa PoAKa 7 ¢
eAHa Karka MalWMKHHO MacAo.

PepoBHO MpoBepABanTe BoAewlaTa poAka 7. AKo
e U3HOCeHa, TA TpAbBa aAa 6bAe 3amMeHeHa B 0TO-
pPU3MpPaH CepBU3 3a EAEKTPOUHCTPYMEHTHU Ha
Boww.

AKO BbITPEKM TTPELU3HOTO TIPOU3BOACTBO U
BHUMATEAHO M3TUTBAHE Bb3HUKHE TTOBPEA,
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTBLT TPA6Ba Aa Ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPHU3UPAH CEPBMU3 32 EAEKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha Bouwl.

Korato ce obpbluate ¢ Bbmpocu KbM MPeACTaBU-
TEAUTE, MOAS, HETIPEMEHHO TTOCOUBaNTE
10-uMdpeHnn KaTaroXeH HOMep, O3HaueH Ha
TabeAkaTa Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA.
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CepBU3 U KOHCYATaLUK

CepBK13bT We OTrOBOPU Ha BbITpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTU U TOAAPBXKA Ha 3aKymeHusa oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHHU yacTu. MoH-
TaXHU UepTeXun U MHOPMALMA 32 PE3EPBHHU
YacTM MOXeTe Aa HaMepMTEe CbLLO M Ha
www.bosch-pt.com

EKMMBT OT KOHCYATaHTH Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBHWE TTIPU BbTTPOCHU OTHOCHO 3aKyTTy-
BaHe, MPUAOXEHWE U Bb3MOXHOCTU 3a HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUHU TTPOAYKTH OT TTPOM3BOACTBE-
HaTa rama Ha bow 1 AOTTbAHUTEAHW TIPUCTIOCO-
6AeHUA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - Bbarapus

Bow CepBu3a LleHTbp

[apaHUMOHHKU U M3BBHrAPaHLMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codhun

Tea.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359 (02) 962 5295

®akc: +359 (02) 62 46 49

BbpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHaTa CpeAa eNeKTPO-
WHCTPYMEHTDLT, AOTTbAHUTEAHUTE TIDVICTIOCO6I\E'
HUA KU OTTaKOBKaTa TpﬂﬁBa A2 6bAAT TTOANOXKEHHM
Ha TToAXOoAALWa npepa60TKa 3a MOBTOPHOTO M3-
TTOA3BaHe Ha CbAbpXalKUTe Ce B TAX CYPOBUHN.

Camo 3a cTpaHu ot EC:

He n3xBbpAANTe ENEeKTPOUHCTPY-
MEHTHU TIpU BUTOBWTE OTMaAbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO bpakyBaHHu
EeNeKTPUUECKN U eNeKTPOHHHU
YCTPOMCTBA M YTBBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH EAEKTPOUHCTPYMEHTHTE,
KOWTO HE MOraT Aa Ce U3TOA3BaT MoBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupat OTAEAHO U Aa ObAAT MOAAAraHM Ha
MTOAXOAALLA TTpepaboTKa 3a OTTOA3OTBOPABAHE Ha
CbAbPXaLLMTE Ce B TAX BTOPUUHKU CYPOBUHM.

TMpaBaTa 3a U3MEHEHHUA 3aMa3eHM.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

P Citaite sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za budué-
nost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektric¢ni
alat” odnosi se na elektricne alate sa radom na
mrezi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne éisto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektricnim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektri¢nog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adapte-
re utikaca zajedno sa elektri¢nim alatima
zasticenim uzemljenjem. Ne promenjeni
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik elektricnog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢nog udara.
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d) Ne nosite elektriéni alat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvlacite ga iz uticnice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, ostrih
ivica ili delova aparata koji se pokrecu.
OS&teceni ili uvrnuti kablovi povecéavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektri¢énim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite preki-
dac¢ strujne zastite pri kvaru. Upotreba
prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite
i idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektricnog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. Nosenje li¢ne zastitne
opreme, kao maske za pra$inu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektricnog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego Sto ga prikljuéite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat uklju¢en
priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju-
ceve za zavrtnje, pre nego Sto ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.
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e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

4) Brizljiva upotreba i ophodjenje sa

elektriénim alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen
za to. Sa odgovarajuc¢im elektri¢nim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekida¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektric¢-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektri¢ni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako oSteceni
da je ostecena funkcija elektri¢nog alata.
Popravite ove osteé¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke
u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa
ostrim ivicama manje ,slepljuju®ilakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paznju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

5) Servisi
a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako
se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva za bezbednost za ubodne
testere

» Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako
izvodite radove pri kojima upotrebljeni alat
moze sresti skrivene vodove struje ili
sopstveni mrezni kabel. Kontakt sa vodom
koji provodi napon moze staviti pod napon i
metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni
udar.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne
hvatajte ispod radnog komada. Pri kontaktu
sa listom testere postoji opasnost od
povreda.

» Vodite elektricni alat samo ukljucen na
radni komad. Ina¢e postoji opasnost od
povratnog udarca, ako upotrebljeni alat
zapne u radnom komadu.

» Pazite na to da ploc¢a podnozja 5 sigurno na-
leze prilikom testerenja. Iskosen list testere
se moze slomiti ili voditi povratnom udarcu.

> Iskljucite po zavrsetku rada elektri¢ni alat
i izvucite list testere tek onda iz reza, kada
se umiri. Tako cete izbedi povratni udarac i
mozete sigurno ostaviti elektri¢ni alat.

» Koristite samo neosteéene, besprekorne
listove testere. Izvijeni ili tupi listovi testere
se mogu slomiti ili prouzrokovati povratni
udarac.

ﬁ-%
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» Ne kocite list testere posle isklju¢ivanja
boénim pritiskivanjem. List testere se moze
ostetiti, slomiti ili prouzrokovati povratni
udarac.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za po-
tragu, da bi nasli skrivene vodove snabde-
vanja, ili pozovite mesno drustvo za snab-
devanje. Kontakt sa elektri¢nim vodovima
moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace
oStecenja predmeta ili moze prouzrokovati
elektri¢ni udar.

» Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg ¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa Vasom rukom.

» Drzite Vase radno mesto cisto. MeSavine
materijala su posebno opasne. Praina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

> Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego Sto ga ostavite. Upotrebljeni alat se
moze zakaciti i gubitkom kontrole voditi
preko elektri¢nog alata.

» Ne koristite elektri¢ni alat sa oSte¢enim
kablom. Ne dodirujte oSteceni kabl i
izvucite mrezni utikac ako je kabl za vreme
rada oStecen. Osteceni kabl povecava rizik
od elektri¢nog udara.

—
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Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je zamisljen, da izvodi pri ¢vrstoj
podlozi presecanja i isecanja u drvetu, plastici,
metalu, keramic¢kim plo¢ama i gumi. Pogodan je
za prava i kriva sec¢enja sa uglom iskosenja od
45°,

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na grafic¢koj
strani.

1 Blokada prekidaca za ukljucivanje-
isklju¢ivanje

Prekida¢ za ukljucivanje-isklju¢ivanje

Crevo za usisavanje*

Priklju¢ak za usisavanje

Plo¢a podnozja

Prekidac za uredjaj za oduvavanje strugotine
Valjak vodjica

List testere*

© 00N O~ WON

Prihvat lista testere
Zastita od dodira
Drzac valjka vodjice

e
N = O

Zavrtanj
13 Skala ugla iskoSenja
*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno

pakovanje. Kompletni pribor moZete da nadete u
nasem programu pribora.
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Tehnicki podaci

—

Ubodna testera PST 650 PST 670
Broj predmeta 3603 D130.. 3603 D13 0..
Nominalna primljena snaga W 500 500
Predana snaga W 270 270
Broj podizanja na prazno n, min™t 3100 3100
Podizanje mm 20 20
Maksimalna dubina secenja

— udrvetu mm 65 67
— u aluminijumu mm 10 10
— u Celiku (nelegiranom) mm 3 3
Ugao secenja (levo/desno) max. ° 45 45
Tezina prema EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9 1,9
Klasa zastite [o/1u [@l/1

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu ovi

podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi
tipi¢no: Nivo zvuénog pritiska 89 dB(A); Nivo
snage zvuka 100 dB(A). Nesigurnost K=1,5 dB.
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti oscilacija (Zbir vektora tri
pravca) dobijene prema EN 60745:
Testerisanje drveta: Emisiona vrednost oscila-
cija a,=10 m/s?, nesigurnost K=1,5 m/s?,
Testerisanje metalnog lima: Emisiona vrednost
oscilacija a,=11 m/s?, nesigurnost K=3 m/s?.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan jeiza privremenu procenu opterecenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tricni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u zna¢ajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljuc€en ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo mozZe znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektri¢cnog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.
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Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci opisani proizvod usaglasen sa
sledec¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Izjava o usaglasenosti

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

i /W ;i fﬂ@’ﬁ«c.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.08.2007

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

Montaza lista testere/promena

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uti¢nice.

> Nosite kod montaze lista testere zastitne
rukavice za ruku. Kod dodirivanja lista
testere postoji opasnost od povreda.

Promena lista testere

Upotrebljavajte samo listove testere sa rukav-
cem sa jednim ispustom (T-rukavac) ili sa 1/4"-
univerzalnim rukavcem (U-rukavac). List testere
ne bi trebao da bude duzi nego $to je potrebno
za predvidjeno secenje.

Upotrebljavajte za testerenje uskih krivina uski
list testere.

—
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Montaza lista testere (pogledajte sliku A1)

» Ocistite rukavac lista testere pre montaze.
Isprljani rukavac se ne moze sigurno
pricvrstiti.

Pomerite prihvat za list testere 9 u pravcu stre-

lice na gore. Pomerite list testere 8, sa zubima u

pravcu secenja do grani¢nima u prihvat za list

testere.

Pazite kod montaze lista testere na to, da zadnji

deo lista testere naleze u Zljeb valjka vodjice 7.

Precizni preseci su samo mogui, ako valj i
vodjice naleze blago 7, ne jako zategnuto na
zadnju stranu listova testere (list testere 8
nesme da se savije od valj ia vodjice). Odvrnite
ako je potrebno zavrtanj 12 i pomerite drza 11
valjka vodjice tako, da valjak vodjice blago
naleZe na zadnju stranu lista testere. Stegnite
ponovo zavrtanj 12.
» Prokontrolisite list testere da li ¢vrsto
naleze. Otpusteni list testere moze ispasti
i Vas povrediti.

Izvadite list testere (pogledajte sliku A2)

Pomerite prihvat za list testere 9 u pravcu stre-
lice na gore i izvadite list testere 8.

Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili
udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika
ili osoba koje se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao
izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim
materijama za obradu drveta (hromati,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
— Koristite po mogucnosti neki usisivac¢ za
prasinu.
— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.
— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje
treba obradjivati u Vasoj zemlji.

Bosch Power Tools
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Prikljucivanje usisavanja prasine

Nataknite crevo za usisavanje 3 (pribor) na pri-
klju¢ak za usisavanje 4. Povezite crevo za usisa-
vanje 3 sa nekim usisivacem (pribor). Pregled za
priklju¢ivanje na razne usisivace naci ¢ete na
kraju ovoga uputstva.

Iskjucite uredjaj za izduvavanje opiljaka, kada
prikljucite uredjaj za usisavanje (pogledajte
,Uredjaj za izduvavanje strugotine®).

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji
treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po
zdravlje Stetnih prasina, prasine koje izazivaju
rak ili suvih prasina specijalan usisivac.

Rad

Vrste rada

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uticnice.

Podesavanje ugla iskosenja
(pogledajte sliku B i C)

Plo¢a podnozja 5 se moze iskretati za preseke sa
iskoSenjem do 45° u desno ili levo.

Ubacite list testere 8.

Odvrnite zavrtanj 12 i gurnite plo¢u podnozja 5
malo u pravcu priklju¢ka za usisavanje 4.

Za podeSavanje preciznog iskoSenog ugla ima
plo¢a desno i levo tacke za uc¢vrscivanje na 0°,
22,5° i 45°. Iskrenite plo¢u 5 prema skali 13 u
zeljenu poziciju. Drugi uglovi iskoSenja mogu se
podesavati pomocu meraca uglova.

Gurnite potom plo¢u podnozja 5 do grani¢nika u
pravcu lista testere 8.

Pomerite drsku 11 tako, da valjak vodjica 7 na-
leze na zadnji deo lista testere. Precizna se¢enja
su samo onda moguca, kada valjak vodjica
odmah naleZe na zadnji deo lista testere.

Zategnite zavrtanj 12 ponovo.

—

Pomeranje ploce podnozZja (pogledajte sliku B)

Za secenje blizu ivice mozete pomeriti plocu
podnoZja 5 unazad.

Ubacite list testere 8.

Odvrnite zavrtanj 12 i pomerite plo¢u podnozja
5 do grani¢nika u pravcu priklju¢ka za usisavanje
4.

Pomerite drsku 11 tako, da valjak vodjica 7 na-
leze na zadnji deo lista testere. Precizna sec¢enja
su samo onda moguca, kada valjak vodjica
odmah naleze na zadnji deo lista testere.

Zategnite zavrtanj 12 ponovo.

Testerisanje sa pomerenom plo¢om podnozja 5
je moguce samo sa uglom iskoSenja od 0°.

Uredjaj za izduvavanje strugotine

Sa strujom vazduha uredjaja za izduvavanje stru-
gotine 6 moze se linija secenja odrzavati ¢istom
od strugotine.

Ukljucivanje uredjaja za izduvavanje strugotine:
Pomerite za radove sa velikim skidanjem strugo-
tine u drvetu, plastiti i drugim prekidac 6 u pozi-
ciju ,I“.

Iskljucivanje uredjaja za izduvavanje strugotine:
Pomerite za radove u metalu kao i kod prikljuce-
nog usisavanja prasine prekidac 6 u poziciju ,,0%.

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektri¢nog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Ukljuéivanje-iskljuéivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pritisnite pre-
kidac¢ za ukljuc¢ivanje-iskljucivanje 2.

Za blokiranje prekidaca za ukljucivanje-iskljuci-
vanje 2 drzite isti pritisnut i gurnite blokadu 1
u desno ili levo.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pustite pre-

kida¢ za ukljucivanje-iskljucivanje 2. Kod bloki-
ranog prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje 2
pritisnite prvo njega i potom ga pustite.
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Uputstva za rad

» Upotrebljavajte kod obrade manijih ili tanjih
radnih komada uvek stabilne podloge
odnosno neki sto za testerenje (pribor).

Sredstvo za hladjenje/podmazivanje

Kod testerenja metala trebali bi zbog zagrevanja
materijala nanositi sredstvo za hladjenje i pod-
mazivanje duz linije secenja.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i Cis¢enje
» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utika¢ iz uti¢nice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Redovno cCistite prihvat za list testere. Za ovo
izvadite list testere iz elektricnog alata i lako
istresite na ravnoj povrsini.

Jako prljanje elektri¢nog alata moze voditi kvaro-
vima u funkcionisanju. Stoga ne testerite
materijale sa puno prasine od dole ili iznad glave.

» Kod ekstremnih uslova upotrebe moze se
kod obrade metala provodljiva prasina
nataloziti u unutrasnjosti elektricnog alata.
Zastitna izolacija elektricnog alata se moze
ostetiti. Preporucuje se u takvim slucaje-
vima upotreba stacionarnog uredjaja za
usisavanje, ¢esto izduvavanje proreza za
ventilaciju i povezivanje spreda jednog
zastitnog prekidaca (FI).

Povremeno podmazujte valjak vodjice 7 sa

jednom kapi ulja.

Kontrolisite valjak vodjicu 7 redovno. Ako je

istroSena, mora je ovlas¢en Bosch-servis
zameniti.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku
mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojcanih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

—
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Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Va$a pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovica 59

11000 Beograd

Tel./Fax: +381 (011) 244 85 45
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektricnim i
elektronskim uredjajimainjihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Bosch Power Tools
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Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za
elektriéna orodja

P ;o r 2o Xs] Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupos$tevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nana$a na elektri¢na
orodja z elektriénim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali. Odvra-
¢anje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost

a) Priklju¢ni vtika¢ elektricnega orodja se
mora prilegati vticnici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektricno
orodje povecuje tveganje elektricnega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleci iz vticnice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajoc¢imi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjSuje
tveganje elektricnega udara.

f

~

Ce je uporaba elektri¢nega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zasc¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zasc¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektriénim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in
vedno nosite zaséitna oc€ala. NoSenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne Celade ali zascitnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektri¢no orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.
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4)

d) Pred vklapljanjem elektri¢énega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrte¢em
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi.
Poskrbite za trdno stojiSce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblaéil in nakita. Lase, oblaéila
in rokavice ne pribliZzujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ce so le-te priklju-
¢ene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjs$uje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi

orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektricnim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtika¢ iz elektri¢ne vti¢nice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-
te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektri¢na
orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo
neizku$ene osebe.

—
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e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugaéni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

5) Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.

Varnostna opozorila za Zage luknjarice
» Ce izvajate dela, pri katerih lahko vstavno

orodje pride v stik s skritimi omreznimi
napeljavami ali z lastnim omreznim kablom,
morate elektri¢no orodje drzati na izolira-
nem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod na-
petostjo, lahko povzroci, da so tudi kovinski
deli naprave pod napetostjo, kar lahko
povzrocCi elektri¢ni udar.

Ne pribliZujte se z rokami obmo¢ju zaganja.
Ne segajte pod obdelovanec. Stik z Zaginim
listom lahko povzroci telesne poskodbe.

Obdelovancu se priblizajte samo z vkloplje-
nim elektri¢nim orodjem. V nasprotnem pri-
meru obstaja nevarnost, da se bo vsadno
orodje zataknilo v obdelovanec in povzrocilo
povratni udarec.

Poskrbite, da bo podnozje 5 pri Zzaganju
varno naleglo. Zataknjen zagin list se lahko
zlomi ali povzroci povratni udarec.
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» Po zakljuéenem delovnem postopku izklo-
pite elektri¢no orodje in potegnite Zagin list
iz reza Sele takrat, ko list povsem obmiruje.
Tako se boste izognili povratnemu udarcu,
elektri¢no orodje pa boste varno odlozili.

» Uporabljajte samo neposkodovane,
brezhibne Zagine liste. Zviti ali topi Zagini
listi se lahko zlomijo ali povzrocijo povratni
udarec.

» Po izklopu ne ustavljajte zaginega lista s
pritiskanjem v nasprotni smeri. Zagin list se
lahko poskoduje, zlomi ali povzroci povratni
udarec.

» Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-
rabljajte ustrezne iskalne naprave ali se o
tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za
oskrbo z vodo, elektriko ali plinom. Stik z
elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so
lahko vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno
omrezje pa lahko povzroc¢i materialno $kodo
ali elektri¢ni udar.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga
drzali z roko.

» Delovno mesto naj bo vedno ¢isto. Posebno
nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja
pocakajte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektri¢no orodje se lahko zatakne, zaradi
¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektri¢nega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtikac iz vti¢nice. Poskodovani

kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.

—

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupo$tevanja
spodaj navedenih opozoril in napotil
lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za to, da na trdni
podpori iz lesa izvajate locilne reze in izreze v
umetno maso, kovino, kerami¢ne plosce in
gumo. Primerno je za ravne in vijugaste reze s
posevnim kotom do 45°.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na
sliki, se nanasa na prikaz elektri¢nega orodja na
strani z grafiko.

1 Aretiranje vklopno/izklopnega stikala
Vklopno/izklopno stikalo
Odsesovalna cev*

Odsesovalni nastavek

Podnozje

Stikalo naprave za pihanje ostruzkov
Vodilo

Zagin list*

O 00 N O O WN

Prijemalo Zzaginega lista
S¢itnik proti dotiku
Drzalo vodila

Vijak

13 Skala jeralnih kotov

L =
N = O

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.
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—

Vbodna Zzaga PST 650 PST 670
Stevilka artikla 3603 D130.. 3603 D130..
Nazivna odjemna mo¢ W 500 500
Izhodna mo¢ W 270 270
Stevilo hodov v prostem teku No min™t 3100 3100
Hod mm 20 20
Maks. globina reza

—vles mm 65 67
— v aluminij mm 10 10
- v jeklo (nelegirano) mm 3 3
Maks. kot rezanja (levo/desno) ° 45 45
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9 1,9
Zas¢itni razred O/1 O]/1

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posamezne

drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici Vasega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posameznih

elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izracunane v skladu
z EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no
znasa: nivo zvo¢nega tlaka 89 dB(A); nivo jakosti
hrupa 100 dB(A). Nezanesljivost meritve

K=1,5 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri), izracunane v skladu z EN 60745:
Zaganje lesa: vrednost emisije vibracij

a,=10 m/s?, nezanesljivost K=1,5 m/s?,
Zaganje ploéevine: vrednost emisije vibracij
a,=11 m/s?, nezanesljivost K=3 m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja $Se v druge namene, z odstopa-
jo¢imi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrZevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natanc¢nej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti ¢as, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.
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43

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da
proizvod pod , Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dologili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Izjava o skladnosti

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

i /W ;i fﬂ@’ﬁ«c.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.08.2007

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

Vstavljanje/zamenjava Zaginega lista

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vti€nice.

» Pri montazi zaginih listov nosite zas¢itne ro-
kavice. Ne dotikajte se Zaginega lista — nevar-
nost telesnih poskodb.

Izbira zaginega lista

Vstavite samo Zagine liste z enogrebenskim
prijemalom (T-prijemalo) ali z univerzalnim
prijemalom 1/4" (U-prijemalo). Zagin list ne sme
biti daljsi kot je za predviden rez potrebno.

Za Zaganje ozkih krivulj uporabljajte ozek zagin
list.

—

Vstavljanje zaginega lista (glejte sliko A1)

» Ocistite prijemalo zaginega lista, preden ga
vstavite. Umazanega prijemala ne morete
varno pritrditi.

Potisnite prijemalo Zaginega lista 9 v smeri
puscice navzgor. Potisnite Zagin list 8 z zobmi v
smerireza do prislonav prijemalo Zaginega lista.
Prosimo, da pri vstavljanju Zaginega lista pazite,
da bo hrbtna stran zaginega lista nalegla v zleb
vodila 7.

Natancni rezi so mozni le, ¢e se vodilo 7 nalega
tesno, vendar ne prevec trdno na hrbtni strani
zaginega lista (vodilo ne sme deformirati zagi-
nega lista 8). Po potrebi sprostite vijak 12 in
premaknite drzalo 11 vodila tako, da se vodilo
prilega tesno na hrbtno stran zaginega lista.
Ponovno zategnite vijak 12.

» Preverite trdno nasedanje zaginega lista.
Ohlapen Zagin list lahko pade ven in Vas
poskoduje.

Odstranitev Zaginega lista (glejte stran A2)

Potisnite prijemalo Zaginega lista 9 v smeri
puscice navzgor in odstranite zagin list 8.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinc¢ene-
ga premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in
kovin je lahko zdravju skodljiv. Dotik ali
vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporab-
nika ali oseb, ki se nahajajo v bliZini.
Doloc¢ene vrste prahu kot npr. prah hrasto-
vine ali bukovja veljajo kot kancerogene, Se
posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za
obdelavo lesa (kromat, zascitno sredstvo
za les). Material z vsebnostjo azbesta smejo
obdelovati le strokovnjaki.

— Po moznosti uporabljajte odsesavanje
prahu.

— Poskrbite za dobro zracenje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zasc¢itno masko
za prah s filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise
za obdelovalne materiale.
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Prikljucitev odsesavanja prahu

Odsesovalno cev 3 (pribor) nataknite na odse-
sovalni nastavek 4. Odsesovalno cev 3 povezite
s sesalnikom za prah (pribor). Pregleden prikaz
za prikljucitev na razli¢cne sesalnike boste nasli
na koncu teh navodil.

Pri priklju¢enem odsesavanju prahu morate
pripravo za pihanje ostruzkov izklopiti (glejte
»Priprava za pihanje ostruzkov®).

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelo-
vancu, ki ga boste brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih,
kancerogenih ali suhih vrst prahu uporabljajte
specialni sesalnik za prah.

Delovanje

Vrste delovanja

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vti¢nice.

Nastavitev jeralnega kota (glejte sliki B in C)

Pri jeralnih rezih lahko podnoZje 5 zasukate do

45° proti desni ali levi.

Vstavite zagin list 8.

Odbvijte vijak 12 in narahlo potisnite podnozje 5
proti odsesovalnemu nastavku 4.

Za nastavitev natan¢nega jeralnega kota ima
podnozje na desni in levi strani zagozditvene
tocke in sicer pri 0°, 22,5° in 45°. Podnozje 5
glede na skalo 13 premaknite v Zeleni polozaj.
Ostale jeralne kote lahko nastavite s pomocjo
kotnega merila.

Podnozje 5 nato potisnite do konca v smeri Zagi-
nega lista 8.

Drzalo 11 premaknite tako, da bo vodilo 7 na-
leglo ob hrbtno stran zaginega lista.

Vijak 12 spet trdno privijte.

—
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Prestavljanje podnozja (glejte sliko B)

Zarezanje ob robu lahko podnozje 5 prestavljate
v smeri nazaj.

Vstavite Zagin list 8.

Odbvijte vijak 12 in potisnite podnoZje 5 do konca
proti odsesovalnemu nastavku 4.

Drzalo 11 premaknite tako, da bo vodilo 7 na-
leglo ob hrbtno stran zaginega lista.

Vijak 12 spet trdno privijte.

Zaganje z zamaknjenim podnozjem 5 je mozno le
s poSevnim kotom 0°.

Priprava za pihanje ostruzkov

S pomocjo zra¢nega toka iz priprave za pihanje
ostruzkov 6 bo linija reza vedno ¢ista in brez
ostruzkov.

Vklop priprave za pihanje ostruzkov: Pri delih z
velikim odstranjevanjem ostruzkov lesa, umetne
mase ipd. potisnite stikalo 6 v pozicijo ,,I“.

Izklop priprave za pihanje ostruzkov: Pri delih s
kovino ter pri priklju¢enem sesalniku ostruzkov
potisnite stikalo 6 v pozicijo ,,0%.

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektri¢cne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploscici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznac¢eno z 230 V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Vklop elektricnega orodja: pritisnite vklopno/iz-
klopno stikalo 2.

Aretiranje vklopno/izklopnega stikala 2: stikalo
drzite pritisnjeno in premaknite aretiranje 1 v
desno ali v levo.

Izklop elektricnega orodja: vklopno/izklopno sti-
kalo 2 spustite. Ce je vklopno/izklopno stikalo 2
aretirano, najprej nanj pritisnite, nato pa ga
spustite.
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Navodila za delo

» Prizaganju majhnih ali tankih obdelovancev
vedno uporabite stabilno podlago oziroma
rezalno mizo (pribor).

Sredstvo za hlajenje/mazanje

Zaradi segrevanja materiala je potrebno pri
zaganju kovine vzdolz linije reza nanesti
sredstvo za hlajenje in mazanje.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CisCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno cisti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Redno Cistite prijemalo Zzaginega lista. V ta

namen odstranite zagin list iz elektricnega

orodja in na ravni podlagi rahlo otrkajte orodje.

Mo¢no umazano orodje ima za posledico motnje
v delovanju. Materialov, ki pri Zaganju
povzrocajo mocno prasenje, zato ne zagajte od
spodaj ali nad glavo.

» V ekstremnih pogojih dela se lahko pri ob-
delavi kovin v notranjosti elektricnega
orodja nabere elektricno prevoden prah.
Zascitna izolacija elektricnega orodja se
lahko zato poskoduje. V takih primerih
priporo¢amo uporabo stacionarne
odsesovalne naprave, pogosto izpihovanje
prezracevalnih rez in predvklapljanje
zascéitnega stikala (F1).

Vodilo 7 ob¢asno premazite s kapljico olja.

Redno kontrolirajte vodilo 7. Ce je vodilo ob-
rabljeno, naj ga v pooblasceni servisni delavnici
Bosch zamenjajo z novim.

—

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizku$anja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi
servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila
Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrZevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje
Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte
med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEOQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

PN er e a0 Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,,Elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom
na elektricnu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto cistim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U sluc¢aju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utika¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao Sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povec¢ana
opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.
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c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat poveéava
opasnost od strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za
nosenje, vieSanje elektricnog alata ili za
izvlacenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomic¢nih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povec¢ava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite sto ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektri¢énim
alatom. Ne koristite elektricni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moze uzroko-
vati teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utikac¢ u uti-
¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat iskljuc¢en. Ako kod
noSenja elektri¢nog alata imate prst na
prekidacu ili se ukljuc¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.
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d) Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vij¢ani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobic¢ajene polozaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj nac¢in mozete elektri¢ni
alat bolje kontrolirati u neo¢ekivanim
situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-
ku odjeéu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vr§éenu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomicni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim
alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektricni alat.
S odgovarajuc¢im elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ciji je
prekidaé neispravan. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ce

se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

—

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomicéni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da se ne moze osigurati
funkcija elektri¢nog alata. Prije primjene
ove osStecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f

~

Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s o$trim
ostricama manje ¢e se zaglaviti i lakSe se
s njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
§to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektricnog alata pre-
pustite samo kvalificiranom struénom
osoblju ovlastenog servisa i samo s ori-
ginalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e
se nacin osigurati da ostane sacuvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za ubodne pile
» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo

moglo ostetiti skrivene elektricne kablove
ili vlastiti priklju¢ni kabel, elektricni alat
drzite na izoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt svrdla sa golom Zicom kabela pod
naponom moze dovesti pod napon metalne
dijelove elektricnog alata i moze uzrokovati
strujni udar.

Ruke drzite dalje od podruéja rezanja. Ne
dirajte ispod izratka. Kod dodira lista pile
postoji opasnost od ozljeda.

Elektri¢ni alat priblizavajte izratku samo

u ukljuéenom stanju. Ina¢e postoji opasnost
od povratnog udara ako bi se radni alat
zaglavio u izratku.
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» Pazite da ploc¢a podnozja 5 kod piljenja
sigurno nalijeze. Zaglavljeni list moze se
odlomiti ili dovesti do povratnog udara.

» Nakon zavrsene radne operacije iskljucite
elektriéni alat, a list pile izvucite iz reza tek
nakon S$to se zaustavi. Na taj ¢ete nacin
izbjedi povratni udar, a elektri¢ni alat mozete
sigurno odlozZiti.

» Koristite samo neostecene, besprijekorne
listove pile. Savijeni ili tupi listovi pile mogu
puknuti ili uzrokovati povratni udar.

» Nakon iskljuéivanja, list pile ne kocite bo¢-
nim pritiskanjem. List pile se moze iskljuciti,
odlomiti ili uzrokovati povratni udar.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje
kako bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi
ili zatrazite pomo¢ lokalnog distributera.
Kontakt s elektri¢cnim vodovima moze dovesti
do pozara i elektri¢nog udara. Ostecenje
plinske cijevi moze dovesti do eksplozije.
Probijanje vodovodne cijevi uzrokuje mate-
rijalne Stete ili moZe prouzrociti elektri¢ni
udar.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije c¢e se
drzati nego s vasom rukom.

» Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim.
Posebno su opasne mjesavine materijala.
Prasina od lakog metala moze se zapaliti ili
eksplodirati.

» Prije njegovog odlaganja pric¢ekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektri¢ni alat se moze zaglaviti, $to moze
dovesti gubitka kontrole nad elektri¢nim
alatom.

» Elektricni alat ne koristite sa oStecenim
kabelom. Osteéeni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utikac ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. Osteceni kabel
povecava opasnost od elektricnog udara.

—
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Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o
sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je uz uvjet ¢vrstog nalijeganja
predviden za rezanje i izrezivanje u drvu,
plastici, metalu, keramic¢kim plo¢ama i gumi.
Prikladan je za ravne i zakrivljene rezove, sa
kutom kosog rezanja do 45°.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na

prikaz elektricnog alata na stranici sa slikama.
1 Aretiranje prekidaca za

ukljuc¢ivanje/iskljucivanje

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Usisno crijevo*

Usisni nastavak

Plo¢a podnozZja

Prekida¢ naprave za puhanje strugotine

Vodedi valjci¢

List pile*

© 00 NG WN

Steza¢ lista pile

Zastita od dodira

Drza¢ vodeceg valjci¢a
Vijak

13 Skala kuta kosog rezanja

e
N = O

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke. Potpuni pribor mozZete naéi u nasem
programu pribora.
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Tehnicki podaci

—

Ubodna pila PST 650 PST 670
Kataloski br. 3603 D130.. 3603 D130..
Nazivna primljena snaga W 500 500
Predana snaga W 270 270
Broj hodova pri praznom hodu n, min?t 3100 3100
Hod mm 20 20
max. dubina rezanja

—drva mm 65 67
— aluminija mm 10 10
— Celika (nelegiranog) mm 3 3
Kut rezanja (lijevo/desno) max. ° 45 45
TezZina odgovara EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9 1,9
Klasa zastite [o/1u [@l/1

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje, ovi podaci

mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske plocice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvuénog tlaka 89 dB(A); prag ucinka buke
100 dB(A). Nesigurnost K=1,5 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti oscilacija (vektorski zbroj tri
smjera) izracunavaju se prema EN 60745:
Piljenje drva: Vrijednost emisija vibracija

a,=10 m/s?, nesigurnost K=1,5 m/s?,

Piljenje metalnog lima: Vrijednost emisija
vibracija a,=11 m/s?, nesigurnost K=3 m/s?.
Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektricnog alata. Ako se ustvari elek-
tri¢ni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije
u primjeni. Na taj se nac¢in moZe osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom Citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektricnog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.
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Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,Tehnicki podaci“ uskladen
sa slijede¢im normama ili normativnim
dokumentima: EN 60745, prema odredbama
smjernica 2004/108/EG, 98/37/EG (do
28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Izjava o uskladenosti

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/m g V %@%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.08.2007

Montaza

Umetanje/zamjena lista pile

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Kod montaze lista pile treba koristiti
zastitne rukavice. Kod dodirivanja lista pile
postoji opasnost od ozljeda.

Biranje lista pile

Listove pile ugradite samo sa drskom sa jednim
izdankom (T-drska) ili sa 1/4"-univerzalnom
drskom (U-drska). List pile ne smije biti duzi
nego $to je potrebno za predvideno rezanje.

Za piljenje na uskim krivinama koristite samo
uski list pile.

—
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Umetanje lista pile (vidjeti sliku A1)

> Prije ugradnje ocistite drsku lista pile.
Zaprljana drska se ne moze sigurno
pricvrstiti.

Pomaknite stezac lista pile 9 u smjeru strelice

prema gore. Pomaknite list pile 8 sa zubima u

smjeru rezanja, sve do grani¢nika u stezacu lista

pile.

Kod umetanja lista pile pazite da ledna strana
lista pile ude u zlijeb vodeceg valj¢i¢a 7.
Precizni rezovi su moguci samo ako vodeci valjci¢
7 tijesno, ali ne priljubljeno nalijeze na lednu
stranu lista pile (list pile 8 ne smije se saviti preko
vodeceg valj¢i¢a). Prema potrebi otpustite vijak
12 i pomaknite drzac 11 vodeceg valjcica, tako da
vodedivaljci¢ tijesno nalijeze na lednu stranu lista
pile. Ponovno stegnite vijak 12.

» Provjerite list pile na ¢vrsto dosjedanje.
Labavi list pile moze ispasti i ozlijediti vas.

Skidanje lista pile (vidjeti sliku A2)

Pomaknite stezac lista pile 9 u smjeru strelice
prema gore i uklonite list pile 8.

Usisavanje prasine/strugotina
» Prasina od materijala kao $to su premazi sa

sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih

materijala i metala, moze biti Stetna za

zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja

disnih putova korisnika elektri¢nog alata ili

osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr.

prasina od hrastovine ili bukve smatra se

kancerogenom, posebno u kombinaciji sa

dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi

azbest smiju obradivati samo stru¢ne osobe.

— Po moguc¢nosti koristite usisavanje
prasine.

— Osigurajte dobru ventilaciju radnog
mjesta.

— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.
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Priklju¢ak usisavanja prasine

Nataknite usisno crijevo 3 (pribor) na usisni
nastavak 4. Spojite usisno crijevo 3 na usisavac
prasine (pribor). Pregled priklju¢aka na razlic¢ite
usisavaCe mozete naci na kraju ovih uputa.

Iskljucite napravu za puhanje strugotine, kada se
prikljucili usisavanje prasine (vidjeti ,Naprava za
puhanje strugotine®).

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani mate-
rijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je
posebno opasna za zdravlje, treba koristiti
specijalni usisavac.

Rad

Nacini rada
» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utika¢ iz uticnice.

Namjestanje kuta kosog rezanja

(vidjeti slike Bi C)

Plo¢a podnozja 5 se za kose rezove do 45° moze
zakrenuti u desno ili lijevo.

Ugradite list pile 8.

Otpustite vijak 12 i uvucite plo¢u podnozja 5
lagano u smjeru usisnog nastavka 4.

Za precizno namjestanje kuta kosog rezanja,
plo¢a podnozja ima desno i lijevo presko¢ne
tocke kod 0°, 22,5° i 45°. Zakrenite plocu
podnozja 5 u Zeljeni polozaj prema skali 13.
Ostali kutovi skoSenja mogu se namjestiti
pomocu kutomjera.

Pomaknite nakon toga plo¢u podnozja 5 do
grani¢nika, u smjeru lista pile 8.

Pomaknite drza¢ 11, tako da vodedi valj¢i¢ 7
nalijeze nalednu stranu lista pile. Precizni rezovi
su moguci samo ako vodeci valj¢ic¢ tijesno na-
lijeze na lednu stranu lista pile.

Ponovno stegnite vijak 12.

—

Pomicanje plo¢e podnozja (vidjeti sliku B)

Za rezanje uz rub, plo¢a podnoZja 5 se moze
pomaknuti prema natrag.

Ugradite list pile 8.

Otpustite vijak 12 i uvucite plo¢u podnozja 5 do
grani¢nika, u smjeru usisnog nastavka 4.

Pomaknite drzac¢ 11, tako da vodedi valjc¢i¢ 7
nalijeZze na lednu stranu lista pile. Precizni rezovi
su moguci samo ako vodeci valj¢ic¢ tijesno na-
lijeze na lednu stranu lista pile.

Ponovno stegnite vijak 12.

Piljenje sa premjestenom plo¢om podnozja 5
moguce je samo sa kutom kosog rezanja od 0°.

Naprava za puhanje strugotine

Sa zraénom strujom naprave za puhanje strugo-
tine 6 linija rezanja se moze drzati slobodna od
strugotine.

Ukljuciti napravu za puhanje strugotine: Za rado-
ve sa velikim skidanjem strugotine u drvu, plasti-
ci, itd., pomaknite prekidac 6 u polozaj ,,1*.

Iskljuciti napravu za puhanje strugotine: Za ra-
dove u metalu, kao i kod priklju¢enog usisavanja
prasine, pomaknite prekida¢ 6 u polozaj ,,0%.

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s poda-
cima na tipskoj plocici elektri¢nog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni s 230 V mogu raditi
ina220V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pritisnite pre-
kidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje 2.

Za aretiranje prekidaca za ukljucivanje/iskljuci-
vanje 2 drzite ga pritisnutog i pomaknite areti-
ranje 1 u desno ili lijevo.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite pre-
kidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje 2. Kod are-
tiranja najprije pritisnite prekidac za ukljuci-
vanje/iskljucivanje 2, a nakon toga ga otpustite.
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Upute za rad

» Kod obrade manijih ili tanjih izradaka uvijek
koristite stabilnu podlogu, odnosno stol za
piljenje (pribor).

Sredstvo za hladenje/mazivo

Kod piljenja metala, treba se zbog zagrijavanja
materijala, uzduz linije rezanja nanijeti
rashladno sredstvo, odnosno mazivo.

Odrzavanje i servisiranje

o vew r

Odrzavanje i Cis¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrza-
vajte Cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

Redovito cistite stezac lista pile. U tu svrhu
izvadite list pile iz elektricnog alata i lagano
udarite elektri¢nim alatom po ravnoj povrsini.

Jaka zaprljanost elektricnog alata moze dovesti
do funkcionalnih smetnji. Zbog toga materijale
koji intenzivno razvijaju prasinu ne pilite odozdo
ili iznad glave.

» Kod ekstremnih uvjeta primjene, moze se
kod obrade metala u unutrasnjosti elektric-
nog alata nakupiti elektriéno vodljiva prasi-
na. To moze negativno utjecati na zastitnu
izolaciju elektri¢cnog alata. U takvim slucaje-
vima preporucuje se primjena stacionarnog
uredaja za usisavanje, ¢esto ispuhivanje
otvora za hladenje i spajanje zastitne
sklopke struje kvara (FI).

Povremeno podmazujte vodeci valj¢i¢ 7 s jed-
nom kapi ulja.

Redovito kontrolirajte vodeci valj¢i¢ 7. Ako je on
istroSen, treba se zamijeniti u ovlaS§tenom Bosch
servisu.

—
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Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozZzete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podesavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronicke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji viSe nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Bosch Power Tools

ﬁ-%

1609929 L17 | (27.1.09)

ﬁ-}



90 | Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnoéuded ja ju-

hised tuleb labi lugeda.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektril66k, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

Hoidke koéik ohutusnéuded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline t6oriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnduded t66piirkonnas
a) T66koht peab olema puhas ja hasti

valgustatud. To0kohas valitsev segadus

ja hamarus voib pdhjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-

vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub

tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid,

mis voivad tolmu voéi aurud siilidata.
c) Elektrilise tooriista kasutamise ajal

hoidke lapsed ja teised isikud tookohast

eema. Kui Teie tahelepanu korvale juhi-

takse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-

semaandusega elektriliste tooriistade

puhul adapterpistikuid. Muutmata pisti-
kud ja sobivad pistikupesad vahendavad

elektriloogi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud pinda-
dega, nagu torud, radiaatorid, pliidid ja
kiilmikud. Kui Teie keha on maandatud,

on elektrilo6gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.

Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,

on elektril66gi oht suurem.
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3)

—

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette nidhtud, néiteks
elektrilise tooriista kandmiseks, iilesri-
putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektril66gi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
vélistingimustes. Valistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f) Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
IGliti kasutamine vahendab elektriloogi

ohtu.

~

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite moju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel vdib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — soltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vahendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa,
aku iihendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline to6riist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sorme lulitil voi Ghendate vooluvorku
sisselilitatud seadme, vbivad tagajarjeks
olla 6nnetused.
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4)

d) Enne elektrilise toodriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme pdorieva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té66asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f

~

Kandke sobivat rdivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
voi pikad juuksed vdivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on véimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust péhjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas
kasitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise todriistaga
tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
laliti on rikkis. Elektriline t66riist, mida ei
ole enam voimalik lilitist sisse ja valja
|Glitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute vaheta-
mist ja seadme drapanekut. See ette-
vaatusabindu valdib elektrilise tdéoriista
soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvalisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne voi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kdes on elektrilised tooriistad ohtlikud.

Eesti | 91

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme t6okindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised tdd6riistad.

f

~

Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate I6ikeserva-
dega l6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
too iseloomuga. Elektriliste téoriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded tikksaagide kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik
tabada varjatud elektrijuhtmeid voi seadme
enda toitejuhet, hoidke seadet ainult iso-
leeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all
oleva elektrijuhtmega voib pingestada sead-
me metallosad ja pohjustada elektrilodgi.

» Hoidke kded téodeldavast piirkonnast
eemal. Arge viige sormi tooriku alla.
Saelehega kokkupuutel voite end vigastada.

» Viige seade toodeldava esemega kokku
alles siis, kui seade on sisse liilitatud.
Vastasel korral tekib tagasiléogi oht, kui
tarvik toorikus kinni kiildub.

» Veenduge, et alustald 5 oleks saagimisel
stabiilses asendis. Kinnikiildunud saeleht
vbib rebeneda voi pohjustada tagasiloogi.
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» Pdrast saagimise 16ppu liilitage t60oriist
vilja ja oodake, kuni saeleht seiskub. Alles
siis tommake saeleht 16ikejiljest vilja. Nii
valdite tagasilooki ja saate tooriista ohutult
kdest panna.

» Kasutage ainult teravaid, té6korras olevaid
saelehti. Kéverdunud véi nirid saelehed
voivad murduda voi pdhjustada tagasilodgi.

» Arge pidurdage saelehte pirast viljaliilita-
mist, avaldades saelehele kiilgsurvet. Sae-
leht voib kahjustuda, murduda voi
pohjustada tagasiloogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
voi veetorude avastamiseks kasutage sobi-
vaid otsimisseadmeid v6i p66rduge kohali-
ku elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma
poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib
tulekahju- ja elektril66gioht. Gaasitorustiku
vigastamisel tekib plahvatusoht. Veeto-
rustiku vigastamine pohjustab materiaalse
kahju ja voib tekitada elektril6ogi.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.

» Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm voib
sittida voi plahvatada.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja pohjustada kontrolli kaotuse
seadme lle.

» Arge kasutage elektrilist téoriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast vilja. Vigastatud
toitejuhe suurendab elektril66gi ohtu.

—

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnoéuded ja juhised
tuleb labi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nadhtud puidu, plastmaterjalide,
metalli, keraamiliste plaatide ja kummi saagimi-
seks, samuti eelpool nimetatud materjalides
valjaloigete teostamiseks. Seade on ette nahtud
nii sirg- kui ka figuurldigete tegemiseks,
kusjuures I6ikenurk voib olla kuni 45°.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiljel toodud numbrid.

-

Laliti (sisse/véalja) lukustusnupp
Laliti (sisse/vélja)
Aratémbevoolik*

Aratémbeava

Alustald

Saepuru arapuhumisseadme lliti
Juhtrull

Saeleht*

Saelehe kinnitusdetail
Puutekaitse

Juhtrulli hoidik

Kruvi

13 Loikenurga skaala

© 0O NOODhWN

e
N = O

*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olev-
atel joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimeta-
tud lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate
meie lisatarvikute kataloogist.
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Tehnilised andmed

Tikksaag PST 650 PST 670
Tootenumber 3603 D130.. 3603 D13 0..
Nimivéimsus W 500 500
Valjundvéimsus W 270 270
Tiahikaigusagedus ng min?t 3100 3100
Kaigu pikkus mm 20 20
Max |6ikesligavus

— puidus mm 65 67
- alumiiniumis mm 10 10
— terases (legeerimata) mm 3 3
Max I6ikenurk (vasak/parem) ° 45 45
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 1,9 1,9
Kaitseaste O/n [O]/1

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V. Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul

voivad toodud andmed varieeruda.

P&orake palun tahelepanu oma téériista andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus véib olla

erinev.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mo6tmised teostatud vastavalt standardile
EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méddetud miratase
on Uldjuhul: helirdhu tase 89 dB(A); miravéim-
suse tase 100 dB(A). M6oteviga K=1,5 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektor-
summa), kindlaks tehtud vastavalt standardile
EN 60745:

puidu saagimisel: vibratsioon a, =10 m/s2,
moébteviga K=1,5 m/s?,

lehtmetalli saagimisel: vibratsioon a, =11 m/s?,
mé&dteviga K=3 m/s2.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moodetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tllpiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud toodeks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase koikuda. See voib vibratsiooni tééperioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli vélja lllitatud voi kill
sisse lilitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni mdju eest taiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage tooriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tookorraldus.
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Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele v6i normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU
(alates 29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Vastavus normidele

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV f%@’ﬁ{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.08.2007

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaaz

Saelehe paigaldamine/vahetamine

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

» Saelehe paigaldamisel kandke kaitsekin-
daid. Saelehega kokkupuutel voite end
vigastada.

Saelehe vahetus

Kasutage Uksnes thenukilise sabaga (T-saba)
voi 1/4"-universaalsabaga (U-saba) saelehti.
Saeleht ei tohiks olla pikem kui ettendhtud loike
jaoks vajalik.

Kitsaste kurvide saagimiseks kasutage kitsast
saelehte.

—

Saelehe paigaldus (vt joonis A1)

» Enne paigaldamist puhastage saelehe saba.
Kui saba on maardunud, ei ole saelehte
véimalik kindlalt kinnitada.

Likake saelehe kinnitusdetail 9 noole suunas
Ules. Likake saeleht 8 nii, et hambad jaavad
I6ikesuunda, 10puni saelehe kinnitusse.

Saelehe paigaldamisel jalgige, et saelehe selg
asetuks tapselt juhtrullis 7 oleva soone sisse.

Tapseid I6ikeid on voimalik teha vaid siis, kui
juhtrull 7 on tihedalt, kuid mitte liiga pingutatult,
saelehe selja vastas (saeleht 8 ei tohi juhtrulli
tottu koverduda). Vajaduse korral keerake lahti
kruvi 12 ja nihutage juhtrulli kinnitust 11 nii, et
juhtrull on tihedalt saelehe selja vastas. Keerake
kruvi 12 uuesti kinni.

» Kontrollige, kas saeleht kinnitub korrali-
kult. Lahtine saeleht voib vélja kukkuda ja
Teid vigastada.

Saelehe eemaldamine (vt joonist A2)

Likake saelehe kinnitusdetail 9 noole suunas
Ules ja eemaldage saeleht 8.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm v6ib kahjustada
tervist. Tolmuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, naditeks tamme-ja po6gitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombi-
natsioonis puidutootiemisel kasutatavate
lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad
toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

— Voimaluse korral kasutage tolmuimejat.

— Tagage to6kohas hea ventilatsioon.

— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes
Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.
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Tolmuimeja iihendamine

Suruge aratdmbevoolik 3 (lisatarvik) dratdmbe-
ava 4 kiilge. Uhendage aratémbevoolik 3 tol-
muimejaga (lisatarvik). Ulevaate erinevate
tolmuimejatega thendamise voimalustest leiate
kaesoleva kasutusjuhendi I6pust.

Lilitage saepuru arapuhumisseade valja, kui
olete tolmuimeja kiilge thendanud (vt ,,Saepuru
arapuhumisseade”).

Tolmuimeja peab téddeldava materjali tolmu
imemiseks sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Kasutus

Kasutusviisid

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupe-
sast vilja.

Loikenurga reguleerimine (vt jooniseid B ja C)

Alustalda 5 saab kuni 45° nurga all saagimiseks
pborata paremale voi vasakule.

Paigaldage saeleht 8.

Keerake lahti kruvi 12 ja likake alustalda 5 ker-
gelt aratbmbeava 4 suunas.

Téapsete kaldenurkade reguleerimiseks on alus-
talla paremal ja vasakul pool fikseerumispunktid
asendites 0°, 22,5° ja 45°. Keerake alustald 5
vastavalt skaalale 13 soovitud asendisse. Teisi
kaldenurki saab vélja reguleerida nurgamoodiku
abil.

Seejarel likake alustald 5 16puni saelehe
suunas 8.

Nihutage hoidikut 11 nii, et juhtrull 7 toetuks
vastu saelehe selga. Tapseid |oikeid saab teha
vaid siis, kui juhtrull toetub tihedalt vastu
saelehe selga.

Keerake kruvi 12 uuesti kinni.

—
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Alustalla iimberpaigutamine (vt joonist B)

Saagimistédde lihtsustamiseks servade lahe-
duses saab alustalda 5 paigutada tagumisse
asendisse.

Paigaldage saeleht 8.

Keerake lahti kruvi 12 ja likake alustalda 5
16puni aratdmbeava 4 suunas.

Nihutage hoidikut 11 nii, et juhtrull 7 toetuks
vastu saelehe selga. Tapseid |0ikeid saab teha
vaid siis, kui juhtrull toetub tihedalt vastu
saelehe selga.

Keerake kruvi 12 uuesti kinni.

Umberpaigutatud alustalla’ puhul on saagimine
voimalik Uksnes siis, kui kaldenurk on 0°.

Saepuru drapuhumisseade

Saepuru drapuhumisseadme 6 6hujuga hoiab
ara ldikejoone kattumise saepuruga té6tamise
ajal.

Saepuru drapuhumisseadme sisselilitamine:
Puidu, plasti ja teiste rohkelt saepuru tekitavate
materjalide saagimisel keerake liliti 6 asendisse
,,I“.

Saepuru drapuhumisseadme valjalllitamine:
Metalli saagimisel ja juhul, kui seadmega on Gihen-
datud tolmuimeja, likake lUliti 6 asendisse ,,0“.

Seadme kasutuselevott

» Po6orake tihelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima to6riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud
230 V seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Tooriista sisseliilitamiseks vajutage lllitile

(sisse/valja) 2.

Laliti (sisse/valja) 2 lukustamiseks hoidke
lalitit all ja likake lukustusnupp 1 paremale
voi vasakule.

Tooriista viljaliilitamiseks vabastage liliti
(sisse/valja) 2. Kui liliti (sisse/valja) 2 on lukus-
tatud, vajutage sellele kdigepealt ja seejarel
vabastage see.
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To6juhised
» Viikeste voi 6hukeste toorikute saagimisel

kasutage alati stabiilset alust voi saepinki
(lisatarvik).

Jahutus-/méairdeaine

Metalli saagimisel tuleks materjali kuumenemise
téttu kanda piki I6ikejoont jahutus- voi
maardeainet.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupe-
sast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Puhastage saelehe kinnitusava regulaarselt.
Selleks votke saeleht tooriistast valja ja
koputage tooriista kergelt vastu siledat pinda.

Liigne mustus voib tekitada haireid seadme
t60s. Seetdttu ei tohi rohkelt tolmu tekitavaid
materjale toodelda alt les ega pea kohal.

» Ekstreemsete té6tingimuste korral voib
metallide té6tlemisel koguneda seadme
sisse elektritjuhtivat tolmu. Seadme kaitse-
isolatsioon vo6ib kahjustuda. Taolistel juhtu-
del on soovitav kasutada statsionaarset
tolmuimejat ja rikkevoolukaitseliilitit ning
liihendada puhastuskordade vahelist aega.

Maarige juhtrulli 7 aeg-ajalt mone tilga dliga.
Kontrollige juhtrulli 7 regulaarselt. Kui see on

kulunud, tuleb see Boschi volitatud remondit66-
kojas vélja vahetada lasta.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb
see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel naidake kindlasti dra seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

—

Miiiigijargne teenindus ja noustamine
Mdudugiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miigiesindajad ndustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskélbmatuks
muutunud elektrilisi tdéoriistu
koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskoélbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Visparejie drosibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Riipigi izlasiet visus drosi-

bas noteikumus. Seit snieg-
to drosibas noteikumu un noradijumu neievéro-
$ana var izraisit aizdegSanos un but par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degoSu putek|u vai tvaiku
aizdeg$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbutne var novéerst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.

—
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b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bat par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f

~

Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopla-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

b) 1zmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielieto$ana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.
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c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-

gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parne-
sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
barosanas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas

neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai

f

~

nedabisku kermena stavokli. Vienmer
ieturiet stingru staju un centieties sagla-
bat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

Izvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drebes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties
valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj

tam pievienot aréjo puteklu uzsiikkSanas
vai savaksanas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta batu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsiksanu vai
savak$anu/uzkrasanu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas
veselibu.

4) Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-

ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-
jats ta iesledzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieSams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-
gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-
glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams bér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilveku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-
posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioneé un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remonta darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

f

~

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietoSana
citiem merkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.
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5)

Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
drosibas limeni.

Drosibas noteikumi figirzagiem

>

Veicot darbu, kura laika darbinstruments
var skart sléptus elektriskos vadus vai pasa
instrumenta elektrokabeli, turiet instru-
mentu tikai aiz izolétajam virsmam. Darb-
instrumentam skarot spriegumnesosus
vadus, spriegums nonak ari uz instrumenta
metala dalam un var bat par céloni elektris-
kajam triecienam.

Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet
rokas zem zagéjama priekSmeta. Kermena

dalu saskar$anas ar zaga asmeni var bt par
céloni savainojumam.

Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstrada-
jamo priekSmetu tikai péc elektroinstru-
menta ieslégsanas. Tas |aus izvairities no
atsitiena, kas var notikt, darbinstrumentam
iestrégstot apstradajamaja priekSmeta.

Zagésanas laika sekojiet, lai balstplaksne 5
ciesi piegulétu zagéjama priekSmeta
virsmai. Noliecot zaga asmeni sanu virziena,
tas var sallzt, ka ari var notikt atsitiens.

Péc zagésanas izslédziet elektroinstru-
mentu un tikai tad izvelciet zaga asmeni no
zagéjuma, vispirms nogaidot, lidz asmens
pilnigi apstajas. Tas laus izvairities no atsi-
tiena, un elektroinstrumentu bis iespéjams
droSi novietot.

Izmantojiet tikai nebojatus, nevainojami
asus zaga asmenus. Deforméts vai neass
zaga asmens var sallzt vai izraisit atsitienu.

Péc instrumenta izslégSanas neméginiet
bremzét zaga asmeni ar sanu spiedienu.
Sadas ricibas dél| zaga asmens var tikt bojats
vai sallzt, ka ari var notikt atsitiens.
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» Lietojot pieméerotu metalmeklétaju, parbau-

diet, vai apstrades vietu neskérso sléptas
komunalapgades linijas, vai ari griezieties
péc konsultacijas vietéja komunalas saim-
niecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aiz-
degs$anos vai blt par céloni elektriskajam
triecienam. Bojajums gazes parvades linija
var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas, ka ari stradajo$a persona
var sanemt elektrisko triecienu.

Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi-
lés vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.
Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir
dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo
metalu putekli ir |oti ugunsnedros$i un
spradzienbistami.

Pirms elektroinstrumenta novietosanas no-
gaidiet, lidz tas pilnigi apstajas. Kustiba

eso$s darbinstruments var iestrégt, izsaucot
kontroles zaudéSanu par elektroinstrumentu.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek
bojats darba laika, nepieskarieties tam, bet
izvelciet kabela kontaktdaksu no elektro-
tikla kontaktligzdas. Stradajot ar instru-
mentu, kuram ir bojats elektrokabelis, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.
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Funkciju apraksts

Rupigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto droibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
$ana var izraisit aizdeg$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka, plast-
masas, metala, keramikas un gumijas plaksnu
sazagésanai un izzagésanai, stingri piespiezot
balstplaksni pie zagéjama priekSmeta virsmas.
Tas ir lietojams taisniem un liektiem zagéju-
miem, ka arT slipajiem zagéjumiem ar zagésanas
lenki lidz 45°.

Tehniskie parametri

—

Attélotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numu-
riem elektroinstrumenta attéla, kas sniegts
ilustrativaja lappusé.

[y

leslédzéja fiksators
lesledzéjs

UzsikSanas $Slutene*
Uzslks$anas Tscaurule
Balstplaksne

Asmens appdites ieslédzéjs
Vadotnes rullitis

Zaga asmens*

© 0O NG A WN

Zaga asmens stiprinajums

-
o

Kontaktaizsargs

[=Y
[

Vadotnes rullisa turétajs

=Y
N

Skrave

13 Zagésanas lenka skala

*&eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta. Pilns parskats par

izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu
kataloga.

Figlirzagis PST 650

Izstradajuma numurs 3603 D130.. 3603 D130..
Nominala patéréjama jauda W 500 500
Mehaniska jauda W 270 270
Darba gajienu biezums brivgaita n, min.* 3100 3100
Asmens darba gajienu garums mm 20 20
Maks. zagésanas dzilums

- koka mm 65 67
— aluminija mm 10 10
— térauda (nelegéeta) mm 3 3
Maks. zagésanas lenkis (pa labi/pa kreisi) ° 45 45
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9 1,9
Elektroaizsardzibas klase [o/1 [O]/11

Sadi parametri tiek nodro$inati pie nominala elektrobaro$anas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem, kas pare-
dzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apzimé&jumi

var mainities.
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Informacija par troksni un vibraciju

Mérijumi ir veikti atbilstosi standartam
EN 60745.

Instrumenta radita trok3na parametru péc
raksturliknes A izsvértas tipiskas véertibas ir
$adas: troksna spiediena limenis 89 dB(A);
troksna jaudas limenis 100 dB(A). Mérijumu iz-
kliede K=1,5 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) tiek noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Koka zagésana: vibracijas paatrinajuma vértiba
a,=10 m/s?, izkliede K=1,5 m/s?,

Metala skarda zagésana: vibracijas paatrinajuma
vértiba a,=11 m/s?, izkliede K=3 m/s?.

$aja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
mérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
proceddirai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas [imenis ir attiecinams

uz elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var atskirties no Seit
sniegtas vertibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
art laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai ari
darbojas, tacu reali netiek izmantots paredzeta
darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika
posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbibas,
pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstrumenta
un darbinstrumentu apkalpo$anu, novérsiet roku
atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

—
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Atbilstibas deklaracija €€

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri® aprakstitais izstradajums
atbilst $adiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/EK, 98/37/EK (lidz 28.12.2009) un
2006/42/EK (no 29.12.2009).

Tehniskais pamatojums no:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV f%@’ﬁ{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.08.2007

Montaza

Zaga asmens iestiprinasana vai nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» lestiprinot zaga asmenus, uzvelciet aizsarg-
cimdus. Kermena dalu saskar$anas ar zaga
asmeni var bt par céloni savainojumam.

Zaga asmens izvéle

lestipriniet instrumenta tikai zaga asmenus ar
katu, kas apgadats ar fikséjosajiem izcilniem

(T veida katu) vai art ar 1/4" universalo katu

(U tipa katu). Zaga asmenim nav jabat garakam,
neka nepiecieSams attieciga zagéjuma veido-
Sanai.

Liektu zagéjumu veidosanai ar nelielu liekuma
radiusu izvélieties Saurakus zaga asmenus.

Bosch Power Tools
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Zaga asmens iestiprinasana (skatit attélu A1)

» Pirms iestiprina$anas notiriet zaga asmens
katu. Netiru katu nav iespéjams drosi
iestiprinat.

Pabidiet zaga asmens stiprinajumu 9 augsSup

bultas virziena. Lidz galam iebidiet asmens

stiprinajuma zaga asmeni 8 ar zagésanas
virziena verstiem zobiem.

lestiprinot zaga asmeni, sekojiet, lai asmens aiz-

muguréja mala iegultu vadotnes rullisa 7 gropé.

Preciza zagésana ir iespéjama vienigi tad, ja

vadotnes rullitis 7 ciesi, tacu ne parak stipri

piespiezas zaga asmens aizmuguréjai malai

(zaga asmens 8 nedrikst izliekties, piespiezoties

vadotnes rullitim). Ja nepiecie$ams, atskravéjiet

skrivi 12 un parbidiet vadotnes rulli$a turétaju

11 t3, lai vadotnes rullitis ciesi piespiestos zaga

asmens aizmuguréjai malai. Tad stingri

pieskrivéjiet skravi 12.

» Parbaudiet, vai zaga asmens ir stingri iestip-
rinats. Slikti iestiprinats zaga asmens var
izkrist no stiprinajuma un savainot stradajoso
personu.

Zaga asmens iznemsana (skatit attélu A2)

Pabidiet zaga asmens stiprinajumu 9 augsup
bultas virziena un iznemiet zaga asmeni 8.

Puteklu un skaidu uzsiikS8ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes $kirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
Sanas Sadiem putekliem vai to ieelpoSana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elpoSanas celu
saslim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma eso$ajam personam.
Atsevisku materialu putekl|i, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne
ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekl|iem).
Azbestu saturo$us materialus drikst apstra-
dat vienigi personas ar ipasam profesionalam
iemanam.

- Jaiespéjams, pielietojiet putek|u
uzsukSanu.

— Darba vietai jabuit labi ventiléjamai.

— Darba laika ieteicams izmantot masku
elpo8anas celu aizsardzibai ar filtréSanas
klasi P2.

levérojiet jasu valsti spéka esoSos prieks-
rakstus, kas attiecas uz apstradajamo
materialu.

Pievienosana putek|u uzsiuksanas iericei
Pievienojiet puteklu uzsik$anas Sluteni 3
(papildpiederums) uzsiks$anas iscaurulei 4. Pie-
vienojiet uzsuk3anas $|utenes 3 otru galu
putek|stcéjam (papildpiederums). Parskats par
iespéjam pievienot putek|u uzsikSanas $luteni
dazada tipa putekl|sucéjiem ir sniegts Sis
pamacibas beigas.

Laika, kad elektroinstruments ir pievienots
puteklu uzsiksanas iericei, izslédziet asmens
apputes ierici (skatit sadalu ,Asmens appute®).
Putek|stcéjam jabut piemérotam apstradajama
materiala putek|u uzstk$anai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai

sausu putek|u uzsuk3anai lietojiet specialus
puteklstcéjus.

1609929 L17 | (27.1.09)
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Lietosana

Darba rezimi

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Apstrades lenka iestadisana (skatit attélus B
un C)

Lai veidotu slipos zagéjumus, balstplaksni 5 var
noliekt sanu virziena lidz 45° lenkim pa labi vai
pa kreisi.

lestipriniet zaga asmeni 8.

Atskrivéjiet skravi 12 un nedaudz parvietojiet
uzsukSanas 5 putek|u atsices kanala izvadatve-
res 4 virziena.

Lai atvieglotu preciza zagésanas lenka iestadi-
Sanu, balstplaksné virziena pa labi un pa kreisi ir
izveidotas fikséjosas ierobes, kas atbilst zagéesa-
nas lenka vértibam 0°, 22,5° un 45°. Lai iesta-
ditu vajadzigo zagésanas lenki, nolieciet balst-
plaksni 5 sanu virziena atbilstosi nolasijumiem
uz skalas 13, lidz balstplaksne ienem vélamo
stavokli. Citas zagéSanas lenka vértibas var
iestadit ar lenkméra palidzibu.

Péc tam lidz galam parvietojiet balstplaksni 5
zaga asmens 8 virziena.

Tad parvietojiet turétaju 11 ta, lai vadotnes rulli-
tis 7 piegultu zaga asmens aizmuguréjai malai.
Precizi zageét ir iespéjams tikai tad, ja vadotnes
rullitis ciesi piespiezas zaga asmens aiz-
muguréjai malai.

No jauna stingri pievelciet skravi 12.

Balstplaksnes parvietosana (skatit attélu B)
Veicot zagésanu tuvu priekSmeta malam, balst-
plaksni 5 var parvietot virziena uz instrumenta
aizmuguri.

lestipriniet zaga asmeni 8.

Atskravéjiet skravi 12 un lidz galam parvietojiet
balstplaksni 5 putek|u uzsuk$anas kanala izva-
datveres 4 virziena.

Tad parvietojiet turétaju 11 ta, lai vadotnes rulli-
tis 7 piegultu zaga asmens aizmuguréjai malai.
Precizi zagét ir iespéjams tikai tad, ja vadotnes
rullitis cieSi piespiezas zaga asmens aiz-
muguréjai malai.

—
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No jauna stingri pievelciet skravi 12.

Jair parbidita balstplaksne 5, zagésana ir iespé-
jama tikai ar lenki 0°.

Asmens appute

leslédzéjs 6 |auj ieslégt asmens apputes ierici,
kas paredzéta, lai ar gaisa striklu atbrivotu
zagéjuma trasi no skaidam.

Asmens apputes ieslégSana: Zagéjot koku, plast-
masu un citus lidzigus materialus, kurus apstra-
dajot rodas daudz puteklu un skaidu, parvie-
tojiet ieslédzéju 6 stavokli ,,I“.

Asmens apputes izslégSana: Zagéjot metalu un
pielietojot aréjo putek|u uzsiksanu, parvietojiet
iesledzéju 6 stavokli ,,0“.

Uzsakot lietosanu

» Pievadietinstrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzeti
230 V spriegumam, var darboties ari no
220 V elektrotikla.

leslégSana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet
ieslédzéju 2.

Lai ieslédzéju 2 fiksétu ieslégta stavokli, turiet
to nospiestu un parvietojiet fiksatoru 1 pa labi
vai pa kreisi.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet
ieslédzéju 2. Ja ieslédzéjs 2 ir fikséts ieslégta
stavokli, vispirms to nospiediet un tad atlaidiet.

Noradijumi darbam

» Zagéjot nelielus vai planus priek$metus,
vienmeér novietojiet tos uz stabila paliktna
vai uz zagesanas galda (papildpiederums).

Dzeséjosie un ellojosie lidzekli

Zageéjot metalu, parklajiet zagéjuma trasi ar
nelielu daudzumu dzeséjosa vai ellojosa
lidzekla, $adi noversot zagéjama materiala
parmérigu sakarsanu.
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu elektroinstrumenta ilgsto-
$u un nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Regulari tiriet zaga asmens stiprinajumu. Sim

nolikam iznemiet zaga asmeni un viegli uzsitiet

ar elektroinstrumentu pa cietu, lidzenu virsmu.

Ja elektroinstrumenta ieklust liels daudzums ne-
tirumu, var tikt traucéta ta normala funkcio-
nésana. Tapéc, ja zageéjami materiali, kuru
apstrades gaita izdalas liels puteklu daudzums,
neizvélieties zagésanas virzienu no lejas augsup
un nestradajiet, pacelot instrumentu virs galvas.
» Smagos darba apstaklos, pieméram, apstra-
dajot metalu, instrumenta iekSpusé var
uzkraties stravu vadosi putekli. Tie nereti
izsauc aizsargizolacijas sistémas degrada-
ciju. Sados gadijumos ieteicams pielietot
stacionaru putek|u uzsiuksanu, periodiski
izpist ventilacijas atveres ar saspiesta
gaisa striklu, ka ari pievienot instrumentu
pie barojosa elektrotikla caur noplades
stravas aizsargreleju (FI).

Laiku pa laikam ieellojiet vadotnes rulliti 7 ar pi-
lienu ellas.

Regulari kontroléjiet vadotnes rullisa 7 stavokli.
Ja rullitis ir nolietojies, tas janomaina firmas
Bosch pilnvarota elektroinstrumentu remonta
darbnica.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati
un rapigo pécrazos$anas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

—

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jasu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $1s direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

& |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibidina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skyséiu, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirksciuoti, o
nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati ziarovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu biidu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Origina-
IGs kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
iZeminty pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai jisy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.

—
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c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmeés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smdgio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio
paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kistukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smugio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius lai-
dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

3) Zmoniy sauga

a) Bukite atiduas, sutelkite démesj j tai,
ka jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj Salma, klausos
apsaugos priemones ir kt., rekomenduo-
jamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

c) Saugokités, kad elektrinio jrankio
nejjungtuméte atsitiktinai. Pries
prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar nesdami jsitikinkite, kad jis
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yra iSjungtas. Jeigu neSdami elektrinj
irankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai
jungiklis yra jjungtas, gali jvykti nelaimin-
gas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kinas visada baty norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada islaikykite pusiausvyra.
Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

f

~

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
plaéiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanciy elektrinio jrankio daliy.
Laisvus drabuzius, papuosalus bei ilgus
plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Rupestinga elektriniy jrankiy prieziura ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jiisy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu jas dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevir8ysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuvodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar pries valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
ki$tuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuo-
kite vaikams ir nemokantiems juo nau-
dotis asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

e) Riipestingai priziurékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra sullizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi biti sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai priziGrimi elektriniai jrankiai.

f

~

Pjovimo jrankiai turi bati astris ir
Svarus. Rupestingai prizitréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva-
lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori-
ginalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks
saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su

siaurapjukliais

> Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jran-
kis gali kliudyti pasléptus elektros laidus
arba paties elektrinio jrankio maitinimo
laida, tai elektrinj jrankj laikykite uz izo-
liuoty rankeny. Palietus laidg, kuriuo teka
elektros srové, metalinése elektrinio jrankio
dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros
smugis.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos.
Nekiskite ranky po ruosiniu. Dél kontakto su
pjakleliu kyla pavojus susizeisti.
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» Elektrinj prietaisa visuomet pirmiausia
jjunkite ir tik po to priglauskite prie
apdorojamo ruosinio. Jei jrankis jstringa
ruos$inyje, atsiranda atatrankos pavojus.

» Stebékite, kad pjovimo metu atraminé
ploksté 5 priglusty prie ruosinio visu
pavirsiumi. Pakreipus pjuklelj, jis gali nulazti
arba sukelti atatranka.

» Baige darba prietaisa iSjunkite ir pjuklelj
iStraukite is ruosinio tik tuomet, kai jis
visiskai sustos. Taip iSvengsite atatrankos
pavojaus ir galésite saugiai padéti prietaisa.

» Naudokite tik astrius, nepriekaistingos
kokybés pjuklelius. Sulenkti ar atSipe
pjukleliai gali sultzti arba sukelti atatranka.

> ISjungus prietaisa, pjuklelio negalima
stabdyti jj Sonu spaudziant prie ruosinio.
Taip galite sugadinti arba sulauzyti pjaklelj
arba sukelti atatranka.

» Pries pradédami darba, tinkamais ieskik-
liais patikrinkite, ar po norimais apdirbti
pavirsiais néra pravesty elektros laiduy, dujy
ar vandentiekio vamzdziy. Jei abejojate,
galite pasikviesti | pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros
smugio pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj,
gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Jtvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruoSinj
ranka.

> Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
misiniai yra ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkés gali uzsidegti arba sprogti.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj
iSjunkite ir palaukite, kol jo besisukancios
dalys visiskai sustos. Darbo jrankis gali
uzstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Niekuomet nedirbkite su elektriniu jrankiu,
jeigu maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu
darbo metu bus pazeistas ar nutriks mai-
tinimo laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat
iStraukite kiStuka iS elektros tinklo lizdo.

Pazeisti laidai padidina elektros smugio rizika.

—
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Funkcijy apraSsymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei nepai-
sysite zemiau pateikty saugos nuo-
rody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite
sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus
asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas medienai, plastikui, me-
talui, keraminéms plokstéms ir gumai atpjauti
bei iSpjovoms Siose medziagose daryti, padéjus
ruo$inj ant tvirto pagrindo. Jis skirtas tiesiems ir
figlriniams pjaviams kampu iki 45° atlikti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elemen-
tus rasite Sios instrukcijos puslapiuose pateik-
tuose paveiksléliuose.

1 Jjungimo-isjungimo jungiklio fiksatorius
Jjungimo-ijungimo jungiklis
Nusiurbimo Zarna*
Nusiurbimo atvamzdis
Atraminé ploksté
Drozliy nupatimo jtaiso jjungimo svirtelé
Kreipiamasis ritinélis
Pjaklelis*
Pjaklelio jtvaras
10 Apsauga nuo prisilietimo
11 Kreipiamojo ritinélio laikiklis
12 Varztas
13 Pjovimo kampo nustatymo skalé
*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj

komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy
papildomos jrangos programoje.
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Techniniai duomenys

—

Siaurapjiklis PST 650 PST 670
Gaminio numeris 3603 D130.. 3603 D13 0..
Nominali naudojamoji galia W 500 500
Atiduodamoji galia W 270 270
Tus$ciosios eigos judesiy skaicius ng min™t 3100 3100
Pjaklelio eigos ilgis mm 20 20
Maks. pjovimo gylis

— medienoje mm 65 67
- aliuminyje mm 10 10
— pliene (nelegiruotame) mm 3 3
Maks. pjavio kampas (kairén/desinén) ° 45 45
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01/2003“ kg 1,9 1,9
Apsaugos klasé C/1u [Ol/1

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtampa [U] yra lygi 230/240 V. Esant mazesnei jtampai, o taip pat
priklausomai nuo elektrinio jrankio modifikacijos Sie duomenys gali skirtis nuo auks$ciau pateiktyjy.

Atkreipkite démesj j jasy elektrinio jrankio gaminio numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy pavadinimai gali

skirtis.

Informacija apie triukSmg ir vibracija
Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.

Pagal A skalg iSmatuotas prietaiso triukSmo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 89 dB(A);

garso galios lygis 100 dB(A). Paklaida K=1,5 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Medienos pjovimas: vibracijos emisijos verté
a,=10 m/s?, paklaida K=1,5 m/s?,

Metalinés skardos pjovimas: vibracijos emisijos
verté a,=11 m/s?, paklaida K=3 m/s2.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau
jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
jis nepakankamai techni$kai prizidrimas, vibra-
cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-
kis per visg darbo laikotarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laikg Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine prieziu-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.
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Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,Techniniai
duomenys” aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

i /W ;i fﬂ@’ﬁ«c.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.08.2007

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montavimas

Pjiklelio jdéjimas ir keitimas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio

reguliavimo ar priezZiiuros darbus reikia
iStraukti kiStuka is elektros tinklo lizdo.

» |dedant ir keic¢iant pjuaklelj rekomenduo-
jama muvéti apsaugines pirstines. Lieciant
pjuklelj kyla pavojus susizeisti.

Pjuklelio pasirinkimas

Naudokite tik pjaklelius su vienu kumsteliu
(T koteliu) arba su 1/4" universaliu koteliu

(U koteliu). Pjaklelis neturi bati ilgesnis nei
reikia numatytam pjaviui atlikti.

Pjaudami mazo spindulio kreives naudokite
siaurg pjuklelj.

—
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Pjuklelio jdéjimas (ziir. pav. A1)

> Pries jstatydami pjuklelj, nuvalykite jo kota.
Nesvaraus pjuklelio koto negalima saugiai
jtvirtinti.

Stumkite pjuklelio jtvara 9 j virsy rodykles

kryptimi. Stumkite pjaklelj 8, dantis nukreipe

pjovimo kryptimi, iki atramos j pjuklelio jtvara.

Jtvirtindami pjaklelj atkreipkite démesj j tai, kad

pjuklelio nugarélé turi atsidurti kreipiamojo

ritinélio 7 griovelyje.

Tiksliai pjauti galima tik tada, kai kreipiamasis

ritinélis 7 yra arti, bet ne per tvirtai, prigludes

prie pjuklelio nugarélés (kreipiamasis ritinélis
neturi sulenkti pjaklelio 8). Jei reikia, atlaisvin-
kite varzta 12 ir kreipiamojo ritinélio 11 laikiklj
pastumkite taip, kad kreipiamasis ritinélis
priglusty arti prie pjuklelio nugaréles. Vel tvirtai

uzverzkite varzta 12.

» Patikrinkite, ar pjiklelis jtvirtintas patiki-
mai. Netvirtai jstatytas pjuklelis gali iSkristi ir
jus suzeisti.

Pjuaklelio iSémimas (Ziar. pav. A2)

Stumkite pjuklelio jtvarg 9 j virsy rodyklés

kryptimi ir iSimkite pjaklelj 8.

Dulkiy, pjuvenuy ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra 8vino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkes
gali bati kenksmingos sveikatai. Dirbancia-
jam arba netoli esantiems asmenims nuo
salyc¢io su dulkémis arba jy jkvepus gali kilti
alerginés reakcijos, taip pat jie gali susirgti
kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkes, pvz., azuolo ir buko, yra
vézj sukeliancios, o ypac, kai mediena yra
apdorota specialiomis medienos priezilros
priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
priemonémis). Medziagas, kuriose yra as-
besto, leidZziama apdoroti tik specialistams.
- Jei yra galimybé, naudokite dulkiy nusiur-
bimo jranga.
— Pasirapinkite geru darbo vietos vedinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.

Laikykites jusy Salyje galiojanciy apdoro-
jamoms medziagoms taikomy taisykliy.

Bosch Power Tools

ﬁ%

ﬁ%

1609929 L17 | (27.1.09)

ﬁ%



é OBJ_BUCH-389-004.book Page 110 Tuesday, January 27, 2009 9:13 AM

110 | Lietuviskai

Dulkiy siurblio prijungimas

Nusiurbimo zarng 3 (papildoma jranga) uzmau-
kite ant dulkiy nusiurbimo atvamzdzio 4. Nusiur-
bimo Zarng 3 sujunkite su dulkiy siurbliu (papil-
doma jranga). Sios instrukcijos pabaigoje rasite
nuorodas, kaip prijungti prietaisa prie jvairiy
dulkiy siurbliy.

Jei prijungéte dulkiy nusiurbimo jrenginj, iSjun-
kite drozliy nupatimo jtaisa (zr. ,,Drozliy
nuputimo jtaisas®).

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo
ruosinio pjuvenoms, drozléms ir dulkéms nu-
siurbti.

Sveikatai ypa¢ pavojingoms, vézj sukelian¢ioms,
sausoms dulkéms nusiurbti bitina naudoti spe-
cialy dulkiy siurblj.

Naudojimas

Veikimo rezimai
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio

reguliavimo ar prieziaros darbus reikia
iStraukti kisStuka is elektros tinklo lizdo.

Pjovimo kampo nustatymas (Ziir. pav. B ir C)
Atramine plokste 5 galima paversti iki 45° kam-
pu j kaire arba j deSine.

istatykite pjuklelj 8.

Atsukite varzta 12 ir lengvai pastumkite atra-
mine plokste 5 link nusiurbimo atvamzdzio 4.
Preciziskai tiksliam jstrizajam kampui nustatyti
atraminéje plokstéje i$ kairés ir deSinés pusés
yra fiksuojamieji taskai, atitinkantys 0°, 22,5° ir
45° laipsniy kampus. Paverskite atramine
plokste 5 orientuodamiesi pagal skale 13 j
norima padétj. Kitokius kampus galite nustatyti
naudodami matlankj.

Paskui norimu kampu paverstg atramine plokste
5 perstumkite iki atramos link pjuklelio 8.
Laikiklj 11 perstumkite taip, kad kreipiamasis
ritinélis 7 priglusty prie pjuklelio nugarélés.
Tikslius pjuvius galima atlikti tik tuomet, kai
kreipiamasis ritinélis gerai priglunda prie
pjuklelio nugarélés.

Vél priverzkite varzta 12.

—

Atraminés plokstés perstimimas (Ziir. pav. B)

Norint pjauti prie krasto, atramine plokste 5
galima perstumti atgal.

jstatykite pjuklelj 8.
Atsukite varzta 12 ir atramine plokste 5

perstumkite iki atramos link nusiurbimo
atvamzdzio 4.

Laikiklj 11 perstumkite taip, kad kreipiamasis
ritinélis 7 priglusty prie pjuklelio nugarélés.
Tikslius pjavius galima atlikti tik tuomet, kai
kreipiamasis ritinélis gerai priglunda prie
pjaklelio nugarélés.

Vél priverzkite varzta 12.

Su perstumta atramine plokste 5 pjauti galima
tik tada, kai jstrizo pjavio kampas 0°.

Drozliy nupitimo jtaisas

Drozliy nupQtimo jtaisas 6 nukreipia oro srauta
link pjuklelio ir nupucia droZles nuo pjavio linijos.
Drozliy nupatimo jtaiso jjungimas: dirbdami su
medziagomis, su kuriomis dirbant susidaro daug
drozliy, pvz. medziu, plastiku ir kt., jungiklj 6
perstumkite j padétj ,1“.

Drozliy nupGtimo jtaiso iSjungimas: dirbdami su
metalu ar esant prijungtam dulkiy nusiurbimo
irenginiui, jungiklj 6 perstumkite j padetj ,,0“.

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesij j tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti elektrinio jrankio
firminéje lenteléje nurodyta jtampa. 230 V
pazymétus elektrinius jrankius galima
jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti prietaisa, nuspauskite jjungi-

mo-iSjungimo jungiklj 2.

Norédami uzfiksuoti jjungimo-iSjungimo jungiklj

2 jjungtoje padétyje, laikykite jj nuspaude ir

pastumkite fiksatoriaus mygtuka 1 kairén arba

desinén.

Norédami jjungti prietaisa, atleiskite jjungimo-

iSjungimo jungiklj 2. Jei jjungimo-iSjungimo

jungiklis 2 yra uzfiksuotas, pirmiau jj paspaus-
kite, o po to atleiskite.
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Darbo patarimai

» Pjaudami mazus arba plonus ruosinius
bitinai naudokite stabilia atrama arba
pjovimo stalelj (papildoma jranga).

Tepimo ir ausinimo skystis
Kad metalas pjaunamas nejkaisty, iSilgai pjuvio
linijos uzpilkite tepimo ir ausinimo skyscio.

Prieziiira ir servisas

Prieziira ir valymas

> Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziiiros darbus reikia
iStraukti kiStuka is elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Reguliariai valykite pjuklelio jtvara. ISimkite

pjuklelj ir iSpurtykite prietaisa, lengvai pastuk-

sendami juo j lygy pagrinda.

Jei norite iSvengti elektrinio jrankio veikimo

sutrikimy dél uzter§imo, nepjaukite daug dulkiy

sukelian¢iy medziagy, pvz., gipso kartono, i$
apacios arba iskéle elektrinj jrankj vir$ galvos.

» Esant ekstremalioms darbo salygoms
(pvz., apdirbant metalus), elektrinio jrankio
viduje gali susikaupti elektrai laidziy dulkiy
sluoksnis. Tai gali neigiamai paveikti elek-
trinio jrankio apsaugine izoliacija. Tokiu
atveju rekomenduojama naudoti stacionaria
nusiurbimo jranga, dazniau valyti elektrinj
jranki bei ji prijungti per apsauginj nuotékio
srovés (F1) isjungiklj.

Kreipiamajj ritinélj 7 reikia kartais pateptilaseliu

alyvos.

Reguliariai tikrinkite kreipiamajj ritinélj 7. Jei jis

susidévéjo — jj reikia pakeisti jgaliotos Bosch

elektriniy jrankiy remonto tarnybos dirbtuvése.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje

atliekamo kruops$taus gamybos ir kontrolés

proceso, vis délto sugesty, jo remontas turi buti
atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy jrankiy
klienty aptarnavimo skyriuje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis

batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo

numer;j.

—
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Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
i klausimus, susijusius su jasy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@Ilv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté
yra pagaminti i§ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal Europos direktyva
2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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